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PRZEDMOWA.

Po za Zrédtami urzedowemi, zawierajgcemi
obraz przesztoSci narodu w przejawach jego dzia-
falnosci politycznej; po za materyatami publicy-
stycznemi, Kkryjagcemi sie po szpaltach gazet, a od-
twarzajgcemi zycie wewnetrzne, obyczajowe narodu,
istnieje jeszcze, rzadko kiedy i komu dostepna dzie-
dzina pamietniJcéu’, skreSlonych przez osobistosci
raniej lub wiecej znane, odstaniajgca nam tajni-
ki prywatnych stosunkbw mezéw wybitniejszych
w dziejach narodow, stosunkéw, rzucajagcych niekie-
dy jaskrawe S$wiatto na ich charaktery i upodoba-
nia i na splot wydarzeh dziejowych, z zyciem takich
osobistosci nierozdzielnie skojarzonych.

Z ubolewaniem zaznaczano niejednokrotnie, ze



rozpowszechniona w ubiegtych stuleciach moda spi-
sywania pamietniTcéu', w czasach naszych coraz rzad-
szg sie staje. Traci na tern wiele historya we-
wnetrzna spoteczenstwa, gdyz spotegowane za dni
naszych dziennikarstwo nie stanowi jeszcze i stano-
wi¢ nie moze dokladnego obrazu stosunkéw domo-
wych, obyczajowych Zzyjagcego pokolenia. O ko-
rzysciach, Swiadczonych przez pamietniki doktadniej-
szej znajomosci czaséw ubiegtych, rozwodzié sie —
zbyteczna. Pamietnik Reverdila, w szkicu pierwszym
ksigzki niniejszej spozytkowany, daje przyblizong
miare bogactwa nieznanych dotychczas ogGtowi
szczegbtdw, odstaniajgcych nam fizyognomie moralna
nieszczesliwego kréla Stanistawa Augusta, na tle
jego tajnikdbw gabinetowego zycia, ktérych” ani hi-
storya, ani publicystyka dotykac sie chetnie, ani mo-
gta, ani Smiata. Wizerunek _ex-stolnika litewskiego
by¢ moze ha tle takich stosunkdw nie przyczyni sie
do jego rehabilitacyi moralnej, nie podniesie go
w opinii naszego, krytycyzmem przesyconego, poko-
lenia. Stanowié wszakze moze poniekad usprawie-
dliwienie wielu zboczeh temperamentu monarchy,,
ktérego wymagania polityki wyzszej dworéw oscien-
nych na dozywotnie, pozorne kawalerstwo skazaty
Nie jest pozbawionym Pamietnik Reverdila i cechy
dokumentu doniostosci glebszej. Odstaniajagc nam



zycie prywatne krola W Zamku warszawskim, ukry-
te przed wzrokiem ciekawego ogétu, ujawniajac nam-
artystyczne upodobania monarchy, jego zamitowa-
nie do ksigzek, obrazéw, sztychéw i drobiazgéw an-
tykwarskich, pozwala nam Pamietnth ReucrdiJa wni-
kna¢ blizej w psychologie Stanistawa Augusta, nie
bez korzysci dla lepszego poznania jego epoki.
W  kolekcyonowaniu zabytkéw sztuki pamietnikarz
Ueverdil byt krolowi nieodstepng pomocg. Wszyst-
kie owe, niezmiernej wartosci, zbiory miatem spo-
sobnos¢ podziwia¢ podczas czasowych roku I')()4-go
odwiedzin Akademii Sztuk pieknych w Petersburgu,
dokad, po abdykacyi krdla, skarby jego powiezione
zostaty i gdzie we wzorowym porzadku dotad
sie przechowuja. Zlozone przezemnie z owej wizy-
ty A/ muzeum Akademii sprawozdanie, ogloszone
w )5 245-ym Kuryera Warszatuskieyo z roku. 1904,
zachecito komisye historyi Sztuki Akademii Umie-
jetnosci w Krakowie do podjecia akcyi, w celu
uprzystepnienia ogdtowi owych skarbow. Nieobo-
jetnym dla historyi powstania owych zbioréw kro-
lewskich bedzie nie jeden szczegét Pamietnika.
Szkic drugi niniejszej ksigzki nie mniej da
charakterystyki epoki Stanistawa Augusta z czaséw
konfederacyi targowickiej przydatnym by¢ moze.
Zaznajamia on nas z osobistoScig zacng ostatniego



w Rzeczypospolitej konsula generalnego francuskie-
go, Bonneau, ktéry uwieziony z rozkazu ambasado-
ra Sieversa, czas dtugi przebywa! w twierdzy Pe-
lropawlowskiej i dzielit niewole z Kosciuszka,
Niemcewiczem, Potockim i innemi ofiarami Macie-
jowickiej kleski. Rzecz ta, oparta na Zrodtach z ar-
chiwum ministeryum spraw zagranicznych, oraz
z pamietnikéw wspdtczesnych zaczerpnietych, od-
stania nam zycie obyczajowe stolicy w epoce re-
nkcyi, obudzonej za przewodem zwigzku Targowickie-
go i do historyi ostatnich czaséw Rzeczypospolitej
nieobojetny stanowi przyczynek.

Al. Kraushar.



w bibliotece ordynackiej hr. Krasinskich w War-
szawie znajduje sie portret olejny pedzla Baccia-
rellego, przedstawiajagcy kréla Stanistaw™a Augusta
w ubraniu rannem, noszacem cudzoziemskie, pro-
zaiczne, schlafrocha miano.

Zniewiesciate, w'yshviezone, nie pozbawione po-
wabu Awzszej inteligencyi, oblicze kréla spoglada
z ram owego portretu na widza, jakby chciato prze-
nikng¢ Cdiekawie do jego duszy, wywmla¢ W niej
uczucie sympatyi dla upadtej wielkosci i zatrzeé
bolesne wspomnienia o czloAvieku, ktéry igrzyskiem
losu wyniesiony na najwyzszy szczebel postanni-
ctwa dziejowego, nie chciat, nie mégl, a raczej nie
umiat utrzymac sie na w'yzynie z godnoscia, maje-
statowa krolew”skiemu odpowaednia.

Nie mozna podejrzewa¢ Bacciarellego, aby por-
tretowi, o jakim mowa, pragnagt nada¢ znaczenie
symboliczne.

Nie stanowa rowaiiez dzieto stynnego malarza
ilustracyi tego dziatu literatury, ktéra przedstawia-
jac ludzi historycznych en rohe de chamhre, obniza
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nieco ich naajestat i sprowadza do poziomu codzien-
nosci tych, na ktorych zwykli Smiertelnicy z otchtani
swojej nicosci spogladaja.

Kaprys krolewski podyktowat Bacciarellemu
szkic do portretu, przeznaczonego prawdopodobnie
dla jednej z licznych kochanie Stanistawa Augusta,
ktorej ow stréj neglizowy najbardziej do gustu przy-
padat...

Jakkolwiek historya obyczajéw dworu polskiego
z konca XVIII wieku zaznaczyla juz wiele ryséw,
stuzacych do uwydatnienia charakterystyki Sta-
nistawa Augusta w otoczeniu dworakéw i ulubienic
krolewskich, jednakze rysy te, kopiowane przez nie-
zbyt skrupulatnych w wyborze materyatu dziejopi-
sOw i powtarzajgce znane juz ogOlnie fakta, przed-
stawiajg wiele brakdw, domagajacych sie szczegdtow-
szego wykonczenia.

Traf szczeSliwy podsungt mi pod reke innego
rodzaju portret krdla Stanistawa, nie tyle moralny,
w wyzszem tego przymiotnika znaczeniu, ile lite-
racki, w formie materyatu arcy-ciekawego i charak-
terystycznego—i na jego to podstawie moge wycie-
niowac- blade i niewyrazne oblicze Stanistawa Au-
gusta kilku kreskami, uwypuklajgcemi nam te po-
sta¢ na tle zakulisowggo zycia dworskiego, w oto-
czeniu najblizszem, nietylko ws$réd zaje¢ pozio-
mych i erotycznych, lecz takze na tle upodoban kréla
do rozrywek umystowych i estetycznych, jakiemi swe
diugie zaznaczyt panowanie.

Materyatem owym jest niewielki rekopis w 6sem-
ce, przechowywany w jednej z bogatszych bibliotek
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prywatnych w Warszawie (Ord. Z ), pisany jezykiem
francuskim, nieco zaniedbanym, bez tytutowej karty
i nazwiska jego autora.

Staranne omijanie owego nazwiska ws'rdd teks-
tu pamietnika, obejmujgcego okres czasu od wstg-
pienia na tron ostatniego kréla, az do podrozy jego
do Kaniowa (1787), dowodzi, ze pamietnikarz pra-
gnat utrzymaé swe nazwisko w Scistej tajemnicy, ze
sie obawiat niedyskretnych oczu dworakéw i na-
stepstw, jakieby ogtoszenie oAvych tajnych wynurzen
mogto bylo za sobg dla autora pociggnac.

W jednem tylko miejscu zdradza sie mimo-
wohi autor z nazwiskiem swojem. gdy wsréd skarg
na niewdzieczno$¢ krola i jego skapstwo przytacza,
ze mu tylko pozwolono o polepszeniu doli, zgodnie
z symbolicznym poczatkiem nazwiska—marzy¢ (révér).

Pomimo jednak takiego wymuszonego incognito
i natury zwierzen, pisanych widocznie przez pamiet-
nikarza dla ulzenia samemu sobie niecheci do krola
i jego otoczenia, z pozOtklych Kkartek pamietnika
wyziera przejrzyscie oblicze karyerowicza-cudzoziem-
ca, ktory przyjechawszy, jako doktér obojga praw
uniwersytetu zagranicznego, na dwor krélewski do
Polski ze sporym zapasem wiadomosci lingwistycz-
nych, a z wiekszg jeszcze dozg ambicyi, sadzit, Zze
sie dlan otworza $wietne na przysztos¢ widoki; ze
oprécz odznaczen i splendoru dworskiego Zzycia,
znajdzie w tern Eldorado fortung, do jakiej wzdy-
chat, a tymczasem spotkato go rozczarowanie nad
wyraz, lekcewazenie ze strony protektora i dwora-
koéw i skapstwo znanego z rozrzutnosci krola, tak



12

razace, ze nie waha sie w jednem miejscu swego
pamietnika piethowaC nowej swej ojczyzny mianem:
un pays dé médiocrité...

Ztad tez cata tres¢ pamietnika nosi na sobie
pietno wielkiego rozgoryczenia i posuwa sie nieraz
do zwierzen tak niedyskretnych, ze gdyby nie fakta
i dowody, przemawiajace za prawda owych wYynu-
rzed, moznaby w istocie mniema¢, ze sie tu ma do
czynienia z paszkwilem, wymierzonym przez zawie-
dzionego w nadziejach swych dworaka przeciwko
dobrze obstuzonemu, a mimo to niewdziecznemu
panu.

Ta jedna, niesympatyczna, strona pamigtnika
nie wyklucza bynajmniej jego obyczajowej, a nawet
i historycznej wartosci.

Ciekawym byt zawsze i pozostanie punkt wi-
dzenia cudzoziemca, wzglednie do os6b i stosunkéw
obcego kraju.

Nieposlednie budzi¢ zawsze bedag zajecie wy-
nurzenia przybysza z obcych katéw o osobach i wy-
padkach, wéréd ktorych chwilowo zy- i rozwijat sie,
o ile te osoby i te wypadki zarysowuja sie w jego
wyobrazeniu w sposéb odmienny od ustalonego co
do nich typu.

Cudzoziemiec, Szwajcar, niepozbawiony zmy-
stu obserwacyjnego, zasobny w wiedze rozlegtg i roz-
norodna, przybywajacy w koncu XV'lllI-go wieku na
dwor polski i znajdujacy sie w otoczeniu niezmier-
nie typowego monarchy, wsréd ludzi uczonych, dy-
plomatéw, dam, artystéw, rzeZbiarzy, malarzy i mu-
zykéw, ktorego zadaniem by¢é miato towarzyszenie



krélowi w zaciszu gabinetowego zycia, odczytywanie
mu dziet naukowych i beletrystycznych, utworzenie
i skatalogowanie jednego z najbogatszych nadwczas,
po bibliotece Zatuskich, ksiegozbioréw; osobistos¢
taka, obnizajagca nastepnie przymusowo, a moze
i dobrowolnie, zaszczytng sw'g role do poziomu pro-
stego najemnictwa w kolejnem i parokrotnem zenie-
niu sie z posledniejszego gatunku kochankami krola,.
toz to jest figura ciekawig, warta pobieznego cho-
ciazby poznanial



Poszukiwania autorstwa rekopisu. — Sekretarz kréla dur»
skiego. Dzieto Lagreze a. — Eliasz Salomon Reverdil. —
Struensee.—Aleksander Roger.—Rodzina Reverdiléw.

Szczegotow osobistych, do lepszego scharakte-
ryzowania autora pamietnika postuzy¢ mogacych
rekopis nasz nie dostarcza.

Kartki jego, pisane dorywczo, z ni<“domdéwienia-
mi co do nazwisk, dat i wypadkow’, Zzadaego W tej
mierze nie czynig ufatwienia.

Nalezato sie kierowa¢ domystami, szukac po in-
nych Zrodtach wspotczesnych, aby osobe pamietni-
karza, w przepotowionem nazwisku zaledwie wska-
zang, umie¢ odnalezé w znanych i w"ybitniejszych
na dworze kréla Stanistawa postaciach.

Milczenie pamietnikarza o wptywach, przyczy-
.nach i stosunkach, ktére go na zamek warszawski



17

przywiodty; brak zupelny wiadomosci o gniezdzie,
z ktérego byt wyszedt, i koligacyach, z jakiemi byt
zwigzany, nalezalo wypelni¢ owg sztukg kombina-
cyjna, ktéra kierowana wzgledng Avprawg, a cza-
sami i instynktem, pozwala w dziedzinie historycz-
nych poszukiwan robi¢ odkrycia niespodziewane,
stwierdzajace trafnoscig i zgodnoscig szczeg6tow zam-
glone domysty pierwotne.

Droga np., jaka doszedtem do proweniencyi
autora pamietnika, ujawni trudnosci, z jakiemi nie-
jednokrotnie boryka¢ sie przychodzi, gdy sie ma do
czynienia ze wstrzemiezliwym i niedowierzajgcym
pamietnikarzem.

Po odcyfrowaniu wspoélnie z sz. kustoszernbiblio-
teki, w ktdrej sie nasz rekopis znajduje, nazwiska Re-
veidila, ukrytego, jak juz nadmieniono, pod ostong
dowcipnego kalamburu; po skonstatowaniu ogélniko-
WO przytoczonego przez pamietnikarza faktu, iz na
sejmie warszawskim wr. 1768 otrzymat, jako Marek
Reverdil, indygenat polski, sine scartahellatu (Vol.
leg., VII, 373, wyd. Ohr), nalezato wykry¢ pocho-
dzenie autora, by tym sposobem dotrze¢ do tej sfe-
ry, wérdd ktérej na rodzinnej swej ziemi sie obra-
cat, zanim widoki karyery do Polski na dwor
krélewski go sprowadzity.

Parokrotne wzmianki, zamieszczone w pamiet-
niku o $wietnej karyerze brata autora, zdobytej na
dworze u ,,roi de Dann..."" i o dziwnem igrzysku for-
tuny, ktéra dwom rodzonym braciom odmienne
i sprzeczne z sobg wydzielita dary, obsypawszy je-
dnego dostatkami i zaszczytami, drugiego za$ nedzg

Biblioteka — T. 389 9

Q-
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i upokorzeniem, nasunety piszacemu te stowa instyn-
ktowo, ze tak powiem, nazwisko pewnego dygnita-
rza, przelotnie kiedy§' w procesie stynnego ministra
Struensee’go gdzie$S wyczytane, eufonicznie do na-
zwiska pamietnikarza naszego zbtizone.

Dalsze poszukiwania, w tym kierunku poprowa-
dzone, stwierdzity nadspodziewanie trafno$¢ owego,
nieokrestonego zrazu, domystu.

Wydana przed kitkoma taty ciekawa monogra-
ila historyczna C B. de Lagreze’a p. t. La reine Ca-
roline Mathilde et le Comte Struensee (Pans, 1887),
A/spisie  Zrodet, av niej spozytkoAvanych, obejmuje
miedzy innemi tytut dzieta: Mémoires de Reverdit,
Conseiller d'état du roi Chrétien VII, Avydanego av Pa-
ryzu A/r. 1858.

Byt to Aviec tym razem szczeg6t pozytyAvny,
zgodny z og6lnikoAvg AAZmiankg naszego Reverdia,
iz OAwm dygnitarzem, ktérego los godny zazdrosci,
brat rodzony av pamietniku swoim ,,nedzy* Avtasnej
przeciAvstawia, byt Eliasz Salomon Franciszek trzech
imion Reverdit, mentor i radca stanu na dworze
fantastyka koronoAvanego Chrystyana VII-go dui-
skiego (176()—1808), autor gtosnego swego czasu
memoryatu: Lettres sur le Dannemarclc (GeneAva 1764j
i wspdtredaktor dziennika Mereure danois, Avspdlnie
z Mahletem a r. 1700 av Kopenhadze AvydaAvanego.

Nitka OAwych poszukiAvah niebaAvem, choé¢ nie
bez trudnosci, doproAvadzila mnie do kiebka dal-
szych informacyj.

PrzedeAvszystkiem Avszakze nalezato dotrze¢ do
Zrodta, mianoAvicie do QOMyh pamietnikOAv radcy
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dunskiego Reverdila, w tem przypuszczeniu, ze praw-
dopodobnie w przedmowie, lub w samym ich te-
ks'cie znajdg sie blizsze osobiste szczegdty do rodziny
autora, a zatem i do naszego nobilitowanego doktora
oboiga praw sie odnoszace.

Nadspodziewanie w bogatszych nawet ksiego-
zbiorach i/6moir’d6w Reverdi]a nie odnalaztem. Ksigz-
ka ta, wyczerpana u nakladcy swego w Paryzu, od-
szukang zostata drogg antykwarskg az w Kopenha-
dze, a choé tre$¢ jej nie odpowiedziata oczekiwaniom,
jednakze w gtéwnym przedmiocie, ktéry do pogoni
za nig dat powdd, najzupetniej stwierdzita moje
pierwotne luzne domysty co do osoby naszego Re-
verdila.

P. Aleksander Roger, wydawca pamietnika Re-
verdila dunskiego, w przedmowie do dzieta swego,
noszacego tytuk: Struensee et la Cour de Copenhague
(1760—1772). Mémoires de Reverdu, Conseiller d’état
du roi Chrétien VII, podaje krotkie, lecz wyczerpu-
jace wiadomosci o rodzinie Reverdilow.

Ojciec obu nas obchodzacych dygnitarzy kro-
lewskich: dunskiego i polskiego, Urban Reverdil, byt
okoto r. 1732 sekretarzem sgdowym w Nyon, malem
miasteczku szwajcarskiem, w dystrykcie Vaud, pod-
6wczas podleglym kantonowi Rerneriskiemu. Matka
Reverdildw miata si¢ odznacza¢ niepospolitem wy-
ksztatceniem umystowem, a owdowiawszy wczesnie,
poswiecita sie w zupetnosci wychowaniu czworga
dzieci swoich: Salomona, pdzniejszego radcy dun-
skiego, Marka Ludwdka qui fut longtemps bibliothé-
caire de Sa Majesté Stanislas, roi de Pologne, pani
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Favre, zony autora wstepu do ,Prawa natury* Bur-
lamaqui’ego i pani Roger, matki wydawcy pamiet-
nikow.

Filozof fernejski. Voltaire, w zazytych z rodzing
Keverdilow pozostawat stosunkach i losem obu
miodziencow bardzo sie zajmowat. Rokujac Swietng
przysztos¢ starszemu Reverdilowi, zwykt byt o nim
mawiaé: On peut avoir autant d’espirit que Reverdit,
mais pas davantage.

Dalsze szczegbty o rodzinie Reverdiléw na te-
raz sg nam obojetne. Wrécimy do nich na chwile
we wihasciwem miejscu, gdy bedzie mowa o Salo-
monie Reverdilu, z powodu odnos$nych o nim wzmia-
nek w tekScie pamietnika naszego uczynionych.

Tyle jeszcze nadmieni¢ w tern miejscu nalezy,
ze trafnos¢ domystdw, jaka sie wykazata w wykry-
ciu pochodzenia zamaskowanego Marka Reverdila,
nie zawiodta mnie i w dalszych poszukiwaniach, gdy
wypadto odnalez¢ te wplywy i stosunki, jakie boha-
tera niniejszego szkicu umiescity w najblizszem oto-
czeniu kréla Stanistawa w charakterze lektora, a na-
stepnie i bibliotekarza.



List p. St. Saphorino. — Pozegnanie z Voltaireni. — Stani-

staw August. — Poszukiwanie lektora. — Korespondencja

z panig Geoffrin. — Jakdb Scheidenmantel. — OdpowiedZ ze
Szwajearji. — Radj pani Geoffrin.

W poczatkowych notatkach swego dziennika
wzmiankuje Marek Reverdil o liscie, jaki w r. 1760
otrzymat w Genewie od pana St. Saph.. z War-
szawy.

Bylo to prawdopodobnie wezwanie do objecia
posady sekretarza i lektora przy boku krola pol-
skiego, przed dwoma przed tern niespetna laty na
tron Rzpltej wyniesionego.

0 powotaniu swojem na urzad sekretarza kro-
lewskiego do Polski i o wyjezdzie do tego kraju
przez Wiochy pospieszyt Reverdil uprzedzi¢ przy-
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jaciela rodziny, Voltaire’a, ktéry przy tej sposobno-
Sci w patetyczny spos6b oswiadczyt:

— Vous allez dans le pays, ol les prétres foulent
aux pieds les autels des Scipions et dans un autre, ou
il y a bien de Vesprit caeh&'.

Nazwisko St. Saph..., protektora Reverdila, od-
nosito sie widocznie do posta dunskiego, St. Sapho-
rino, w Warszawie podéwczas akredytowanego, i na-
prowadza na domyst, ze skutkiem staran radcy dun-
skiego, Salomona Reverdila, krél Stanistaw August,
po diugiem szukaniu odpowiedniego dla siebie le-
ktora, zdecydowat sie¢ posade te powierzy¢ zaleca-
nemu przez rezydenta dunskiego Reverdilowi

Zaraz po objeciu tronu rozpoczat byt Stani-
staw August gorliwe poszukiwania osobistosci, kt6-
raby najodpowiedniejsze dla tego urzedu posiadata
Avarunki.

Wydana r. 1875 przez p. Karola de Mouy
korespondencya krdla Stanistawa z panig Geoffrin
(1764—1777) 2 dowodzi, ze zaufana przyjacidtka
krélewska juz przed tern w tym kierunku czynié za-
czefa starania.

% Ow. St. Sapliorino zakupit w Warszawie wr. 1767
plac przy ulicy Krélewskiej, na ktérym stangt pdzniej ko-
sciot ewangelicki.  Poczatkowo byta to szopa, zbudowana
napredce, w ktdrej Jakob Scheideinantel, kaznodzieja po-
selstwa duniskiego, pierwszy zaczat odprawia¢ nabozenstwa.
F. M. Sobieszczanski: Rys. his. Warsz. 1848, str. 104.

Corresp. inédite du roi Stan. Auguste Foniat.
et Mm. Oeoffrin. Paris. Plon,



w pierwszej odpowiedzi kréla z dnia 20 pa-
Zdziernika 1764 r. na dwa listy pani Geoffrin czy-
tamy:

~Wolatbym raczej ustysze¢ od Ciebie, jakieby
warunki stawiat lektor, ktdrego masz dla mnie na
widoku, anizeli od siebie je stawia¢. Donosze Ci je-
dnoczesnie, ze mam odpowiedZz ze Szwajcaryi, ktd-
ra mi czyni nadzieje zadosCuczynienia w tej mierze.
Wszelako, jezeli Twoj protegowany jest doskonalg
osobistoscia, jak twierdzisz, datbym mu chetnie po-
sade. Osobistos¢ taka dobrze utrafiona jest skarbem.
Jezeli Ciebie mie¢ nie moge, przynajmniej bede
miat kogo$ z Twojej poreki“ i).

Musiata prawdopodobnie co do daty przyto-
czonego listu zajS¢ omytka, gdyz niepojeta wydaje
sie rychta we dni cztery zaledwie pOzniej nade-
stana nan odpowiedz, w ktorej, czyniac nacisk na
jak najtrafniejszy wybor poszukiwanej osobistosci,
pani Geoffrin pisze:

»Nie watpie, ze Wasza Krol. Mos¢ znajdziesz
w Szwajcaryi sekretarzy, itu ich tylko zapragniesz,
lecz tylko w Paryzu znajdziesz ludzi uczonych, ma-
jacych znajomos$¢ Swiata w ogolnosci, ludzi za$
w szczegllnosci i rzeczy. Nie przystatabym nigdy
Waszej Krdl. Mosci cztowieka przydatnego do biura,
do pisania listdw, do czytania i do rozmawiania po
facinie i po grecku, kiedy tego W. K M zazadasz.
Jezelibym sie zdecydowata przysta¢ W. K M. sekre-

) De Mouy, str. 13,
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tarza, wedtug swego wyboru, bytby to cziowiek naj-
zupetniej oddany Waszej Krél. Mosci, umieszczony
w patacu i nie majacy z nikim stycznosci, a ktoryby
skutkiem tego nalezat i bezposrednio i posrednio
tylko do Waszej Krdl. Mosci, ktoryby nadto nie
mieszat sie do zadnych spraw. Jedynem jego zada-
niem byloby zabawia¢ Wasze Krél. Mos¢ i staraé
sie Jej przypodoba¢. Trzeba mie¢ nieco czasu, aby
go znalez¢, a kazdy inny, ktoryby' takim nie byt
nie zastugiwatby na to, by by¢ przystanym Waszej
Krol. Mosci. Do nikogo za$ o wybdr ten sie nie
zwroce. Moge to oswiadczyé, a nawet zapewnié, ze
znam bardzo dobrze ludzi, a Wasza Krol. Mos¢ nie
zawiedziesz sie na tern“

Widocznie, pragnac dogodzi¢ w tej mierze usil-
nym nastawaniom pani Geoffrin, zdecydowat sie
Stanistaw August obnizy¢ nastepnie skale swoich
wymagan i rozdzielit funkcye sekretarza przyboczne-
go, od posady lektora.

Tern fatwiej przyszto mu to uczynié, iz sekre-
tarzem jego przybocznym zostat Karol Schmidt,
starosta Brodnicki, maz kobiety niezwyktej urody,
ktora tez niebawem zostata kochanka krdla, a pan
starosta wystanym zostat w r. 1766 do Paryza, mo-
ze by¢, jak sie domysla Korzon %), ,,dla usuniecia si®
od zony“, w kazdym razie, w charakterze ,,secrétaire

"} De Mony, str. 117 i 118.
Dzieje weivn., 111, 19, 26.
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privé et lintendant de la maison du roi*, gdzie tez
tak dalece przypadt pani Geoffrin do upodobania,
ze go uczynita powiernikiem swej korespondencyi
z krélem i w listach swoich z najwiekszemi sie
0 nim zawsze odzywata pochwatami.

\



Podréz Reverdila do Polski. — Spotkanie z doktorami Boe-

cklerem i llerrenschwandtein.—Przyjazd do Warszawy. —

Bierhaus.—Burgrabia Fontana.—Piotr Fergnson Tepper.—

Pierwsza audyencya Reverdila u krdla, — Duhamel. —
Ogrodzki.

Marek Reverd.il wybral sie w droge do War-
szawy W pierwszej potowie roku 1766-go.

Poczatkowe Kkarty jego dziennika obejmujg
wspomnienia z podrozy po Wioszech. Ta czesé pa-
mietnika mato nas obchodzi, lecz w epoce, gdy je-
szcze drukowanych przewodnikéw podréznych, w ro-
dzaju Baedeckera, nie byto, prywatne notatki turysty”
wyksztatconego wszechstronnie, znawcy i mitosnika
dziet sztuki, zapisujacego skrzetnie wszystko, co byto
podéwczas uwagi godnem w miastach i muzeach
wiloskich, nie sg pozbawione wartosci.



27

Drogg przez Genue, Pize, Florencye, Rzym,
Bolonig, Padwe i Wenecye dostat sie Reverdil do
Wiednia, gdzie sie spotkat z wybierajagcymi sie r6-
wmiez podéwczas do Warszawy doktorami: Boeckte-
rem i Herrenschwandtem i 23-go listopada 1766-go
roku przybyt do stolicy ).

Nie spodziewano sie widocznie na dworze tak
rychtego przyjazdu Reverdila, gdyz nie urzadzono
dla niego odpowiedniego mieszkania. Nie majac tym-
czasowego nawet przytuliska, spedzat nasz turysta
pierwsze chwile przyjazdu do Warszawy w ,Bier-
hauzie” i w teatrze.

Dopiero dyrektor gabinetu krolewskiego Ogrodz-
ki po porozumieniu sie z kasztelanem Kara-

Herrenschwandt i Boeckler zajmowali nastepnie
kolejno posady lekarzy przybocznych Stan. Augusta. Cor-
resp. str. 351,

2 Ogrodzki, starosta luboczanski, obrany sekreta-
rzem konfederacyi sejmu konwokacyjnego w r. 1764, zo-
stat nastepnie pisarzem w. koronnym. Byt postem na sejm
1767 r. z ziemi warsz. Byt to czlowiek Swiatly, wydawca
uchwat Cooif. gener. omnium ord. Regni (Warsz. 1764,
in folio). Stan. August w pamietniku tak go charaktery-
zuje: Wychowany po wyjsciu z uniwersytetu krakowskiego
w domu mojego ojca, towarzyszyt mi w podrézy do Fran-
cyi; zostawiony przy braciach w Holandyi, pobierat nauki
u Kauderbacha. Byt zarzadcg kancel. u kancl. Zatuskiego.
Nietylko znat prawie wszystkich Polakéw i Litwinéw
z twarzy i imienia, ale miat doktadng wiadomos¢ o ich in-
teresach, przygodach i stosunkach. Pracowity, Scisty, taje-
mnice zachowaé umiejacy, skromny, cierpliwy, spokojny“.
Korzon, IlI, 17.



28

siem  zakrzgtneli sie okoto cudzoziemca, a dowie-
dziawszy sie, ze doktér Boeckler zajat mieszkanie,
odpowiednie dla Reverdila, przy pomocy burgra-
biego Fontany #), wyeksmitowali ztamtagd pana do-
ktora i wprowadziti naszego goscia do domu nieja-
kiego Szubalskiego.

Pierwszg wizyte ztozyt Reverdi! wszechwia-
dnemu podéwczas w Warszawie bankierowi. Pio-
trowi Fergussonowi Tepperowi, ktdry, utrzymujac
dom swéj na wspaniatej stopie, gromadzit okoto
swoich, zawsze suto zastawionych stotow, wielki
Swiat warszawski.

Tam tez zawiadomit Reverdila Ogrodzki, ze
nastepnego dnia odbedzie sie na zamku festyn ga-
lowy z powodu uroczystosci §. Katarzyny, zawsze
solennie przez krola obchodzonej.

Kara$ Kazimierz, kasztelan wiski, urodz. 1711 r.,
spedzit mtodos¢ na dworze ojca St. Augusta. Wyrést na
figure znaczng za staraniem ,,familii“. Zostat marszatkiem
nadwornym krdla i otrzymat administracye poczt po Mo-
kronowskim. W r. 1766 zostat cztonkiem kompanii manu-
faktur wetnianych. Umart wr. 1775. Korzon kilku sto-
wy wzmiankuje o Karasiu (I11, 16), nadmieniajac, ze o cha-
rakterze jego ,zadnych nie mdgt powzigé informacyi“.
Tymczasem istniejg o kasztelanie,wiskim Zr6dtowe mono-
grafie Bartoszewicza w Ksiedze Sioiata z r. 1851, w art.
Kaz. Kara$ i jego dzieci, w Znakomitych mezach pol-
skich XV Il tvieku,t.lll str. 97, i wEnc. Ory. XIV, 67.
Slateryat to obfity i cenny do charakterystyki Karasia.

" F. M. Sobieszczanski w Rysie hist. Warsz. (78,
83) wspomina o kapitanie Jak6bie Fontana, architekcie
J. KM
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Z upragnieniem wyczekiwat Reverdil tej poza-
danej chwili pierwszego przedstawienia sie krolowi.

Stanistaw August z wrodzong sobie uprzejmo-
s'cig powitat cudzoziemca stowami:

— Enfin je vous tiens! co Reverdila takim prze-
jeto ambitem, iz w tej chwili przypomniat sobie po-
dobne stowa, wyrzeczone przez ks. Ferrary do Mi-
chata Aniota i karola Karola 1X-go do admirata Co-
ligny’ego.

Wezwat go krél niezwiocznie do swego gabi-
netu i dlugo z nim rozmawial, przewaznie angiel-
skim jezykiem.

»Niezte to bylo, notuje Reverdil; byt to bo-
wiem rodzaj egzaminu, lecz mniej nieco niesSmiatosci
z mej strony, a wiecej znajomosci angielszczyzny,
wecaleby nie szkodzito...“

Zadat krél Reverdilowi wiele pytan uprzejmych
{les plus; obligeantes) i wydat polecenia co do jego
osoby bardzo zaszczytne, zapowiedziawszy, ze tego
dnia jeszcze wezwie go do siebie na rozmowe.

»,Nudzitem sie tez serdecznie w przedpokoju
czas dtugi, gdyz wobec strasznej niepogody niepo-
dobna mi byto wedrowa¢ od zamku do mieszkania
i z powrotem®,

Uwolniony po dtugiem wyczekiwaniu, udat sie
Reverdil do Duhamela i), a ztamtad pospieszyt do

Jerleii z szeSciu pensyonowanycii przez krola
szambelanéw, do ktorycli nalezeli: Corticelli, Camelli
Strzebosz,zgobolewski, Kownacki, Duchene, Duhamel. Ko-
rzon, in,






v

Ghigiotti.—Sesya sejmowa. — Odczyt u kréla. — Historya

Niemiec Barra. — Widoki Neapolu. — Tristram Shandy.—

Angielszczyzna. — Sztuczka Scherfiera. — Anegdotki z Gil-
Blasa. — Pierwsze nieporozumienie.

Nastepnych dni rozpoczat Marek Reverdil wizy-
tacye u os6b wptywowych dworu krélewskiego. Mie-
dzy innymi byt u kanonika warminskiego, Kajetana
Ghigiotti, ktéry petnit urzad sekretarza przyboczne-
go Stanistawa Augusta ij, u starosty Schmidta
i u posta duniskiego, St. Saphorino.

Opisuje Reverdil jedno z posiedzen sejmu
z r. 1766-go, odbytego pod laskg marszatka Cza-

Ghigiotti, agens negotiorum Regni, cum officio
consiliari Regni. Nobilitowany na sejmie 1768 r. (Vol. leg.
VII, 373). Byt autorem memoryatu przestanego do Rzymu:
»,Etat de la question entre la Rep. de Pol. et les princes
de la maison de Condé, par rapport aux sommes neapoli-
taines”.
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plica, w czasie ktérego stat za tronem kréla i cie-
kawie rozprawom sie przystuchiwat, jakkohviek je-
zyka rozpraw nie rozumiat.

Zaproszony przez Schmidta na obiad, wynurzyt
tam zal swoj przed wspétbiesiadnikiem Ghigiottim,
iz nie znalazt na dworze kréla spodziewanego prze-
pychu ). obfitos'ci jadta, co gdy doniesionem zostato
Jackowi Ogrodzkiemu, ten zapewnit, ze bedzie w tej
mierze zaradzone.

,,Je compte hien n'y pas retourner, zapisuje
w tern miejscu pamietnikarz.

Jakoz pod dniem 2 grudnia 1766 r. znajduje-
my notatke, ze na obiedzie u marszatka byt juz
wielki wybor wina i jadta.

5-go grudnia otrzymat Reverdil pierwsze we-
zwanie od krdla do rozpoczecia czynnos'ci lektora.

Byl to istotnie ciekawy widok — pisze Re-
verdil — gdym odziany futrem, z czapka pod pachg
i z laskg w reku, brnagt po $niegu, straszliwie uty-
kajgc z powodu chorej nogi, do zamku, dokad zo-
statem wezwany o wpdt do dziewigtej rano”.

Krél bardzo byt zadowolony z tego debiutu
i rzekt taskawie:

1) Sievers w Pamietnikach (wyd. Zupaiis,, 35, 36,
59, 169) opisuje skromne urzadzenie mieszkania krola na
zamku warsz. ,\WyobraZz sobie—pisat do corki—jek liche
jest mieszkanie krola. Jada w przedpokoju* na lewo gabi-
net, na prawo pokdj sypialny i bawialny razem; wszyst-
kiego, zdaje sie, trzy pokoje, oprdcz sal paradnych na au-
dyencye”.



— Vous lisez fort bien...

Pierwsza tg ksigzka, czytang krolowi, byta hi-
storya Niemiec kanonika J. Barra, kanclerza uni-
wersytetu paryzkiego i).

Zapowiedziat krol, iz z przyjemnoscig stuchac
bedzie odczytywania wierszy niemieckich.

Po ukoniczonej lekturze Reverdil przedstawit
krélowi czternascie widokéw Neapolu d'Hancarvill’a ®),
plany Pompejanskie, topografie Wezuwiusza, szes¢
plandw Florencyi. Wszystkie te okazy darowat je-
dnoczesnie krolowi ustuzny lektor, a krél podzieko-
wawszy za dar, oSwiadczyt, ze poleci wszystkie te
rysunki zaliczyé do swoich zbioréw.

Warto$¢ owych rysunkéw wynosita, wedtug
skrupulatnego obliczenia Reverdila, okoto GO duka-
tow w ziocie.

Nastepnego dnia zaniost Reverdil krolowi jaka$
ksigzeczke zatytutowang: De (¢uibusdam legibus inter
se colUatio (?), z dedykacya napisang przez S. W.
Scheidemantla.

24-go grudnia paz krolewski przybyt de Re-
verdila z zawiadomieniem, iz krél zyczy sobie postu-

Hist. d'Allemagne, 1748, w 11 tomach. Autor
zmart wr. 1764.

Rugo d’Hancarville, stynny archeolog (1729—1800)
autor dziek: Antiquités étrusques, grecques et romaines,
toméw 4 i Hécherches sur Vhistoire I'original des arts
en Grece, 3 vol.

Biblioteka. — T. 389

n
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cha¢ czytania romansu Tristam Shandij, ‘w jezyku
angielskim ).

Widocznie popis ten nie udat sie pomysinie
Reverdilowi, ktdry niezbyt biegle jezykiem angiel-
skim wiadat.

— Cela n'est pas hien allé, notuje z zalem pa-
mietnikarz, lecz nadmienia, ze krdél go pocieszyt ta-
skawem stowem:

— Cela ira...

— Pour moi, je ne Vespére plus... koiczy z re-
zygnacya, Reverdil.

Chcac zatrze¢ to niepowodzenie, wybrat sie
nasz lektor nazajutrz do kréla i przedstaAvil mu
modng poddéwczas, wynaleziong przez fizyka wie-
denskiego, O. Jezuite Karola Scherffera, zabawke,
ktéra polegata na tern, ze gdy patrzacy na obrazek,
odpowiednio wymalowany, zwracat wzrok na biatg
Sciane, wolwczas na siatkdwce jego oka odbijat sie
6w obraz w kolorach odmiennych

1) Wawrzyniec Sterne, stynny humorysta angielski,
bytautoremTmtema obejmujacego szereg obraz-
kéw i scen z domowego zycia Anglikéw, przeplatanych
dowcipami lub rzewnemi refleksyami. Do 1766 r. ukazato
sie dziewie¢ toméw Sterna. o .

2) Carlus Scherfler, autor dzieta: Intitutionum phi-
sieae pars prima et secuncla, seu Phisica generalis
conscripta, Vindobonae, 1763. Odwiedzit owego Scherf-
fera Reverdil w Wiedniu, jadgc do Warszawy i zanotowat:
,»Visite au Pere Scherfler. Tableau curieux quil ma fait
voir, qui, fixé un moment, se restrace sur le mur blanc avec
de couleurs differentes”.
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Znajdujemy z kolei w dzienniku Reverdila
wzmianke 0 nieporozumieniu, jakie miedzy nim
a krélem z niewiadomej przyczyny wynikio.

Stanistaw August odznaczat sie usposobieniem
kaprysnem i zmiennem i czestokro¢ przybocznych
swoich nekat wybuchami ztego humoru, co sie i Re-
verdilowi, jak zobaczymy p6zniej, czesto przytrafiato.
W gruncie serca jednak dobry i pobtazliwy, nie cho-
wat krol przez czas dhugi zalu do oséb, ktérym do-
kuczyt i chetnie sie do winy przyznawat.

— Pogodzitem sie z krélem —pisze Reverdil—
Uznat swg wine i przeprosit mnie. Comment lui re-
fuser son pardon?

Widzac, ze krol chetnie przystuchiwat sie rze-
czom lzejszym, umyslit Reverdil popisaé¢ sie przed
stuchaczem kilkoma anekdotkami Le Sage’a, autora
,Gil-Blasa“, odnoszacemi sie do rozterek religijnych
miedzy Genewczykanii.

Widocznie krél nie byt zwolennikiem Zzartow
tego rodzaju i jako gteboko wderzacy, trzymat sie
Scisle dogmatu. Odmowit przeto wrecz Reverdilowi
propozycyi wystuchania zartow Lesage’a.

— Cda m'a fort surpris et affecté, notuje
w tern miejscu lektor...



PrzyLycie pani Geoffrin do Warszawy.—Nieche¢ dworu, —

Wojewodzina ruska. — Nous autres! — Korespondeneya

z Voltairem.—Calas.—Sirven.—Du Barre.—Prézno$¢ pani
Geoifrin.—Jej rozczarowanie.

Nastepne notatki Reverdila obejmujg wspomnie-
nia z pobytu pani Geoffrin na dworze krolewskim
w Warszawie. Projekt owej podrozy przyjacidtki
Stanistawa Augusta do Polski agitowat sie juz od
r. 1765. Korespondeneya, wydana przez p. de Mouy,.
ciekawg w tej mierze zawiera wymiane- zdan miedzy
krélem a podzytg juz paryzankg. Wystany do Pa-
ryza szambelan Lojko odprowadzit jg do Wiednia,"
gdzie na dworze cesarzowej Maryi Teresy przyja-
cidtka kréla doznata najzyczliwszego przyjecia.

Od Wiednia towarzyszyli podroznej specyalnie
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przez kréla wystani dworzanie. Na zamku krélewskim
w Warszawie Awvyznaczono pani Geoffrin oddzielne
mieszkanie, z ktdrego Avszakze, jak dowodzg jej listy,
niezbyt byla zadowolona.

O ile krdl byt zachAyycony towarzystwem swe-
go goscia, o tyle otoczenie dworskie z niechecig
spogladato na dziwny 6w stosunek miodego kréla do
podzytej i pretensyonalnej Francuski, oparty wpra-
wdzie na idealnych motywach przyjazni, lecz razacy
kontrastem wieku i nawyknieniami pani Geoffrin do
przepychu i wystawnosci, ktorym dwor polski po-
dotaé¢ nie byt w stanie.

W notatkach Reverdila znajdujemy odglosy
niecheci otoczenia dworskiego goscia. Przybyfa cu-
dzoziemka do Warszawy w karecie umyslnie dla niej
urzadzonej i tak nizkiej, ze w kapeluszu na glowie
siedzie¢ w niej nie mozna bylo. Kareta owa miata
précz tego jakie$ specyalne zabezpieczenie od kurzu,
ktore jej wyglad dziwaczniejszym czynito.

Widocznie uwagi i spostrzezenia, jakie pary-
zanka czynita w otoczeniu kréla, nosity na sobie
odcien owej powierzchownosci, wiasciwej damom
wielkiego $wiata paryzkiego, jezeli Reverdil zartuje
sobie z pani Geoffrin, gdy ta pochodzenie porcelany
emalii przypisywata. Wspomina réwniez z ironig
o dowcipnej reprymendzie, jakga wojewodzina ruska,
Czartoryska, Sieniawska z domu, udzielita starej pa-
ryzance, gdy ta, w toku rozmowy zapomniawszy sie,
ze ma do czynienia z jedng z najambitniejszych dam
polskich, $miata sie wyrazic:
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— Noiu autres, vieilles, 'jpouwons hien nous dis-
penser de G ceremonies!

— Nous autres — zawotata gniewnie wojewo-
dzina. — Parlez pour vous, madame! Et puis: nous
autres! Qu’est ce ge c’est que tout cela? ».

Krol spedzat w towarzystwie pani Geoffrin wie-
czory i popisywat sie przed nig piekng deklamacyg
i wymowg francuska, w ktorej niezaprzeczenie, jak
zapewniajg wspotczesni, celowal.

Stosunek kréla do Voltaire’a, oddawna juz na-
wigzany, stat sie przez panig Geoffrin jeszcze za-
zylszym. Voltaire, zajety podéwczas gtosnemi spra-
wami Galasa, Sirvena i kawalera du Barre, ktdre
caly Swiat goraczkowo zajmowaly, przesytat za po-
Srednictwem pani Geoffrin btagalne do Stanistawa
Augusta listy, z prosba o wdanie sie w sprawe Sir-
vena, przez sady francuskie za bluZnierstwo pote-
pionego.

Pr6znos¢ pani Geoffrin nasuwa Reverdilowi
ztodliwe i uszczypliwe uwagi, gdy np. z okazyi ja-
kiej$ sztuki Voltaire’a, przez kréla gtosno odczyta-
nej, Smiata sie odezwac gtosno:

— L auteur et le lecteur m’ont fait passer une
soirée délicieuse...

2 Prawdopodobnie lezy tu zrédlo owej niecheci pani
Geoffrin do Czartoryskicli, jaka jej listy wyrazajg. De
Mony Corresp. str. 214, nota 2.
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Zajecia umystowe krola. — Schul-Ordnung. — Referaty

ReY”erdila. —e Przeuosiny do zamku. — Yitruwiusza archi-

tektura. — Wesele zydowskie na Pradze. — Szykany ka-
merdynerow.—Kasztelan Kara$.—Ryx.

Sadzac z tytutdw dziel, ktore stanowity przed-
miot zaje¢ umystowych Stanistawa Augusta, poda-
nych w notatkach Reverdila, natezy przyj$¢ do prze-
konania, ze krél w poczatkach swego panowania
bardzo powaznie traktowat nietytko potrzeby wia-
snego umystu, lecz ze stuchajgc odczytow swego
lektora, miat na widoku potrzeby os$wiaty narodu
i pragngt w tej mierze zasiega¢ wzordw zagra-
nicznych.

»otanistaw August — pisze Kalinka i) — miat

Ostatnie lata imnow. St. Aug. 186S, str. LI
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z urodzenia niepospolite zdolnosci, a gruntownem
wyksztatceniem wysoko je rozwingt. Zanim dom
opuscit, wiadat dobrze jezykiem polskim i francu-
skim i pisat po facinie; nastepnie doszedt do znacznej
doskonato$ci w niemieckim, angielskim, ruskim i wio-
skim. Przyktadat sie szczeg6lnie do historyi, filozofii
i wymowy; pracowat nad matematyka; w rysunkach
i architekturze okazywal wiele delikatnego gustu
i zamitowania“.

Oprécz odczytow lzejszego zakroju: powiesci
i poezyi, Reverdil czytywat krdlowi dzieta histo-
ryczne, niemniej rozprawy specyalne z zakresu peda-
gogiki, ktére nastepnie Stanistaw August w nara-
dach z ksieciem generalem ziem podolskich po-
whaznie rozbierat i praktyczne z nich wyprowadzat
whioski.

Z notatki dnia 12 stycznia 17(57 r. widzimy, iz
przedmiotem zaje¢ dwczesnych krola byta rozprawa
niemiecka pod tyt.. Schul-Ordnung fiir die Chur-
furstlich-Braunschtveig-Linenburg'sche Lande /).

Widocznie, zadaniem Reverdila miato by¢ nie-
tylko suche odczytywanie tresci ksigzek, lecz obo-
wigzkiem jego bylo: przygotow”ywanie wiasnych re-
feratbw o danym przedmiocie i przedstawianie ich
krélowi ze stosownemi uwagami.

Przytoczong rozprawie opracowat Reverdil w sa-
modzielnem sprawozdaniu kilkustronicowem i otrzy-
mat polecenie przedstawienia tego referatu ks. Czar-
toryskiemu.

Y  Woydana w Gettyndze, 1738 .
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Ta potrzeba nieustannego komunikowania sie
z lektorem skionita kréla do wyznaczenia Reverdi-
lowi mieszkania ,w zamku krélewskim, obok lokalu,
na urzgdzenie zamierzonej biblioteki przeznaczonego.

Majac na wzgledzie upiekszenie stolicy nowemi
gmachami, krol réwniez gorliwie zajmowat sie archi-
tekturg. Jakoz z notatek Reverdila widzimy, ze
przedmiotem odczytdw byto dzielo Marka Polliona
Yitruwiusza: De architectnra, odkryte przez Florent-
czyka Poggi w bibliotece St. Gallen.

Stosunki z krélem stawaty sie coraz zazylszemi
i juz z dalszych notatek widoczna, Zze zaczeto uwa-
za¢ Reverdila za wptywowego posrednika w przed-
stawianiu krolowi prosb réznych suplikantow,

W dniu 27 stycznia rodak Reverdila, niejaki
Rauman z Rema, przedstawit prosbe o wsparcie na
podroz do Petersburga, gdzie sie otworzyt spadek
po generale rosyjskim Baumanie. Krél, za wda-
niem sie Reverdila, przeznaczyt proszacemu sto du-
katdw i algierke futrzana.

Stat sie réwniez Reverdil uczestnikiem rozry-
wek krola, zawsze chetnego widza wszelkich orygi-
nalnych widowisk.

W lutym 1787 r. pojechat z krélem saniami
na Prage, dla przypatrzenia sie Slubowi zydowskie-
mu, a uroczystos¢ ta, odbyta przy akompaniamencie
muzyki, pod golem niebem, pod baldachimem, z nie-
odigcznym ceremoniatem stluczenia szklanki przez
nowozeAca i procesyjnym pochodem przez ulice
wsréd jarzacych Swiatet, bardzo przyjemne na Szwaj-
carze uczynita wrazenie
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Taka wzgledna zazyto$¢ stosunku cudzoziemca
do krola obudzita w nim juz na samym wstepie
rozowe nadzieje dalszej karyery. Niezadowolony po-
zyskanem juz stanowiskiem, zaczat Reverdi! siegac
wyze] i zamarzyt o wiasnej karecie, Jak przystato
na lektora Jego Krdlewskiej Mosci,*

,Gdym 11 lutego — pisze — wsrdd gotoledzi
biegt na poczte, upadtem na lewa noge. Powracajgc,
upadiem na noge prawa... | was in such a pligM!
Musiato to by¢ bardzo zabawne, widzie¢ biblioteka-
rza krolewskiego unurzanego w bilocie... lecz na-
lezato, naturalnie, zaopatrzy¢ go w Kkarete...”

Im bardziej jednak wzmagata sie ambicya cu-
dzoziemca, tern zawistniejszem okiem spogladata nan
stuzba dworska krola, nie znoszaca w takich razach
zbytniego faworyzowania jednej osobistosci, z wrze-
koma szkodg innych.

Zaczely sie powtarza¢ zwykle w podobnych
razach szykany ze strony stuzby zamkowej, ktora
w niepozornym Reverdilu nie chciata uzna¢ towa-
rzysza rozrywek umystowych kréla, lecz uwazata go
za zwyczajnego dworzanina, nie majacego tytutu do
zadnych przywilejéw szczegdlnych.

Zaczynajg sie tez w dzienniku skargi na zu-
chwalstwo lokajéw dworskich, z ktérych jeden po-
sunat sie nawet do tego stopnia $miatosci, ze nie
chciat poda¢ Reverdilowi S$wiecy, gdy tenze miat
uda¢ sie na spoczynek do swego pokoju.

13 lutego wieczorem, Reverdil pozegnany przez
kréla, sam wziat lichtarz ze Swieca, by sie uda¢ do
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siebie, gdy wtem jaki§ kamerdyner zblizyt sie do
niego i chciat Avwyrwaé mu Swiecznik z reki.

— Sei doch nicht so unverschamt! — zawotat
Reverdil, uderzajgc lokaja po rece, lecz po chwili,
gdy postawiwszy $wiecznik na stole zblizyt sie do
okna, by je zamkna¢, lokaj pochwycit lichtarz i po-
zostawit pana lektora w ciemnosci.

Skarzyt sie Reverdil przed kasztelanem Kara-
siem na taka zaczepke ze strony stuzby i kasztelan,
zgromiwszy nalezycie zuchwatego lokaja, rozkazat,
aby takie zajscia nadal sie nie powtarzaty.

Lecz takie zaczepki wydarzaly sie nietylko ze
strony stuzby nizszej. Nawet kamerdyner Ryx, pé-
Zniejszy starosta Piaseczynski i), powazyt sie obrazic¢
Reverdila z powodu zawieruszenia sie $wiecznika
wéréd pozaru, jaki wybuchngt w jednem skrzydle
zamkowem, w marcu 1767 r. Gdy Reverdil zaprze-
czyt, izby miat w nocy pozaru zabra¢ 6w Swiecznik
do swego pokoju, Ryx stanowczo utrzymywat, ze
widziat 6w Swiecznik w reku lektora.

— Quelle indignité!—wol3i nasz lektor—ei a quelles
infamies un honnéte homme est exposé a la Cour!

M Ryx zalatwial poufne zlecenia drazliwej natury,
chociaz stuzba jego urzedowa zalezata na wkiadaniu wstegi
orderowej na krola, gdy starszy kamer-lokaj Hoffman
kor’1c|z|_3|/i glbieranie i zapinanie guzikéw na sukniach. Kor-
zon IH. 21.



VIL.

Historya cesarzowej Ireny. — Komentarz do Ksenofonta. —

Projekt urzadzenia biblioteki.—Ks. Albertrandy. — Jan Be-

niamin Steinliaiiser. — Zakup ksiegozbioru. — Drobne przy-
krosci pana bibliotekarza.

W lutym 1767 r. zazadat krdl od Reverdila sze-
regu odczytéw z dzieta Hainaulfa o Historyi cesa-
rzowej lreny i Lecoinfa komentarza do ksenofonto-
wego Odwrotu tysigca. Po ukonczeniu tych dziet
zabrano sie nanowo do Historyi Niemiec Barra.

W marcu 1767 r. nastgpit uroczysty dla Be-
verdila dzien, w ktéorym do godnosci lektora miat
mu by¢ dodany tytut — bibliotekarza Krdla Jego-
mosci.

Oddawna juz przemysliwat krél nad urzadze-
niem w zamku ksiegozbioru, ktéry, jakkolwiek nie
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mdgt sie rownaé bogactwami z bibliotekg Zatuskich,
jednakze, wedlug planu krola, miat za wskaz6wka
Albertrandego sta¢ sie zbiornikiem powaznych dziet
historycznych, ekonomicznych i statystycznych, nie-
zbednych przy pracach, jakiemi sie¢ umyst kréla za-
przatat.

Po dlugiem szukaniu wybor padt na urzadzong
juz zupetnie biblioteke Jana Steinhaiisera, ktora
oprocz drukéw” obfito-wata w znaczny zbidr reko-
pisOw.

Jan Beniamin Steinhalser, historyk, Sas rodem,
byt na dworze Augusta 111 konsyljarzem i mieszkal
w Warszawie, gdzie zajmujac sie historyg kraju, do-
starczat Niesieckiemu rozmaitych wdadomosci histo-
rycznych i heraldycznych do Herbarza. Byt on au-
torem dzieta: Mémoires sur le gouvernement de la
Fologne, wydanego ‘w Manheimie w roku 1759 V).
Od niego zakupit Stanistaw August catg biblioteke,
ztozong z dziet drukowanych i rekopiséw, oraz zbio-
ru medali, za trzy tysiace piecset dukatow w ziocie,
i podczas obiadu, w'ydanego przez staroste Schmidta,
polecit przywmia¢ Reverdila i oznajmit mu te wia-
domos¢, z rozkazem, aby bezwdocznie zajat sie obje-
ciem w posiadanie zakupionej biblioteki.

NieDiiecki przektad p. t, Grundriss der heutigen
Staatsverfassung von Polen-, rosyjski przektad wyszedt
w Petersburgu wr. 1764. F. M. Sobieszcz. Puc Org.
XXIV, 140. Rekopis Steinhaiisera ma biblioteka prywa-
tna Tl. w ~"arszawie.
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— Enfin, la homhe a éclaté! — notuje z rado-
$cig Reverdit t¢ wiadomo$¢ pod datg 2 marca 1767
roku i zaraz zazadal od kasztelana Karasia, aby dla
utatwienia mu czynnosci dat mu od tak dawna
upragniong karete, na co Karas tym razem sie
7.godzit,

Takie awansowanie na godno$¢ bibliotekarza
krolewskiego obudzito w Reverdilu dawno juz zy-
wiony zamiar przedstawienia krélowi memoryatu
w przedmiocie statej pensyi i widokdéw przysziej
karyery.

Memoryat ten wreczony zostat krélowi dnia
13 kwietnia 1767 r.

Stanistaw August odestat Reverdila do Jacka
Ogrodzkiego, z zaleceniem temuz, aby sprawe roz-
patrzyt i przedstawit do decyzyi.

Nie $pieszyt sie widocznie Ogrodzki z zatatwie-
niem tego zlecenia i na usilne domagania sie Re-
verdila odrzekt z niechecig;

— J’ai hien d’autres choses a lire!

— Jakaz to zmiana tonu! — wykrzykuje z obu-
rzeniem pamietnikarz i niezadowolony biegiem spra-
wy, sam postanowit przypomnie¢ krolowi swoja
proshe.

Krol, spotkawszy pewnego razu Reverdila
w przedpokoju, wyczekujagcego na postuchanie, zbli-
zyt sie don i oswiadczyt, ze memoryat uznat za stu-
szny, przyczem obiecat proszacemu da¢ sowite wy-
nagrodzenie za przeszto$¢, t. j. za poniesione koszta
podrozy; na przyszio$¢ za$S wyznaczyt mu place
w kwocie dwudziestu dukatow miesiecznie, a oprdcz
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tego, dziesie¢ dukatow na koszta utrzymania karety.
Byto to nieco mniej, anizeli zadal Reverdil, gdyz
pragnat 400 dukatéw rocznie i karety; mais, dodaje,
je suis content pour le coup et la p>orte me reste ou-
verte...

Nadmienia przytem: ,z tonu i z obejs'cia sie
Ogrodzkiego ze mnag mogtem sie przekonaé, jak
wielka roznica zachodzi miedzy traktowaniem z kro-
lem bezpos'rednio a jego ministrem.

Dziwit sie nadto krdl, iz styszal, jakobym sie
miat wyrazi¢, ze nie uwazam swego stanowiska za
zaszczytne w oczach wszystkich (que ma place n %tait
pas honorable a tous les peux)™.

20 kwietnia 1767 r. os'wiadczyl kasztelan Ka-
ra$ Reverdilowi, iz plaga miesieczna liczy¢ sie be-
dzie od poczatku roku 1767, poczem dat mu asy-
gnacye na czterdziesci dukatéw do kasy generalnej,
ktorg zawiadywat kasyer Bastian.

Co do mieszkania, wyznaczonego Reverdilowi
przy bibliotece, rzecz ta nie poszia tak gtadko, gdyz
Roch Kossowski, podskarbi nadworny, nie chciat sie
zgodzi¢ na oddanie Reverdilowi pokoju, ktéry, jak
utrzymywat, winien by¢ obrécony na pomieszczenie
catkowite biblioteki Steinhaiisera.

— Quelle injustice — wota Reverdil — quel»
découragements! Oh Cours! Oh Cours!

Wreszcie 20 maja 1767 r. ukonczyt sie trans-
port biblioteki Steinhatiserowskiej do zamku, a je-
dnoczes$nie niejaki podsekretarz Wild de Ratis-
bonne, otrzymat uwolnienie z dotychczasowej posa-
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dy, co bylo zapowiedzig Srodkéw oszczednosci, ma-
jacych sie zaprowadzi¢ w utrzymaniu dworu.

Z rozmaitych notatek dalszych naszego lektora
okazuje sie zmienno$¢ i nerwowos$¢ usposobienia
krola wzgledem otaczajacych go dworzan. Chwali
np. Reverdil uprzejmo$¢ Stanistawa Augusta, iz pod-
czas wieczornego odczytu dnia 7 sierpnia 1767 roku
obdarowal go trzema brzoskwiniami, a jednoczes$nie
utyskuje, ze mu krol przez swego kamerdynera po-
lecit oswiadczy¢, iz za diugo sypia...

»Jestto ponizajgcem, pisze Reverdil, ze wzgle-
du na ,kanat“, uzyty do tego posrednictwa. Jestto
okrutnem wzgledem cziowieka, ktéry spedzit wiekszg
cze$¢ nocy nad utozeniem memoryatu, dzi$ nad ra-
nem krolowi przedstawionego“...

W dalszym ciggu, pod datg 11 sierpnia, pisze
Reverdil:

»Krél po przeczytaniu mego listu polecit mnie
wezwaé do siebie i oSwiadczyt, iz zatuje przykrosci
mi wyrzadzonej i prosi mnie o przebaczenie.

Bylo to powiedziane tak szczerze i z takiem
uczuciem, zem mu z catego serca wybaczyt, podzi-
wiajac krola, ktéry umie naprawiaé bledy swoje.
Pokochatem go od tej chwili silniej, anizeli do-
tychczas™.

7 wrzesnia 1767 roku odbyta sie uroczystos$é
galowa w rocznice elekcyi. Krdl, zastawszy o 2-g
w nocy w przedpokoju lektora, pozwolit mu uda¢
sie na spoczynek, lecz w pare dni p6zniej zrobit
wymoéwke Reverdilowi, iz go nie widziat w przed-
pokoju o 10-ej wieczorem.

Hibliotelia — T 389 4
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— Mais, est ce donc que je nen doit jamais
sortir? — pyta z oburzeniem pamiegtnikarz.

Angielszczyzna Reverdila okazata sie niezbyt
poprawna, gdyz krol polecit mu brac¢ lekcye jezyka
angielskiego od pana Arundela, ktory miat by¢ su-
mienniejszym nauczycielem od niejakiego pana
Linda.

Za te lekcye przyrzekt krol placi¢ z whasnej
szkatuly po cztery dukaty miesiecznie.



mi.

Lekcje Revei'dila. — Przenosiny biblioteki. —Oprjskliwos¢
krola.—Boeckler.—Bacciarelli. — Katalog. — Glaire.—Sale
bibliotekarza.—Ben serviré ¢ non aggradire.

Zajecia Reverdila z dniem kazdym stawaty sie
roznorodniejszemi i trudniejszemi. Nie poprzestat krol
na zaleceniu swemu lektorowi nauki jezyka angiel-
skiego, lecz sam poruczat mu przekiady z innych
jezyk6w na angielski, w rodzaju szkolarskiego pen-
sum, ktére miato ulegaé bacznemu egzaminowi ze
strony nauczyciela.

Bicherstaff dans le Tatles et Louis XY,
taki tytul nosita ksiazka, dana 8 wrzesnia 1767 ro-
ku przez krola Reverdilowi, ze wskazaniem pewne-

Bickerstaff napisany byl przez Swifta, humoryste,
autora Gulliwera.
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go jej ustepu do natychmiastowego przektadu na
jezyk angielski.

»Przettbmaczytem ten ustep bezzwiocznie, przed
udaniem sie na spoczynek i odniostem prace nad
ranem krolowi, ktéry bardzo byt z niej zadowolony
i oswiadczyt, ze przektad mdj przeznacza dla wiel-
kiej podkomorzyny litewskiej i). Zaniostem go tez
pani szambelanowej, ktdra mnie zaprosita na wie-
czerze. Zastatem tam kréla, ktéry sie rychto odda-
lit. Jam za$ pozostat i siedziatem przy ksieciu Ada-
mie i Repninie®.

Odczyty Reverdia odbywaty sie zwykle wie-
czorami, lecz zdarzato sie, ze i w rannych godzi-
nach wzywano lektora do obowiazku. 25 wrzesnia
lektura trwata trzy godziny z rzedu, a w pare dni
pozniej kazano Reverdilowi Kkilka godzin wieczor-
nych spedzi¢ bez wytchnienia na czytaniu.

»Jestem istotnie nieszczesliwym, pisze Reverdit
dnia 29 wrzesnia, gdyz jesli krél rozkaze mi tru-
dzi¢ sie tak kazdego wieczoru, nie znajde nigdy
sposobnosci do poméwienia o moich wiasnych spra-
wach... Zebyé przynajmniej Jego Krolewska Mosé
raczyta okazywaC mi nieco wiecej przyjazni i uprzej-
mosci w postepowaniu ze mng!“

Godnos¢ szambelanéw, odpowiadajgca godnosci
podkomorzych, powstata w Polsce za Stanistawa Augusta
i byta przedmiotem zjadliwych docinkéw, ze wzgledu na
znaczng liczbe kreowanych przez krdla dy”gnitarzy tej
rangi.
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4 pazdziernika 1767 roku przeniesiono biblio-
teke do innego, przestronniejszego pokoju, od stro-
ny tarasu zanikowego, gdyz w dotychczasowym tru-
dno byJo do ksigzek trafi¢, zwlaszcza, ze pokoj da-
whniejszy byt przechodni i prowadzit do komnaty
kamerdynera.

Rozwodzi nowe Zzale Reverdil z powodu prze-
cigzania go przektadami z tacinskiego i angielskiego
i z powodu dziwnej zmiany w krélu, ktéry nie wia-
domo dlaczego .stat sie dlan opryskliwym i su-
rowym.

,Gniew mnie dlawi—pisze 1 grudnia 1767 r.—
Wczoraj wezwano mnie i kazano iS¢ do pracowni
matarskiej. Chciatem przejs¢ przez gabinet krota,
jak to zawsze czynitem, gdy nagle ustyszatem glos
opryskliwy:

— Allons donc. Ne pouvez vous pas passer de
Vautre coté?

»,Pominatem to w mitczeniu, gdyz jesli sie jest
popedliwym, nie nalezy by¢é obrazliwym; lecz to,
co nastgpito pozniej, wymaga zaznaczenia:

»Polozylem sie spa¢ wczoraj o poétnocy, a dzi$
rano we wtorek bylem w przedpokoju juz o 9-(j
ufryzowany i ubrany gatowo. Jego Krélewska Mos¢
rowniez ubrany byl w swoim gabinecie, wiec wy-
czekiwatem jego wyjscia, jak zazwyczaj. Krél byt
wzgledem wszystkich nader uprzejmy, zwiaszcza dla
doktora (Boecklera) i malarza (Bacciarellego), nie
spodziewatem sie zatem, aby dobry jego humor za-
mienit sie nagle na burze wzgledem mnie. W chwili,
gdym miat zda¢ mu sprawe z kilku btahych zlecen.
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krél zwraca sie do mnie na pozor spokojny i zada
podania sobie gazety, ktorg tez zabieratem sie wy-
dosta¢ z kieszeni z mozliwym pospiechem...

,Nie odpowiadato to widocznie niecierpliwosci
jego, gdyz wolajac natarczywie: Allons vite! ! jakby
dla przyspieszenia czynnosci, ktéra i tak dtuzej nad
sekunde trwa¢ nie mogta, dowiddt istotnie wielkiego
zmystu oszczednosci co do czasu, a zarazem checi
ublizenia dobremu studze... (G'est hien traiter un hon
serviteur cavalierement).

,Niczem to jednak w poréwnaniu z tern, co
nastapito pdzniej.

~Zwracajac sie do mnie, zawolat krol gnie-
whnie:

— Kiedyz nareszcie skoniczysz uporzadkowanie
biblioteki? To okropne, ze nie wiesz nawet, gdzie
ktora ksigzka sie znajduje*!

,Jakaz to niesprawiedliwos¢ traktowaé kogo$
w podobny sposdb! Widocznie kto§ musiat mi pod-
stawi¢ noge, bo inaczej trudno wyttdmaczy¢ sobie
taki gniew, a propos des hottes! Prawda, ze przed
kilku dniami nie mogtem wyszuka¢ Fontenella i),
lecz czyz moja w tern wina, ze biblioteka byfa ru-
szana z miejsca, ze nie mam pomocnika, ani tez po-
trzebnych wygdd? Porzadkowanie Steinhaiiserowskiej

Le Bouyer de Fontenelle, stynny pisarz, matema-
tyk i filozof (1657—1757), autor dziel: Entretiens sur la
pluralité de mondes. Histoire des oracles. Geometrie
de Vinfini.
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biblioteki zajeto mi prawie cate lato, a potem trze-
ba byto ja przenies¢ gdzieindziej i ustgpi¢ miejsca
Glairowi M, co zwiekszylo tylko zamet i obcigzyto
pamieé, utrudzong oprécz tego rozmaitemi ziece-
niami.

»,Doda¢ do tego nalezy prace potaczenia obu
bibliotek w jedne, ranki zupetnie zajete, poobiednie
godziny wypetnione najrozmaitszemi zajeciami, jako
to: pisaniem listbw, robieniem wyciggbw z auto-
row, ttdmaczeniami rozmaitych ustepow z facinskie-
go, francuskiego, angielskiego, lekcyami angielszczy-
zny, wydawaniem i odbieraniem ksigzek, przyjmo-
waniem wizyt osob zwiedzajacych biblioteke, ktd-
rych nie zawsze pozby¢ sie mozna... Dodajmy do
tego zniechecenie i przeczucia tego, co nastgpié
miato w przysziosci... Biega¢ tu i owdzie, wdrapy-
wac sie po drabinie do szaf, zatatwia¢ czynnosci
lokaja i uczonego, przechodzi¢ nieustannie od pracy
mobzgowej do pracy rak; by¢ jednoczesnie dworzani-
nem i mezem zaufania, i nie mie¢ za to wzamian
zadnych wygod; biegaé ciagte przez pie¢ pokojow
od drzwi do drzwi, zle sie przytwierajacych, zwazac
bacznie na kazde dzielo, czy jest kompletne, czy nie
ma dubletéw, sprawdza¢, czy sg w niem jakie
estampy, sprowadzaé¢ ksigzki nowe, wypisywac ich
tytuty nieraz dtugie, ukladaé katalog komentarzy

1) Sekretarz przyboczny zajgt miejsce po wyjez-
(Izie Schmidta. ,,Miewat polecenia wielce poufne®, Korzon
m. 19.



56

i tibmaczen! Do tego wszystkiego potrzeba prze-
ciez czasu, pamieci i rozwagi, a ja pracuje i tak
juz bez wytchnienia, nad sity, bez wielkich na
przysztos¢ widokow! Czyz to nie jest upakarzajace,
za to wszystko byc¢ traktowanym jak nicpon (polisson)
i odbiera¢ admonicye, jakby sie nic nie robito; by¢
koztem ofiarnym (souffre-douleur) krdla polskiego,
podczas gdy brat mdj, z mniejszym naktadem pracy,
jest faworytem krola dunskiego, i powtarza¢ sobie
aryjke: Serva padrone: hen servire e non aggradire?”
Na domiar tych wszystkich dokuczliwésci mo-
ralnych i materyalnych niedostatek zaczat sie da-
waé¢ we znaki panu lektorowi. Pod dniem 8 gru-
dnia 1767 roku notuje w swoim dzienniczku: ,z po-
wodu braku drzewa na opat i dojmujacego mrozu,
niepodobna mi bylo pracowaé w bibliotece®.



IX.

Indygenat nadany Reyerdilowi.—Sejm 1768 r.— Przywilej

krolewsti.— Szlachectwo ,praeciso scartabellatu® i ,,sal-

vis legibus de scartabello®. — Protok6t Kanclerza Miodzie-
jowskiego.

Nastat rok 1768. Od ostatniej, gorycza prze-
sigknietej notatki Reyerdila, uptynely dwa miesigce.
Widocznie av trakcie tego czasu utozyly sie jako$
harmonijniej stosunki lektora do kréla i zahukany
dworzanin znalazt sposobno$¢ i Srodek przypodoba-
nia sie swemu panu, gdyz najniespodziewaniej pod
datg 5 marca 1768 r. znajdujemy w pamietniku no-
tatke, iz sejm pod laska marszatkowska ksiecia Ra-
dziwitta przyznat naszemu lektorowi indygenat szla-
chectwa polskiego—sine scartabellatu

Nadanie szlachectwa polskiego byto albo praedso
scartabellatu, albo saltis legibus de scartabellis. Pierw-
sze miato to znaczenie, ze zaszczycony szlachectwem mogt
spracowac wszelkie urzedy, réwny byt rodowitej szlachcie,
drugie—ze dopiero trzecie pokolenie przypuszczatnem by¢
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Sucha wzmianka, zamieszczona w ,,Yoluminach
legum* (VII. 373, wyd. Ohr.) o nobilitacyi Reverdila,
nie wyjas'nia dostatecznie ani pobudek sejmu do
udzielenia tak zaszczytnego odznaczenia cudzoziem-
cowi, ani tez nie ttomaczy sie jakiemikolwiekbadz
zastugami jego w urzadzeniu ksiegozbioru krélew-
skiego. By¢ moze, iz ujawnione po uplywie lat
dwdéch pobytu na dworze osobiste zalety Reverdila
skionity krdla do porzucenia dotychczasowej wzgle-
dem niego stosowanej normy postepowania, gdyz
trudno sobie w inny spos6b wyttomaczy¢ powdd,
dla ktérego krol wyjednat u sejmu uchwate, nada-
jaca indygenat cztowiekowi—w kraju i dla kraju zu-
petnie obcemu.

Stanowi to wszakze niepozbawiony glebszego
znaczenia rys charakterystyczny panowania Stani-
stawa Augusta, iz bardzo wiele miernych figur wy-
dostato sie za jego wplywem na szczebel dosto-
jenstw obywatelskich, bez najmniejszego prawa i ty-
tutu do takiego odznaczenia i ze, po za obrebem
nobilitowania w porzadku sejmowym, prowadzit sie
za tego panowania otwarty handel owemi dostojen-
stwami, tak, ze byle dorobkiewicz lub neofita, chet-
pigcy sie dzisiaj swojem szlachectwem, zawdzieczat

mogto do tych prei*ogatyw. Pierwsza taka iiobilitacya przy-
znana byta Mikotajowi Kadziewiezowi za Jana Kazimierza
1054 r. (Vol.leg. 1V, 45-). Scartahellus w statucie wislic-
kim znaczyt posredni stan w wojsku miedzy rycerzem,
miles famosus, a wojskowym, z sottysa lub kmiecia pocho-
dzacym.
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swojg godno$¢ przekupstwu, lub postugom bardzo
poziomego waloru...

Uzupetniam gluchg wzmianke pamigtnikarza
0 uchwale sejmowej dokumentami z archiwum gto-
wnego Krolestwa, gdzie w ksiegach kanclerskich
znalaztem blizsze szczegdly o nobilitacyi Reverdila.

Przywilej krolewski w gtownej tresci brzmiat
jak nastepuje:

»Stanistaw August etc. Odznaczajgca sie cnota
1 podniosto$¢ duszy nie moga pozostawa¢ w ukryciu,
aby Swiattem swojem nie zajasnialy i sobie oraz
potomstwu nie pozostawity Swietnego imienia, tern
wiecej, jesli krélowie je nagradzajg i innych do na-
$ladowania ich zachecaja.

»Ztad tez, gdy szlachetny i uczony Marek Lu-
dwik Reverdil, obojga praw doktor, sekretarz nasz,
przyboczny lektor (agnostes) i dyrektor (prefectas) na-
szej biblioteki krolewskiej, nieposledniej cnoty, wyz-
szej nauki i wiernych ustug przez lat kilka nam
i Rzplitej sktadat dowody i zjednat sobie nietylko
faske naszg krolewska, lecz i catej Rzplitej uznanie,
ministrowie panstwa zalecili go nam, a postowie
ziemscy domagali sig, aby do réwnego z nimi stanu
szlachectwa byt dopuszczony i godno$¢ rycerskg
otrzymat.

,l dlatego My, Stanistaw August etc., majac
na wzgledzie, cnoty, zastugi i zdolnoSci uczonego
Marka Ludwika Reverdila, wraz z jego potomstwem

T. XLIi XLl zr. 1768.
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obecnem i przysztem, do rOAwnosci stanu szlachec-
kiego i przywilejow szlacheckich Krolestwa Polskie-
go, W. X Litewskiego i innych przylegtych pro-
wincyi go dopuszczamy, nadajgc mu Kklejnot szla-
checki, wedtug zataczonego wyobrazenia etc*.

Miedzy podpisami na tym dyplomie znajdu-
jemy nazwiska: Gabryela Junoszy Podoskiego, arcy-
biskupa™ gnieZnienskiego i legata, Andrzeja Kostki
Mtodziejowskiego, kanclerza, Ignacego Massalskiego,
biskupa wilenskiego, Ignacego Krasickiego, biskupa
warminskiego etc. ).

Po wykonanej przez Reverdila przysiedze, kan-
clerz koronny wydal nobilitowanemu nastepujgcy
certyfikat:

»~Wiadomo czynie, komu o tern wiedzie¢ nalezy,
teraZniejszego i przysztego wieku wszelkiej kondy-
cyi ludziom, iz podlug konstytucyi sejmu extraordy-
naryjnego, niedawno zesztego, urodzony Marek Re-
verdil stangwszy osobiscie przedemng, débita juris-
jurandi solennitate przysiege ,su])er filidelitatem Sere-
missimo Regi et ReiimbUcae wykonal, po ktérej wyko-
nanej, diploma nobihtatis od Najjasniejszego Krola
Jegomosci Pana Naszego Mitosciwego taskawie na-
dane, temuz urodzonemu Markowi Ludwikowi Re-
verdi! z kancelaryi koronnej jest wydane, ktére to
Swiadectwo, aby tym wieksza wage miato, reka mojg

G Ks. kanc. sir. 97. T. 42.






Przerwa pamietnika.—Lekcje angielskiego jezyka. — Prze-
ktad Morsztyna. — Nowa burza. — Lekcye polszczyzny. —
Cui bono?—Rachunki Reverdila.—Rebabilitacya.

W dzienniku Reverdila nastepuje kilkumie-
sieczna przerwa. Tlumaczy sie z niej pamietnikarz
nuwemi swemi zmartwieniami, ktore, jak méwi, .,,sta-
nuwity przewage nad wrazeniami przyjemnemi.“ Nie
muze wszakze zamilcze¢ u duznanem upukurzeniu,
iZ gu wraz z innymi Szwajcarami nie zapruszunu na
ubiady ureczyste du hrabiegu M*.

nJesttu — pisze — jakas fatalnus¢, iz udzna-
czywszy sie gurliwem spetnianiem ubuwigzkéw, wy-
rozniany jestem tytku wiekszym nawatem pracy,
pudczas gdy mnie réwnaja z innymi wysukuscia
ptacy, a nizej stawiajg W udznaczeniach.”

,5 sierpnia 1768 r. wezwat mnie krol u gudzi-



63

nie 10-ej wieczorem i kazat czyta¢ po angielsku,
lecz nie stuchat zupetnie mego odczytu, przegladajgc
w trakcie tego ryciny, az do w p6t do dwunastej
w nocy. Dzi$ réwniez bylem juz zupetnie rozebrany,
gdy nagle wezwano mnie do krola. Ubratem sie
spiesznie nanowo i dwie godziny spedzitem w przed-
pokoju, ale nikt sie nie pokazat. Musiatlem znowu
wréci¢ do siebie.”

27 Wrzesnia wezwano mnie, abym podat jakas
ksigzke, ktéra miata na grzbiecie tytut odmienny
od wskazowki w katalogu. Byt to przektad Morszty-
na ’). Po dlugiem szukaniu odnalaztem nareszcie te
ksigzke, lecz zamiast podziekowania, ustyszatem wy-
rzuty, ze robota okoto biblioteki tak powoli poste-
puje. ,,Chcieliby oczywiscie korzysta¢ z postug ka-
talogu, a nie dajg mi czasu na jego ulozenie...”

»Ksigzka Morsztyna byla polskg, z powodu
czego krdl zapytat mnie, czyli sie ucze jezyka pol-
skiego? W moim wieku, majac tat 34 i posiadajac
5 do 6 jezykow, uczac sie przytem jezyka angiel-
skiego, za co krél, pomimo swej obietnicy nie zwraca
mi nawet naleznosci, cho¢ wielkie robie postepy,
jeszcze uczyC sie jezyka polskiego, najtrudniejszego,
i najbezuzyteczniejszego z jezykow!! (la plus diffi-
cile, comme laplus inutile des langues\...)

.17 pazdziernika 1768 r. Musiatem ku korcowi

Prawdopodobnie mowa tu o przektadzie tragedyi:
Cyd Corneilla, dokonanym przez Andrzeja Morsztyna
okoto 1688.
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tego miesigca, we dwa lata po mojem przybyciu,
zabra¢ sie do nauki jezyka polskiego. Cui bono?

»1 listopada. Ksigze Monfferrat, chcagc wykazaé
swoje pokrewienstwo z krélem, napisat don list
Z propozycya przybycia tutaj.

Przyjeto dobrze jego propozycye i polecono
mi przypomnie¢ w swoim czasie odpowiedz, jaka
napisacby nalezato. Nastepnie jednak powiedziano,
ze nie ma co z odpowiedzig sie spieszyé.*

Dalsze milczenie pamietnikarza przerywa ra-
chunek, jaki Reverdil przedstawit krolowi, z prosha
0 uregulowanie zaleglych wydatkow i okreSlenie
statej ptacy.

Skargi na zle traktowanie ze strony dworu
1 mierne utrzymanie wypetniajg dalsze stronice
dziennika.

W sierpniu 1769 r. nastepuje rados$niejsza no-
tatka:

,2uczynitem reklamacye co do stotu, do ktorego
mnie zaliczono. Woydzielono mi najprzéd stot klasy
trzeciej, nastepnie drugiej, a obecnie dajg mi stot
klasy pierwszej, stot marszatkowski, ad lihitum et ad
honores, lecz sze$¢ tylko dukatow miesiecznie. Pier-
wszy to raz zdarza sie, ze jestem traktowany lepiej
od innych, lecz nalezatlo sie o to stara¢, zamiast
mie¢ to z dobrej woli. Prawda, ze uczyniono to bar-
dzo uprzejmie i to mi daje moznos¢ obiadowania
przy stole kréla z najwiekszymi panami i damami...
Nareszcie zostatem zrehabilitowany...
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Usmiech fortuny.—Kochanki krolewskie.—Markiza Lulli.—

Generatowa Grabowska. — Staroscina Schmidtowa.—Baro-

nowa Schitter—Pani Tomatysowa. — Miejsce schadzek.—
Pracownia Bacciarellego.—Niedyskretny Magier.

Ow lekki u$miech fortuny, o jakim Reverd.il
wzmiankuje, nie ujawnit sie bez ciezkiej ujmy dla
ludzkiej godnosci pamietnikarza.

Wiadomo, ze Stanistaw August wielce kobie-
tom hotdowat, a nie mogac poslubi¢ prawej mat-
zonki, bo mu Hzplita na to nie pozwalata, prowa-
dzit zycie kawalerskie w stosunkach z kobietami
M~zelakiego dostojeristwa i szczebla towarzyskiego.

Wyliczenie szczegotowe w porzadku chronolo-
gicznym wszystkich kochanek kréla bytoby bardzo
trudnem, ze wzgledu, ze tego rodzajg stosunki kon-
troli nie ulegajg;, przytem Stanistaw August, nie

BiblioteUa - T. 339 5
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bedac w wyborze wybrednym, holdowat niejedno-
krotnie kilku naraz boginiom. Odstgpit nawet od
zamiaru chronologicznego uporzadkowania tej ru-
bryki zaje¢ krdéla Korzon, zazwyczaj drobiazgowy
w swoich poszukiwaniach 7.

Nie trzyma sie porzadku w swoich wylicze-
niach i zacny Magier, w swojej ,Estetyce miasta
Warszawy,* lecz og6towo przytacza nazwiska i fakta,
odnoszace sie do zakulisowego zycia Stanistawa Au-
gusta.

Wiadomo dotychczas, ze najstalszemi kochan-
kami kréla byty: markiza Lulli i generatlowa Gra-
bowska, z domu Szydlowska, wdowa po generale
wojsk litewskich, Janie, z ktérg nawet nastepnie
stosunek morganagtycznego malzenstwa byt zawart.

Panna markiza Lulli ukazata sie w Warszawie
w charakterze emigrantki francuskiej ze starg swojg
ciotkag. Bylo to urocze, os'mnastoletnie dziewcze, ob-
darzone tak wielkiemi zaletami i zalotnos'cig, ze
objeto niebawem nieograniczone nad sercem kréla
panowanie. -

Panna Lulli, wyéwiczona w swej sztuce, pod-
bita kréla do tego stopnia, ze zaczela rzadzi¢ abso-
lutnie, wdawata sie w sprawy krajowe, w promo-
cye, intrygi, stowem bardzo wydatng na dworze
kréla grata role Miata swoj dwor na Krakow-

Korzon 111, 26.

Intrygowata np. w r. 1767 w sprawie wywiezienia
senatorow. J. I. Kraszewski: Polska T. I, str. 33.
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smkiem Przedmiesciu, w nieistniejgcym juz obecnie
domu 571 w Warszawie, ekwipaze pyszne, bry-
lanty ogromne, w ktérych paradowata na redutach.

»Przylgneta do bogactw krélewskich, ktorych
nie szczedzac, uzywata; a mowia, ze oproécz ogro-
mnych wydatkéw na to,- co kosztowato zycie wysta-
wne, perlty, brylanty, dwor, ekwipaze, miliony jesz-
cze na bankach zagranicznych lokowata... Ssafa to
wszystko ze szkatutki krolewskiej m

AVspotczesnie jednak krdél hotdowat i poslu-
bionej morganatycznie pani Grabowskie;.

.Byla to kobieta mita, blondynka, z pieknem!
niebieskiemi oczyma, ciatem jedrnem, rzadkiej na-
wet w Polsce biatosci, ryséw twarzy wecale nieude-
rzajgcych, ale mitego rozumu i wielkiej serca do-
broci. Nie byfa ona podobng do tych innych,
przelotnych kochanek krolewskich, bo szczerze byta
przywigzang do kréla. Nic z jego mitosci nie wy-

) Wr, 1794 w czasie rewolucyi przykre bardzo
spotkato jg zdarzenie. Jechata dworska karetg z Lazienek
do zamku na Krakowskiem Przedmiesciu. Koto Bernardy-
noéw karete zati’zymato jpospdlstwo, wyciggneto jg ze Srod-
ka i bytoby Zle z jejmoscianka, gdyby, szczesciem, nie nad-
ciaggnat oficer gwardyi ze szwadronem na warte do zamku
idacy, i ten jg uratowat z ragk pospélstwa. Wsadzono dame
wystraszong, bez duszy do karety, oficer tylko co zywo
oddat jg krolowi. Nieszczesliwy monarcha sam w najstrasz-
liwszem potozeniu, razem z Boecklerem nie odstepowat na
chwile t6zka ulubienicy. Gdzie sie potem podziata, nie wi.a-
domo. J. I. Kraszewski. Pamiefmhi Jana BuM. Ochoc-
Tciego, I, 237.
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niosta dla siebie, ani dla swoich; zadna potwarz nie
odwazyla sie skazi¢ jej bezinteresownosci i szlache-
tnych uczué¢. Ona jedna nietylko mitos¢, ale i sza-
cunek* kréla umiata pozyska¢. Do zadnych intryg
sie nie mieszata, dobrg i ztg dole kréla podzielata,
jako prawdziwa przyjacidtka i zawsze dawata mu
najzbawienniejsze rady, co krol lubit jej przyzna-
wac

Stosunki jej z krélem zaczely sie jeszcze za
zycia meza. Krol pragnat ja rozwies¢ z generatem,
lecz brat krola, ksigze prymas, opart sie temu, nie
mogac sie pogodzi¢ z mysla, aby krol mégt zostac
matzonkiem, choéby tajnym, poddanki. Generat
Grabowski umart i to ulatwito sprawe. Zaraz po je-
go $mierci ksiadz Wargawski w kaplicy zamkowej
p6zng noca dat Slubne btogostawienstwo kochankom,
w obecnosci  ksiecia prymasa i brata oblubienicy,
gtosnego ze swych dziwactw, w historyi obyczajow
O6wczesnej epoki zarejestrowanych.

Mieszkata pani Grabowska obok zamku, na
Kanonii; letnig za$ porg miala dla siebie domek
w Alejach Ujazdowskich pod 1715 M.

Obok tego uprawnionego stosunku, uprawiat
krél wczesniej moze stosunki z paniami Sapiezyne-
mi, z Elzbieta Ro6zanska, z domu Poniatowska, ze
staroscing Schmidtowa, wdowa, baronowg Schiitter,
z domu Cumana, Greczynka, zong fabrykanta fajansu

D Pam. Bartl. Michatowskiego. Serya I. T. Il1, 192.
2) Magier, 193.
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> Belwederu 7, z ex-aktorkag Tomatysowa, ktorg pan
Karol Tomatys przywidzt byl z Wioch. Nazywata
sie ona wiasciwie Todi i odznaczala sie dziwnie
pieknym glosem.

Miejscem schadzek krdla z kochankami byta
najczesciej pracownia malarza Bacciarellego w zam-

gdzie pani Malczewska bez odziezy pozowata
artyscie do mitologicznych obrazow.

»Bacciarelli, znajac stabos¢ krélewska do kobiet—
pisze wihasciwym sobie zaniedbanym stylemMagier—
zajmowat sie nieraz w swym gabinecie w malarni
w oddaniu pedzlem obrazu jakiej znakomitszej da-
my. Wiedzac o sklonnosciach ku niej krdla, przy
malowaniu obecnego, potozywszy palete z farbami,
wychodzit do siebie, nieco tam zabawiwszy* *.

Zwiloki jej tego dnia wiasnie, kiedy krél wyjez-
dzat do Petersburg'a, wd. 7 stycznia 1795, spotkat wypro-
wadzane na cmentarz.

") ,Krol— pisze dalej Magier — ulegat wiele mocy
kobiet nad soba. Siostry jego, pani Krakowska (I-o voto
Branicka, 2-0 Mokronowska), pani Podolska i inne damy,
dajac mu rady jakowe, lub odradzania, tatwo go w umysle
zdotaty odmieni¢, dlatego stosowma jest dla niego ta para
wierszy; My rzadzim $wiatem, a nami kobiety. Doniesiono
raz krélowi, ze znajduje sie w Warszawie pewien starzec
dtugo zyjacy, ktéry sobie przeszto sto lat liczy, zawsze
zdréw i czerstwy. Krol, ciekawy dowiedzie¢ sie o jego
sposobie zycia, kazat go do6 siebie przywota¢. Po kilku za-
pytaniach, jemu czyniunych, chciat si¢ dowiedzieC o jego
sktonnosciach do kobiet. Na to starzec odpowiada, ze nigdy
sie nie zenit i dotychczas nie znat kobiety, na co krél krot-
ko odpowiedziat: To$ kiep! i odwrdcit sie od niego®.



XII.

Kochanki tytulai'iile. — Kategorya posledniejsza.—Sfinks,—

Tinetta.—Bon Diable.—La Petite.—Marcyanna Konstancja

L. — Tajemnicze postnchanie. — Krdl aini et confident. —

Traktat. — Un mari philosophe.—Slub Reverdila.—Niewe-
soty powrot.

Obok kochanek tytularnych, jesli sie tak wy-
razie godzi, snuto sie na dworze Stanistawa Augu-
sta juz w poczatkach jego panowania grono ko-
chanek przygodnych, zmienianych czesto i zastepo-
wanych innemi, o ktérych kronika skandaliczna epo-
ki nie pozostawita wzmianek.

W poufnej korespondencyi kréla z panig Geof-
frin znajdujemy nazwiska owych pan, ukryte pod
przejrzystemi, a czesto i przyslonietemi grubym we-
lonem pseudonimami.

W roku 1768, dnia 6 lipca, krol, piszac do swo-
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jej przyjaciolki do Paryza, wspomina o Sfinksie,
0 Tinecie, o Dyabetku, z zapewnieniem ich uczuc
przyjazni dla cudzoziemki '). Jednocze$nie wzmian-
kuje o jakiej$ Matej (La Petite), usprawiedliwiajgc
ja w oczach przyjaciotki, z powodu oznak obojetno-
§ci, jakg jej za pobytu w Warszawie okazywata 7).

Byla to prawdopodobnie cudzoziemka, jak wie-
ksza czesé tych, do ktdrych krol przelotne zyAvit
upodobania; a jakkolwiek nazwisko owej Malej okry-
wa nieprzejrzana tajemnica, jednakze, dzieki He-
yerdilowi, jesteSmy w moznosci odstoni¢ jej imie
chrzestne przynajmniej i role dosy¢ charakterysty-
czna, jakg w zyciu naszego pamietnikarza mimowol-
nie odegrata.

Szereg nieprawych dzieci Stanistawa Augusta,
do ktorych zaliczano: Stasia, Michata i Kazimierza
Grabowskich, Cichockiego, Cichocka, zamezng Zwan,

h  Tinette est toujours bonne et vous aime beaucoup
le Spliynx a toujours le meme mérité et les meiners torts;
»corresp,* 345.

-) Je ne m’etoune pas—pisat krél — que vous vous
souvenier desagréableineiit des froideurs de la Petite; mais
j’en sais une raison, qui la disculperait a vous yeux, s’il
m’était possible de vous la dire. Mais croyez moi, je vous
dis la vérité, par justice seule et sans aucun intérét, car la
Petite et le Bon Eiable ont pris les mémes chemins. Je ne
vous demande pas d’aimer la Petite, car cela ne se donne
pas, mais elle serait trop a plaindre, ainsi si vous lui mar-
quiez trop d’eloignement, vous étez geuereux, a tanto
basta. ,,Corresp.” 346.
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poprzedzit w r. 1768 chiopiec, zrodzony z niejakiegj
Marcyanny Konstancyi L.

Dnia 17 wrze$nia 1769 r. wezwat krél poobie-
dnig porg Reverdila do swego gabinetu.

L,Domyslitem sie, ze ma mi co$§ waznego do
powiedzenia... Jakoz scena byla wzruszajgcy (La
scéne fut touchante). Mowit do mnie w charakterze
przyjaciela i powiernika (en ami et confident). Przy-
rzekt mi powiekszy¢ pensye do 700 dukatdéw i za-
pewnit o swojej przyjazni. RozstaliSmy sie, petni
najserdeczniejszych dla siebie uczué i z sercem tak
lekkiem, jakiegom juz dawno nie odczuwat.”

Przedmiotem poufnej konferencyi miedzy kro-
lem a jego lektorem bylo, jak sie okazuje, ustgpie-
nie formalne praw do owej Marcyanny Konstancyi
L. (U m'accorda Ja Petite en forme) za cene zdwojo-
nych task krélewskich i widokéw Swietniejszej na
przysztos$¢ karyery.

18 wrzesnia, poobiednig porg, owa Mata otrzy-
mata z ust kréla stwierdzenie zawartej umowy,
a nadto Stanistaw August ustgpit Reverdilowi jakie$
»pretensye,“ z powodu ustug nadzwyczajnych i ucia-
zliwych (U me céda enfin les pretensions qu'il a pour
services extraordinaires et onéreux #.

") W tablicy 139 (T. I, str. 43) Dziejow Korzona
wymienione sg pozycye ,wylabudanych“ przez kréla dat-
kow, w pierwszej epoce jego przedrozbiorowego panowa-
nia. Figurujg tam pod r. 1768 sumy, otrzymane tytutem
odszkodowania dochoddéw krélewskich, niewielkie nawet,
bo po 3. 4i 5 tys. dukatdw. By¢ moze, Ze o jednej z ta-
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Wieczorem nastgpita miedzy skojarzonymi
w sposob tak dziwny, przypominajacy komedye
».Malzenstwo z rozkazu,” oblubiericami, ratyfikacya
zawartego uktadu wobec krola. Przyczem krél ob-
darowat swojg ex-kochanke zegarkiem ztotym, a wy-
pita butelka wegrzyna stanowita litkup...

Warunkiem ukfadu bylo bezwloczne poslubie-
nie ,,Matej.”

24 wrzednia 1769 r., w wigilie $lubu, zgtosit sie
Reverdil do kréla z oswiadczeniem, ze gotow j est
dnia nastepnego odegra¢ ,matzonka-filozofa... (un
Philosophe marié).

— BadZ nim!—nastawa! krol.

— Winienbym wprawdzie—odrzekt Reverdil—
zazada¢ od moich rodzicow przyzwolenia. Nie mo-
gac wszakze tego uczyni¢, poprzestaje zupeinie na
przyzwoleniu Waszej Kroélewskiej Mosci.

Na to krol:

— Jesli ja bede szcze$liwym i ty nim be-
dziesz...

kich pozycyj méwi Reverdil. Ogolna suma tej kategoryi
wyniosta za lat 7 okoto 200 tys. dukatow. ,Za tyle upoko-
rzen, goryczy i sluzalstwa—pisze Korzon—zaptata byla za
skapa. Sumienie u Stanistawa Augusta byto w nizkiej cenie.*
A dalej: ,,Nie wszyscy monarchowie zdolni sg do bohater-
stwa, nie wszyscy umierajag w obronie niepodlegtosci
panstw swoich, ale précz dwoéc” ostatnich Stuartow z w,
XVII, zaden wsréd najprzedajniejszego otoczenia nie wy-
ciggat reki po cudze datki. Jedna ’Polska doczekata sie
szczegoOlnego losu, ze miata kréla przedajnego* (str. 46).
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Przed samym S$lubem krél raz jeszcze udzielit
postuchania Reverdilowi.

— A wiec masz juz postronek na szyi? (eorde
au col)—zapytat z uSmiechem pana miodego.

— Wiadnie ide go sobie zatozyé—odrzekt Re-
verdil i jednocze$nie zamierzat przedstawi¢ krolowi
ukfad pisSmienny, zawarty z oblubienicg!

— Dosy¢ bedzie czasu nazajutrz—odrzekt krol.

.25 wrzesnia 1767 — czytamy w pamietniku—
w kosciele $w. Jana otrzymatem btogostawienstwo'
$lubne z Marcyanng Konstancya L., w przytomnosci
L»wuja“, ,ciotki“, pani Reyner, Dunefgemain’a, Pflei-
dera 0°Connora, z ktorymi spozyliSmy wesoto
wieczerze, a po wieczerzy kazdy poszedt do siebie
na spoczynek, nie wyjmujagc i mnie, com samotny
w zamku spaé sie utozyt.. .

,Deszcz padat dzier caly, lecz ustat nad wie-
czorem i pozwolit nam pieszo wréci¢ do domu. Da-
my natomiast powrdcity karetami.*

Bezposrednio po owej notatce nastepuje wzmian-
ka, iz nowo-za$lubiona wyjechata do Szwajcaryi
jiarceau’ je n‘avais j)as le moryen de I'entretenir...

Drugi dopisek pod datg 25 wrze$nia 1769 r.
brzmi:

") Pfleiderei-, radca dworu, doktér tilozolii, profesor
matematyki i dyrektor studydw w korpusie kadetdw. Liske:
Cudz. w Polsce, str. 235.

Sprawdzatem w archiwum kosciota Parnego, czyli
niema tam aktu $lubu lieverdila, lecz ksiegi z r. 1769 zagi-
nely czasu pdziiieiszycli zamieszek.
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Byt to wiasnie dzien, w ktdrym otrzymano
wiadomos¢ szczesliwg o pogromie TurkoAv i zdoby-
ciu Chocima... Moja odziez, ciggle ta sama, co
przed trzema laty, gdym sie po raz pierwszy Kkro-
lowi przedstawiat; bielizna taz sama, jakg otrzyma-
tem przy wyjezdzie z Genewy.*

Owo zestawienie wypadku politycznego z wia-
sng pensyg W dzien Slubny i przywiedzione wyzej
okolicznosci, moga obejs¢ sie bez wszelkiego komen-
tarza...

Widoczna tylko, ze krél pragnat w sposob
tak wysoce bezceremonialny pozby¢ sie tanim ko-
sztem kochanki, pod warunkiem, aby Reverdil przy-
jat na siebie obowigzek opiekowania sie synem
Marcyanny Konstancyi L., ktéry, jak dowodzi no-
tatka z r. 1772, wystany zostat do matki swej do
Szwajcaryi, lecz w drodze umart.

— Clest eux, le Roi, la Cour, Glaire, qui Vont
tué—pisze Reverdil i dodaje: Quod Deus he)ievertat!

Jednoczes$nie znajdujemy rachunek Reverdila,
przedstawiony krolowi, w ktérym ,za wyprawienie
Matej do Szwajcaryi“ likwiduje sobie sto dukatdw,
a za ,,wystanie syna, oraz powrét z drogi mamki“'
takgz samg kwote...



XII1.

Kanonik Gliiggiotti. — Albertrandy. — Pobyt dworu w ta-

zienkach. — Nowy romana z putkownikowa Dahlke. — Zaj-

$cie z marszatkiem dworu.—Sad kréla.—Zycie dworskie.—
Z kroniki Magiera.

Nastepuje znowu diuzsza w pamietniku przerwa
i dopiero rok 1774 obejmuje notatke, w ktorej Re-
verdit podnosi swojg bezinteresowno$¢ z powodu
zrzeczenia sie posady sekretarza komisyi edukacyj-
nej, jaka mu pratat Ghiggiotti podoéwczas chciat
wyjednac.

»,Odpowiedziatem, ze nie jestem rad stapa¢ po
pietach ex-jezuity Albertrandego, ktdry mi przed
kilku dniami wspominat, ze ma posade na widoku
dla mnie, i ze pragne pozostawi¢ krélowi przyje-
mnos¢ nagradzania krajowcéw, chociaz Albertrandy
krajowcem nie byt.*
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»Krél, uprzedzony o mojej odmowie, bardzo
byt nig, przyjemnie wzruszony i nadmienit, chcac
mnie pocieszy¢, ze to, co byto przywigzane do owej
posady, bylo czysto idealnem i ze sie postara win-
ny spos6b mnie zadowolnie.“

W lipcu 1775 r. krdl przeniost sie do tazienek
i zabral ze sobg Reverdila.

Z notatek z owej epoki okazuje sie, ze nowg
kochanka przygodng Stanistawa Augusta byfa nie-
jaka putkownikowa Dahlke, z domu Ciecierzynska,
i ze krél, znudzony tym stosunkiem, postanowit na-
rzuci¢ go znowu swemu ustuznemu lektorowi w ta-
ki sposob, jak to juz poprzednio z Marcyanng Kon-
stancyg L uczynit M.

Na przeszkodzie jednak stato tu formalne mat-
zeristwo Reverdila; lecz byta to przeszkoda widocz-
nie tatwa do usuniecia, skoro juz w maju 1775 r.
zaczat nasz lektor czyni¢ listowne starania o wyje-
dnanie zgodnego z Marcyanng Konstancyg L roz-
wodul...

,C0z mi pozostato—pisze Reverdil —jes'li nie
mam zadnych na przyszios'¢ widokéw, a uczynione
mi obietnice staly sie dla mnie Zrédtem przykro$ci?*

Romans z putkownikowg Dahlke rozpoczat sie
na dobre za pobytu dworu w tazienkach. Czula
para gruchata z sobg w cienistych alejach parku

# O nazwisku putkownika Dahlke wspomina Kor-
zon. T. IV, cz. Il, str. 120.
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na spacerach. Pewnego razu generat Komarzewski
i St. Wodzicki, napotkawszy panig Dahlke w stroju,
przypominajacym barwy krdlewskie (niebieskg i bia-
13), zaprotestowali przeciw temu naduzyciu. Sprawa
Avywolana zostata przed sad krola, ktéry poradzit
Reverdilowi, aby na przysztos'c unikal tak jawnych
dowoddw pobtazliwosci krola, ze wzgledu na otocze-
nie dworskie.

Opisuje Heyerdil i inne przykrosci, doznane
w tazienkach ze strony marszatka nadwornego, Rze-
wuskiego, ktéry odmowit Reverdilowi prawa uczest-
niczenia w wieczerzach krélewskich i wyznaczyt mu
stot u kredencerza Tremo 7, w towarzystwie sekre-
tarzy; Pocubiatto i Correvona.

Innem Zrodiem przykroSci Reverdila byto za-
zadanie od niego rachunku z wydatkéw na utrzyma-
nie biblioteki.

»Zadaja odemnie—pisze—rachunkow, ktére od
lat dziesieciu sktadatem co miesigc, a mogtem juz
wiele-kwitow zatracie. Na szczeScie, odnalazly sie
wszystkie i moi przeSladowcy poniosg zastuzong
kare.”

24 stycznia 1776 r. krol, wyjezdzajac na polo-
wanie, zyczyl mi na pozegnanie: salus, honor, argen-
tum et bomom aj)petitum! Honor i pienigdze dawno
mi sie juz nalezg, dobrego apetytu mi nie brak...”

»Zapomniatem dodaé, ze po zamachu zarza-

# Jakob Tremo, petit maitre (Vhotel. Korzon, 111,15.
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dzono nadzwyczajne Srodki ostroznosci w zamku
i dostepu do kréla mi wzbroniono* ).

»Potozenie moje Avcale sie nie zmienito. Jestem,
jak bytem, biedakiem, a krdl, zamiast mie¢ nademng
litos¢, czesto szydzi sobie z mego potozenia.

— Kiedy sie jest na dworze, rzekt raz do
mnie, nalezy sie do tego StoscAvac...

»,Radbym uczyni¢ temu zadosy¢, c6z, kiedy
$rodki na to nie pozAvalaja, a kr6l ma dosy¢ Srod-
kéw do zaspakajania chciwosci innych faworytow
i faworytek, chocby np. takiej pani Vulliaumez
i panny Buonafini, ktéra za dwie noce otrzymata
az trzy tysiace dukatéw,..“

Zali sie Reverdit na szczegélng taskawosc krola
dla Bacciaretlego, ktory z pensyi 1,300 dukatéw
przeszedt na 3,000 dukatéw i otrzymat procz tego
darmo budulec do domu, jaki sobie podéwczas
stawiat.

W owej epoce krol Stanistaw rozwingt nad-
zwyczaj starania okoto upiekszenia stolicy i otaczat
sie ciggle artystami, wydatkujac na nich niepomier-
nie wysokie sumy.

Przytaczamy tu nieznany dotad ustep z kroni-
ki Magiera, dotyczacy artystycznego Swiata, jakim
krél sie otaczat ")

Mowa tu o zamachu listopadowym +tukawskiego,
Cybulskiego i inii., ukaranych $miercia przez sad, przez
Poninskiego ztozony.

® K. WH Wojeicki w Archiwum domotvem cze$é
tylko notat Magiera zamiescit.
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»,Stawny malarz Bacciarelli umiat skiania¢ ku
sobie przychylnos¢ krola i zdaniem jego kierowac,
gdy szto o wystawe nowej budowli, lub stanowie-
nie wyboru w malarskiej, lub rzeZbiarskiej sztuce.
Cze$¢ gmachu zamkowego przeznaczona byta na pra-
cownie i szkote tych dwoch nadobnych kunsztow.
W malarni uczniowie pracowali pod okiem Baccia-
rellego. Malarz Paderewski utrzymywat porzadek
co do narzedzi i licznych wzoréw, do tej szkoly po-
trzebnych. Biegli rzezbiarze: Le Brun i Monaldi
wyborne swej sztuki wydawali plody; pamietny
Franciszek Pink, ktérego diuto wystawia nam w ta-
zienkach posag Jana Il wr. 1788, dzwigniety w rok
po powrocie kréla Stanistawa z Kaniowa.

Warszawa posiadata natenczas znaczng liczbe
celujacych artystow. Bardzo biegly w malowaniu
al fresco Canaletti, doskonaty co do zdejmowania
widokow z natury i ktérego robota ozdobiony jest
pokdj perspektywny; Casanowa sztukator. Z Pola-
kéw ulubiony Jasifski, co do $cian pokojowych
Byczkowski, Ormianin, ktéry stynat w oddawaniu
sztucznych arabesek. Ustanowit krol szkole do ry-
sunkow i polecit ja nauczycielowi, Janowi Norblino-
wi. W tej to szkole miedzy uczniami celowat Ortow-
ski. Z portrecistow stawny byt Mirrhys Marteau
i jego uczennica Rajecka, celujaca poézniej w Paryzu.
Stawny w wesotym kolorycie Lampi, Grassi, Tympont®
co do suchych farb, czyli pasteli, Ploersch, Wall,
Czechowicz, Smuglewicz, Wojniakowski, Adam Pink,
syn rz-ezbiarza. Z budowniczych: Fontana (patac Po-
tockich na Krak. Przedm.), dom Wasilewskiego,
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Dziecigtka Jezus, patac Bielinskich fna ulicy Krélew-
skiej), Merlini, ktdremu pomocng byta cérka J\la-
ryanna (l"azienki, patac Jabtonowskich, dzi$ ratusz,
koscidt Bazylianow na Miodowej). Po Merlinim Ku-
bicki (sklepienia pod ogrodem zamku krolewskiego),
Schréger (facyata Karmelitbw na Krak. Przedmie-
Sciu i dom Teppera na Miodowej). Zug (kosciot
ewangelicki i dom Rezlera), Kamzecer (patac Tysz-
kiewiczow na Krak. Przedm. i patac Krasifskich),
Schwartz, Schiitz, Lessel. Major inzynieréw. Za-
wadzki, budowat koszary, facyate konwiktu Pijarow,
architekt Aigner — facyate Bernardyndw, nakladem
klasztoru, Stan. Potockiego i Kwiecifskiego, obywa-
tela—dzwonnice przy tym kosciele i wystawit gale-
erye jonskiego porzadku, z tazien Marcella naslado-
wang. Przeksztalci] patac dawniej Radziwilow, dzi$
Namiestnikowski, wystawit kosciot Opatrznosci w ogro-
dzie Botanicznym i Narodowy Teatr na Placu Kra-
sinskich R.

Z innych zrédet wspdtczesnych dowiadujemy
sie 0 bogactwie zbiorow prywatnych kréla, na ktére
wielkie tozyt wydatki. Skladaty sie one z trzech
szaf z miedziorytami, szaf z portretami, rekopisami,
obejmujacemi przewaznie rzeczy polskie. Byly tam
zbiory antykéw, gemm, kamei, wyrobdw z kosci sto-

7N Otwarty 25 listopada 1779 r. w rocznice elekcyi
krola Stanistawa sztukag Amant, amor i stuga, wktorej
miat role Wojciech Bogustawski, juz od r. 1777 grywajacy
w dawnym teatrze w patacu Radziwittowskim.

Biblioteki —T 38 6
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niowej, modeli maszyn, wykonanych przez Neuge-
bauera, mechanika warszawskiego, wreszcie szafa
z instrumentami fizycznemi

Z lepszych obrazéw w zamku krolewskim wy-
liczajg z owej epoki: wielki portret krolewski w ca-
fej figurze, malowany przez Bacciarellego, obraz,
przedstawiajacy elekcye Stanistawa Augusta pod
Wolg przez Canalettiego, portret Zygmunta Ill-go
na koniu, darowany krélowi przaz miasto Tormi,
maty obraz Bacciarellego, przedstawiajacy scene, kie-
dy krol powraca uwolniony z ragk konfederatow do
zamku i wiele innych ).

h Biske 237. liiwent. zupetny po$miertny u Korzona,
i1, 90, 91.
Liske, 249.
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List krola.—Refleksje Reverdila. — Karjera Eliasza Rever-
dila na dworze dunskim, Poréwnania.—Starania (llaira.—
Przywilej na .Jaworéw, Roscamp.— Podarunek.

Notatka z d. 10 kwietnia 1770 r. obejmuje sze-
reg jeremiad nad niewdziecznoscig krola, pomimo
$wiadczonych mu ushug

,Otrzymatem — pisze Heverdil — list kréla, wy-
razajacy zal z powodu trapigcej mnie obecnie dole-
gliwosci, lecz jesli sie ma cho¢ troche sympatyi dla
mnie, jakze mozna zostawiaé mnie w takiej niepe-
wnosci, wystawionego na wszelkie cierpienia fizycz-
ne i moralne? Jakze pogodzi¢ 6w szacunek, jaki sie
to niby dla mnie Zzywi, z owg miernoscig fortuny,
w jakiej pozostaje, pomimo wszystkich usitowan
moich, aby los swoj polepszy¢? Istotnie, gdy sie
zwazy, jaki to majatek zbit p. Bert w rodzinie



Mniszchéw, p. Vulliaumez u ksiecia Adama, gdy na-
stepnie sie zwazy, ze rodzina Potockich zapewnifa
6.000 dukatéw p. Auberjenois i Constanconowi, inni
zas' Potoccy 2,000 dukatow p. de Cerene za trzy
tylko lata ustug; gdy sie zwazy, ze krél dunski dal
6.000 dukatow i prezenta w powozach i szkatutce
zlotej bratu memu, przy wrdceniu mu wolnos'ci

) Powotana tu okoliczno$¢ odnosi sie do gtosnego
w dziejach dunskich wypadku, w ktéorym Eliasz Salomon
Keverdil, radca tajny i mentor stabego na umysle kréla
Chrystyana VII, niepo$lednia odegrat role. Poslubiona przcjs
kréla dunskiego Karolina Matylda (1766 r.), siostra kréla
angielskiego Jerzego 111, niewiasta usposobienia zywego
i wyobraZzni ognistej, nie znalazta na dworze duiskim
w otoczeniu swego matzonka tego szczeScia, jakie w mat-
zenstwie znalez¢ sie spodziewata. Krél Chrystan, poddany
szkodliwym wptywom dworzanina Hokka i metresy swojej
Milady, zatrut pierwsze chwile pobytu miodej krdélowej
w Danii. Oddany rozkietznanym namietnosciom, zniszczyt
zdrowie hzyczne i niezbyt silny z iiatury umyst, pozosta-
wiwszy miodg kobiete pokusom otoczenia dworskiego.
Wezwany na dwor krolewski dr. Jan Fryderyk Struensee-
stat sie niebawem nieodtgcznym towarzyszem i doradcg
osamotnionej przez kréla kobiety, a wptyw jego wzrost do
tego stopnia, ze go wr. 1769 zamianowano radcg stanu,
lektorem krola i krolowej. Mieszkajac w patacu Christians-
borg w bezposredniem zetknieciu z krolewskimi matzonka-
mi, budzit zawi$¢ w otoczeniu i stat sie przedmiotem niena-
wisci krolowej Julianny, wdowy po Fryderyku V, ktéra
z niechecig i zalem widziata tron dunski w posiadaniu Chry-
styana VII, z wrzekomem ublizeniem prawom syna jej, Fry-
deryka.

W miare wzmagania si¢ wWplyw u Struenseego na dwo-
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gdy sie widzi, co Jego Krélewska Mosc uczynita dla
p. Barnevala, Pattersona, Ghiggiottiego, Bacciarelle-

rze, tracit krol Chrystyan na powadze w oczach dworzan;
natomiast wzmagata sie dzikos¢ jego, graniczaca prawie
z obtedem. Jedynego doradce swego i i)rzyjaciela, Eliasza
Reverdia, cztowieka zacnego, wysokich zdolnosci dyplo-
matycznych i uczciwosci wyprobowanej, w przystepie
gniewu skazat na wygnanie, z ktérego go dopiero Struensee
wyzwolit, wezw'awszy napowro6t do zamku Hirscholm. Rola,
jakg po powrocie swoim z wygnania odegrat Reverdil, wy-
wotata najzywsze pochwaty z ust historyka owej ‘epoki:
Tant que le roi fut guidé par les eonsels de la reine et
de Reverdil, il ne compromit pas la dignité rogale aux
yeux du public et Vunion régna dans le ménage rogale
(Lagreze, str. 140). Wiadomo, jak fatalny koniec miaty
rzady Struenseego na dworze dunskim. Oskarzony j)rzez
krotowe-wdowe Julianng o stosunki mitosne z krélowg Ka-
roling Matyldg, skazany zostat wraz z ministrem Brand-
tem na Smier¢ meczeriskg wr. 1772. Jednoczesnie wyrze-
czony zostat rozwod miedzy krolewskimi matzonkami.
I wtym wypadku Eliasz Reverdil okazat sie mezem pod-
niostego ducha, odwagi i sprawiedliwosci nieztomnej. On
jeden osmielit sie podnies¢ glos w obronie potepionej kro-
lowej, a memoryat, jaki podéwczas w charakterze b. men-
tora krola ogtosit publicznie, Swiadczy o charakterze pra-
wym Reverdia.

,»Czyz nie prawda, Najjasniejszy Panie— pisat — ze
od i)oczatku twego matzenstwa nie okazywates najmniej-
szego szacunku dla Swietosci zwigzku matzenskiego. Czyz
nie prawda jest, iz kilkakrotnie wyrazate$ sie, ze zwalniasz
ione swa od $lubu wiernosci ? Czyz nie jest prawda, ze$
sam podniecat dworzan do nadskakiwania krélowej? Czyz
nie mawiate$ przed wielu osobami, ze pieszczoty krolo-
wej sg dla ciebie wstretnemi? ze najwiekszem nieszczesciem
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go, Canalettiego, Boecklera i Glaira, wtedy dopiero
poznaje sie wiasne upos$ledzenie. Mogtbym wraz
z panem Freron wyrzec: Et d moi — rien!

twojem jest obowigzek zajmowania sie nig? Komisarze
Twoi mieli czelnos¢ domagac sie od krélowej wyjawienia
jej wspdlnikéw. Wszyscy jej przyjaciele wtraceni zostali
do wiezienia, okuci w kajdany, a mimo to milczeli. Lecz to,
czego oni nie wypowiedzieli, sumienie Twoje winno wyznac.
Ty$ sam byt jedynym jej kusicielem! Czy przypominasz
sobie, najjasniejszy panie, chwile, gdy ta ksiezniczka, ktoi g
obecnie potepi¢ pragng, powierzong zostata twojej mitosci
i prawosci? Anglicy oddali ja samg twojej opiece, pozba-
wiong rad przyjaciét. Zaledwie wyszedtszy z dziecifstwa,
zachowala jego urok, niewinno$¢ i naiwnos¢, lecz umyst
jej podniosty budzit podziw w otaczajacych. Byte$ tern zdu-
miony. Wszystkkie serca zwrocity sie ku niej. Jej mito-
sierdzie obudzito sympatye dla niej we wszystkich war-
stwach narodu. Czyz i wowczas nie zaniedbywate$ zoiiy,
aby wraz z faworytem swoim i nedznymi jego komparsami
oddawaé sie wybrykom lubieznosci » Okazywate$ brdlowej
wiecej niz obojetnos¢é. Krélowa kochata cie i milczata, za-
chowujgc spokdj pozorny wobec dworzan i placzac po
katach na tonie ochmistrzyni dworu. Byla to osoba zaufa-
nia. Pozbawiles jg tej pociechy i date$ .Jej wzamian siostre
swego faworyta. Otoczyle$ krélowe kobietami moralnosci
dwuznacznej. C6z moze wigcej uczyni¢ maz-prowokator,
o0 jakim wzmiankuje prawo? Czlowieka, ktorego oskarzaja
0 wspolnictwo w cudzotdstwie, sam narzucite$ krélowej
wtedy, gdy go od siebie odtraci¢ pragneta. To ty sam
ztamate$ przegrode, jaka go od krélowej oddzielata. To ty
sam tolerowate$ te stosunki wystepne! Bledy twoje, najja-
$niejszy panie, sg nieodtgcznemi od biedéw zony twojej.
Chocby caty Swiat jg potepiat, tobie potepiac jej nie wolno.
Zabrania ci tego uczucie szacunku dla samego siebie, jesli
juz nie uczucie sprawiedliwosci bezwzglednej!* De Lagreze:
La reine Caroline Math et le Comte Struensee, str. 222.



87

Do wydziatu bibliotecznego przytagczono w ro-
ku 177() dziat rycin, skutkiem czego Reverdil prosit,
aby mu do pomocy dodano p. Correvon, na co krol
zgodzi¢ sie nie chciat, z uwagi, quHI ne convenoif pas
se charger de nouveaux serviteui's, quand on pouroit
a peine payer les anciens...

Wowczas to juz nastgpita epoka reform znacz-
nych w wydziale skarbowym. Sejm skonfederowany
r. 1776 pokasowat wiele tupiezkich nagréd i zmniej-
szywszy wydatki skarbowe prawie o potowe, obciat
tez znacznie liste cywilng krélewska (Korzon, lll,,
(), z ktorej czesé wydatkéw szta na utrzymanie-
prywatnej biblioteki krola.

Dopiero za staraniem niejakiej pani Devillier,
guwernantki w domu ksiecia Jabtonowskiego i jej
wychowanicy, ktéra miata pos$lubi¢ wielkiego het-
mana Branickiego, posada pomocnika do wydziatu
rycin powierzong zostata panu Correvonowi.

W pazdzierniku 1776 r. notuje ReA’erdil, ze nie
mogac opedzi¢ kosztow utrzymania powozu i koni,
sprzedat je i pozyskane z tego Zrdda pienigdze od-
dat opuszczonej przez kréla pani putkownikowej.
Natomiast najat sobie Reverdil za umiarkowang ce-
ne ,,dworek” w poblizu miasta, aby modz korzysta¢
z mieszkania i ogrodu letnig pora.

~Wreszcie za staraniem pana Glaira (ktéremu
niech Bog blogostawi!) wyjednany mi zostat od kro-
la przywilej na miasteczko Jaworéw na Litwie w pa-
rafii Soleckiej 'j, przedmiot sporny, ktéry moze co$

Stownih geoyr., \\\,



Stanowic, albo tez byc niczem, co zobaczymy zresz-
tg w roku przysztym“ Natomiast, jezuita Alber-
trandi, ktéry petnit przez kilka miesiecy czynnosci
lektora, otrzymat ze szkatuly krola 200 dukatéw
pensyi statej.

»Pracowatem usilnie przez lat dwanascie i na-
lezy mi sie nagroda. Krol dunski uczynit wiele dla
brata mego, choc nie byt do tego zobowigzany w ta-
kim stopniu, ile J. K Mos¢ za tyle moich truddw,
wzgledow i—matzenstw.”

Ostatnia ta wzmianka dowodzi, ze juz w owym
czasie uwazat sie Reverdil za prawego nastepce kro-
la w stosunku do pani Dahlke.

»,Nie wspominam tutaj o misyi p. Boscampa
Lasopolskiego do Konstantynopola 0, jako o krzy-
wdzie mnie osobiscie wyrzadzonej. Nie jestem wa-
ryatem, a jednak moze to stuzy¢ za przyklad, jak
nieodpowiednio los darzy swemi faskami ludzi je-
dnako uzdolnionych...

»Kréol méwi mi:  Przybyle$ tu, aby by¢ lekto-
rem, a nie masz ani oczu, ani ptuc... Lektor bez
oczu i bez gtosu!*

— A c0z znaczg prace moje tyloletnie, w kto-
rych datem przeciez dowody i dobrych oczu i do-

Boscainp byt Wotoszynem. Ciemna ta figura stu-
zyta prawdopodobnie jako ..kanat“ do komunikowania li-
stow kréla postom panstw osciennycli. Powieszonym zo-
stat Boscamp w r. 1794: przez kul warszawski. Korzon.
1. 19
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brych ptuc, czytajagc po osm godzin dziennie w dwéch
posiedzeniach, po pie¢ i po trzy godziny!“

,Powyzsze stowa byly mi powiedziane nawet
bez cienia ztosliwosci w chwili, gdym byt zaproszo-
ny do stotu krélewskiego.

— Ce que je veux dire — rzekt mi krol na wste-
pie — ne doit rien vous faire, vous savez que je suis
fort content de vous!

»22 marca przedstawitem imieniem putkowni-
kowej Dahlke rachunek za bron turecka, ztozong
z czterech szabel, jednego kandziaru i strzelby da-
mascenskiej, srebrnej, ocenionych na 1,500 du-
katow.

»Przyznano za to dziesie¢ dukatéw miesiecznie,
w oczekiwaniu czasOw lepszych. Nie jest to wxale
podarunek, jesli sie zwazy, ze to ma stuzy¢ dla
dwojga osob, z ktérych jedna ma dziecko na wy-
chowaniu...

»Jest to istotnie rzecz szczeg6lna, ze podczas
gdy bytem sam dreczony niepewnos$cig co do swego
losu, musiatem jeszcze prowadzi¢ korespondencye
z p. Manou, gazeciarzem z Cleves, ktory sie znajdo-
wat w takiem samem, co i ja potozeniu i prosi¢ je-
go imieniem o0 to, 0 co ja sam daleko stuszniej
miatbym sie prawo upomniec,

»Wiec gdy mi Jego Krol. Mos¢ polecit zamé-
wi¢ medal z napisem: ne cede malis, z trudnoscia
przyszto mi powstrzymaé sie od zapytania: czy to
raczej wzgledem mnie samego maksyma ta nie jest
odpowiedniejszg?



XV.

Nowe rozczarowania,—WYyjazd (ilaire’a.—Marszatek Rzewu-

ski.—Nowy katalog biblioteki. -Rani Dablke.—Drugie mat-

zenstwo Recerdila. —Ultimatum. — Grozby kr6la.—Rozwo-
dy.—Kanclerz Miodziejow'ski.

Zniechecenie Recerdila i rozczarowanie poda-
ja mu sposobno$¢ do coraz czestszych zaldéw i gorz-
kich uwag nad nicoscig wiasng i zawiedzionemi na-
dziejami.

»Jezelim sie nie nauczyt jezyka polskiego, je-
zeli nie nadskakuje nikomu, jezeli sie zaniedbuje
i oddalam od wszystkich, czyz mozna sie temu dzi-
wi¢? Do czeg6z mi postuzyto postepowanie wprost
przeciwne, jesli kazda chwila przynosi z sobg no-
we rozczarowanie? Bytem dotychczas cztowiekiem,,
uganiajacym sie za fortung; obecnie bede takim, co
oczekuje jej z zatozonemi rekoma, w tézku...*
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»,Na domiar skradziono mi sakiewke z kilku-
dziesieciu dukatami i zegarek wartos'ci 40 do BO
dukatéw, lecz dzieki Bogu, ten ostatni odzyskatem®.

Do zmartwien bibliotekarza przylaczyly sie
i ciggle spory z marszatkiem nadwornym Bzewu-
skim’|, ktéry zadal ustawicznie, aby dla jego oso-
bistych potrzeb utozony zostat oddzielny Kkatalog
biblioteczny.

,CzZyz mozna codziennie tworzy¢ katalogi? —
pyta Reverdil. — Czyz zresztg nie jest lepiej, ze
ich nie ma, je$li majg stuzy¢ jedynie jako ufatwie-
nie w pozyczaniu ksigzek, wywotujacem nietad w bi-
bliotece?"

W tym czasie wyjechat p. Glaire z jaka$ mi-
syg poufng i ustgpit Beverdilowi swego mieszkania.
Do pokoju Ueverdita przeniesiona zostata czes¢ bi-
blioteki.

»Podczas, gdy ksigzki rozrzucone byly bezia-
dnie, zuchwaty Rzewuski znowu mi zrobit scene, ze-
nie moze z biblioteki korzysta¢, on, ktéry mnie wie-
cej w ciggu lat dwdch wymeczyt, anizeli krél w cig-
gu lat dziesieciu, on, ktdremu kilkaset ksigzek wy-
pozyczytem i ktory miat ich zwykle pare dziesigtkow
u siebie! C6z on takiego dla mnie uczynit, abym tak
miat dla niego sie trudzi¢?“

»,Ze zmartwienia znowu zaniemogtem, a krél byt

% O tym Rzewuskim pisze Bernoulli (Lisice, 243).
Jest on uprzejmym i rozumnym cztowiekiem, a jako mar-
szatek nadworny, grand maftre de la maison du roi
i kasztelan krakowski, uzywa wielkiego znaczenia.
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tyle taskaw, ze mnie odwiedzit, lecz jednoczesnie za-
powiedziat, ze mieszkanie Glaire’a zajmowa¢ bede cza-
sowo az do jego powrotu“.

»Przeszediszy do biblioteki, krdl, zamiast dzi-
wié sie jej obecnemu wygladowi, troszczyt sie glé-
wnie o to, abym wrdcit do dawniejszego swego
mieszkania“").

Rdéwnoczesnie znajdujemy notatke, ze za stara-
niem Reverdila udzielony zostat niejakiemu panu
Ossoudy przywilej na utrzymywanie lektyk.

.Powinienby mi przecie p. Ossoudy da¢ jakie$
wynagrodzenie z czesci swoich zyskéw, osiaganych
z tak korzystnego przedsiebiorstwa, lecz zawiodiem
sie i na tern, jak zwykle...”

,Jakoby nadomiar przeciwnosci, krol rozkazat
mi wieczorami oczekiwaé jego zlecen, przez co po-
zbawiony zostatem sposobnosci do wieczornych spa-
cerow".

»Nakoniec okoto tego czasu, przepetnionego
po brzegi ktopotami, pan Correven zaczat sie ode-
mnie domaga¢ zwrotu jakiej$ naleznosci za pozy-

R Bernoulli, zwiedzajac w towarzystwie Keverdila
biblioteke kréla, tak jg opisuje: ,,Ustawiona jest ona
w dwocli pokojach, czy sypialni bibliotekarza i ztozona jest
z ) tysiecy toméw. Co do porzadku i zrecznego ustawie-
nia nie robi wrazenia przyjemnego; obejmuje wszystkie
nauki, bo krél posiada szerokie wiadomosci i lubuje sie
we wszystkich. Dziet z miedziorytami niema tutaj; znajdujg
sie w zbiorze miedziorytéw pod dozorem hr. Augusta Mo-
szynskiego (Liske, 222).



m

czenie pani Dahlke kilku butelek wody mineralnej
(eau de Cells). Ona utrzymywata, ze to byt prezent,
lecz jesli tak nie byto, dlaczegéz mnie sie cze-
piac ?

,Zadatem dodatku dziesieciu dukatow miesie-
cznie dla owej pani, z powodu kosztow utrzymania
jej dziecka, lecz mi odmdwiono...

»Zgryziony wszystkiemi temi niepowodzeniami®
oddatem sie zupetnemu zniecheceniu i ztad to po-
chodzi taka luka w moich notatkach z lat: 1777,
1778 i 1779. Zanotuje wszakze najwazniejsze moje
z owych lat przykrosci:

».Moje drugie matzenstwo, ktoérego historyi szu-
ka¢ nalezy w papierach tej pani, lub u mego bra-
ta.. Miato ono byé dla mnie Zzrédtem korzysci,
a stato sie tylko aktem politowania z mej stro-
ny i zrédtem przeciwnosci, spowodowanej nastepne-
mi faktami:

»Na skutek prosb pani. Jego Krélew'ska Mos¢
zazgdat odemnie ultimatum stawianych przezemnie
warunkéw. Miedzy temi w"arunkami byto: polepsze-
nie mego utrzymania, zdwojenie ilosci Swiec, dzie-
sie¢ dukatow miesiecznie na karete i koma...

,Krol nastawat niecierpliwie na przyspieszenie
mego malzenstw”a i zagrozit w przeciwnym razie
nietaska. Zgodzitem sie, badZz z powodu, zem nie
chciat utraci¢ tego, com juz posiadat, badz z powo-
du nadziei osiggniecia wiekszych korzysci. Bylo to
zresztg zapisanem z gory, ze sie zgubie, gdyz zale-
dwie krok ten uczynitem, aliSci spotkaty mnie udre-



czenia, z liczby ktorych wymienie te tylko, jakie
mnie dotknety ze strony dworzan.

,BadZz z powodu, ze owo matzenstwo, zawarte
w r. 17(8, sprawito niewygode moim sgsiadom (po-
przednio mieszkatem sam), badz, Zze mi zazdroscili
wygodniejszego nieco urzadzenia, dosy¢, ze zaczeli
znosi¢ na mnie przed krélem plotki. Z biletu dnia
2 grudnia 1778 roku widzie¢ mozna, iz najpodrzed-
niejsza kreatura, str6z (nn narazita mnie na
to, ze kr6l osobiscie przybyt na miejsce, aby spraw-
dzi¢ zasadno$¢ oskarzenia (?), ktére uznat za ktamli-
we, lecz nie przeszkodzito to nadal, by przez moj
pokéj wynosi¢ nieczystosci...”“ (e= ordures).

| powyzszych notatek wynika, ze drugie mat-
zenstwo Rererdila z panig Dahlke przyszio istotnie
do skutku. Jaka drogg sta¢ sie to moglo wobec
pierwszego matzenstwa z Marcyanng Konstancyg
L.? — pamietnik nie wyjasnia. Prawdopodobnie wy-
rzeczony zostat rozwod na podstawie zobopodlnej
zgody, co w epoce Stanistawa Augusta bylo na po-
rzadku dziennym.

O rozpowszechnieniu sie rozwodéw i tatwosci
ich dowodzg wszystkie z owego czasu istniejgce pa-
mietniki.

Dostateczna powota¢ w tern miejscu list pa-
sterski biskupa Miodziejowskiego *), uzalajagcy sie
nad rozluznionym weztem matzenskich $lubdw, roz-

K. WL Wojcicki, Arch. Bom, str. 55,
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rywanyra podéwczas z nadzwyczajng tatwos'cig i roz-
powszechnionym nadmiernie w spoleczeistwie, aby
to przypuszczenie, wobec faktu nowego matzenstwa
Reverdi]a z panig Dahlke, stato sie zasadnem °).

") Gorszace fakty rozluznionych weztéw rodzinnych
za Stanistawa Augusta przytacza J. |. Kraszewski w Stu-
dijach do hist. ducha i ohyczaju 6wczesnej epoki, ,,Roz-
wody przewidywane byly juz wrintercyzach Stubnychi “
(T. r, str. 147).
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Ksiega skarbowa, Peiisya Reverdila. — Utrzymanie bi-
blioteki. — Jej wartos¢, Ktopoty matzenskie pana bi-
bliotekarza.

W ksiedze skarbowej z owej epoki, przecho-
wywanej w bibliotece Ord. Zamoyskich w Warsza-
wie, znajdujemy szczegGtowe pozycye kosztéw utrzy-
mania biblioteki Stanistawa Augusta.

Czytamy tam, ze Ueverdil pobierat rocznie
14,400 zlp., czyli 800 dukatéw; vice-bibliotekarz, za-
mianowany poézniej ks. Lubanski 3,120 zlp.; Roézy-
cki 3,240 zip.. Urzednicy do ,kupfersztychéw*: Meri-
ne 4,515 zip. Marival 2,400 zip.; dozér numizma-
tow kosztowat; ks. Albertrandy 4,850 zip.; kopista
804 zip. Lektorowie: Gawronski 4,321 zip., Duhamel
7,200 zip. Astronomowie: Bystrzycki 2,160 zip., Czaj-



97

kowski do robienia map 1,080 zip. — wogdle
52,480 zip. Vi

Reverdi! podaje, ze z poczatkiem 1779 r. po-
bierat na koszta utrzymania biblioteki 167" zip. mie-
siecznie, a nadto, ze odjeto mu 30 s'wiec.

W r. 1778 rozkazano masztalerzowi Dubelowi
da¢ Heverdilowi Avierzchowca, lecz wybrano dlan
nedzng szkape i zabroniono koniuszemu towarzy-
szy¢ panu bibliotekarzowi na spacerach w liberyi
dworskiej.

SW latach 1778 i 1779 — pisze Reverdil —
upadek spraw publicznych, ogélne zubozenie, roz-
bior kraju, rozrzutnos¢ krola z jednej strony, a zo-
bojetnienie jego na los moj, z drugiej, zawieszenie
wyplaty pensyi z kasy, $mier¢ mojej matki, Ayady
mojej zony, jej choroba, nieszczesliwy pordd, zawisé
dworzan, dokuczliwo$¢ ze strony sasiadow, lenistwo
mego pomocnika, napetnity umyst méj czarnemi my-
$lami, wobec przeswiadczenia, iz w ciagu lat piet-
nastu do niczego nie doszedtem, i ze odejde jesz-
cze biedniejszym, anizeli nim bylem tu przyje-
chawszy”.

»Wiadomo, ze juz w r. 1777 koszt utrzymania
biblioteki zredukowany zostat do 20 dukatow mie-
siecznie, z czego stracajgc P dukaty na stuzacego,
na drobne wydatki, atrament, pi6ra, otdwki, piasek;
2 dukaty na $wiece, odjete mi od czasow malzen-

Korzon podaje koszta utrzymania ])iblioteki we®
dtug rachunkéw z r. 1787 na 4t>300 zip.

Biblioteka —T 3t9 7
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stwa, zostato zaledwie 15 dukatoéw. Za te pienigdze
krdl czesto polecat mi kupowa¢ ksigzki notowane
podczas odczytdw, sprowadzaé klasykéw i t. p.,
co mnie wprawialo w stan wielkiego rozgory-
czenia“.

4’ewnego razu zazadat krol podania sobie war-
tosci biblioteki. Odpowiedziatem, ze warto$¢ ta wy-
niesie od 3 do 4 tysiecy dukatéw*.

.Nastepnie zazadat krdl od zastepcy mego, ks.
Gawrorniskiego, lektora, abym ztozyt rachunek z wy-
datkéw moich miesiecznych ha biblioteke. Ztozytem
ten rachunek za lata 1776—1779, z ktérego mi sie
okroito moze 51 dukatow*.

»llachunek ten odczytano, spraAcdzono i za-
twierdzono bardzo taskawie, z czego bytbym bardzo
zadowolony, gdyby nie owa szczegélna zasada, we-
diug ktdrej sadza, ze powinienem by¢ i pozostaé na
zawsze biedakiem®...

»Z obliczenia wypadto, ze pobieram pensyi
okoto 1,000 dukatow, liczac juz za stot 120 dukatéw
dla pani Dahlke i 120 dukatéw na utrzymanie mat-
zenstwa“.

,Krol uznat 6w rachunek za wygdrowany,
com poznat z wykrzyknika: ouf! jaki zrobit; przy-
czem zauwazyl, ze p. Ogrodzki nie pobiera wyzszej
pensyi, cho¢ rozni sie odemnie wiekiem i stano-
wiskiem®“.

.Poprzestatem na odpowiedzi, ze p. Ogrodzki
jest bogaty i rad bylem doda¢, ze gdybym miat
tyle, ile on, chetniebym darmo stuzyt; nadmienitem
jednak, ze nie mam ani starostw, ani krolewszczyzn,
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ani kadukéw, ani beneficydw, ani posady w Radzie
Nieustajacej i ze gdyby J. K M. podobato sie dac
mi na chleb i wode dla owych dwdch dam, ktdre-
mi bylem obcigzony (a ces deux dames, dont fctois
chargé)\

,Jakkolwiek zwiekszenie stotowego byto jednym
z warunkéw mego matzenstwa, nic mi na to nie do-
dano, a przeciez tyle razy prositem, aby pani Dahtke
miata przynajmniej czem$ ugasi¢ pragnienie, tak,
abym wobec moich miernych dochodéw nie byt tak
obcigzonym... lle to razy prositem, aby jej wypta-
cono odrazit naleznos¢ za bron, a tymczasem dotych-
czas wyptacono za to dziesie¢ dukatéw. Jezeli mimo
to nie mam moznosSci rozwies¢ sie (me demorier),
to dlaczeg6z mam by¢ pozbawiony drugich dziesie-
ciu dukatéw miesiecznie?".

»Taktem jest zrédto mego majatku, do jakiego
doszedtem po 15 latach utrapien, miedzy ktéremi
najmniejszemisa: moja ekspatryacya, zalezno.s¢ i—dwa
maitzenstwa.

,Aby oceni¢, ze dw majatek nie jest wielkim,
dostateczna zauwazy¢, ze otrzymuje: 1) dla pierw-
szej mojej zony dukatéw 10; 2) na utrzymanie mo-
je, stét i powoéz ()0 dukatéw, na wydatki miesieczne
20 dukatow. Dodawszy do tego ivydatki nieprzewi-
dziane, fatwo pozna¢, ze zamiast utraci¢ niezalez-
nos$¢ i przywigza¢ sobie kamieri do szyi, lepiej by-
fo rzuci¢ sie w morze, anizeli przyby¢ tutaj, do
Polski*.

.Naw'et lokaje dworscy i kamerdynerowie sg
bogatsi odemnie i od moich kolegéw: RieuPa, Rac-
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ciarellego, Merliniego, Lebruna, Glaire’a, Ghiggiottie-
go, nie mdwiac juz o krajowcach: np. o Ogrodzkim,
z ktérym Smiesznie byloby sie poréwnywaé, gdy-
by nie przytoczony przez krola samego przykiad.
Nareszcie, nie mowie tu o bardzo wielu osobisto-
Sciach, hojnie nad zastugi nagradzanych, jak np.
0 ksieznej kanclerzynie, Tomatysowej, SchilUerowej
1 wielu innych posledniejszych, jak np. p. Yulliau-
mez®.



XVII.

Asygnacya iia Blanca, —Encyklopedja. — Magna Charta.—

Correvon.—Dokiiczliwo$¢ pani Dalilke.—Spoér o dwadziescia

dukatéw. —Koszta dw6ch matzenistw. — Proces z wierzycie-
lami pana Dahlke.—Komi.sya ekonomiczna.

22 lutego 1780 r. krdl dal Reyerdilowi asygna-
cye na bankiera Blanca, celem sprowadzenia z Pa-
ryza ksigzek, zamowionych przez kawalera St. Leu
u ksiegarza Saugrain, ktéry juz od roku wstrzymy-
wat transport, z powodu niezaptacenia mu kwoty
1,048 dukatow

Gdy ksigzki te nadeszty, zazadat krol, aby Re-
yerdlil za nie zaptacit z placy, na biblioteke prze-
znaczonej.

Otym obstalunku wzmiankuje korespondencya
Z p Geetfrin, str. 321 i 441.
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~Zadaja odenmie — pisze Reverdil — nietylko
zaptacenia za transport ksigzek, ale i za transport
biustow jednocze$nie sprowadzonych, kosztujacy
przeszto 70 dukatéw, cho¢ biusty te nic wspblnego
z bibliotekg nie maja. Dano mi wprawdzie 6O du-
katow, lecz ta kwota nie pokrywa kosztéw ani je-
dnego, ani drugiego przedmiotu, a poniewaz spro-
wadzitoby to zamet w rachunkach, dlatego uznatem
za wihasciwe zaliczyé owa przesylke na kredyt
krola“.

»29 marca, kiedym sktadat ruchunki krélowi,
uprzedzitem, ze do rachunku tego nie weszta suma
okoto stu dukatow za encyklopedye, wzietg od pana
Sussona i umieszczong w tazienkach. Obecnie krol
wrecza mi 6w rachunek Sussona i zada, abym zan
zaptacit. Kiedym odmowit, krél zazadat przedstawie-
nia sobie noty, dotyczacej mej pensyi. Trzeba mie¢
istotne szczescie! Zaledwiem doszedt do czego$, juz
zatujg tego i chcg mnie ograniczy¢. Wiec gdy kasa
generalna odmawia zaplaty, zadajg, abym to, co
otrzymuje ze szkatuty krélewskiej, obracat na ksig-
Zki. Mamze z gtodu umieraé, czy tez dlugi zaciggac?
Tylko com skoriczyt walke o siebie, juz mnie nara-
zajg na walke o los kobiety!*

Wsrod takich sporéw zaszto nareszcie ,,pamie-
tne porozumienie* (une memorable transaction), kto-
rego mocg, lteverdil miat od T kwietnia 1780 roku
otrzymywac z kasy generalnej 00 dukatow, a ze szka-
tuty krolewskiej druga takaz sume, z ktorej to pta-
cy 100 dukatéw miato sie liczyé na osobisty rachu-
nek bibliotekarza, a 20 dukatow na biblioteke.
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»Wszystko to byloby znosne — pisze Rever-
dil — gdyby sie odnosito jedynie do uregulowania
mego utrzymania, naturalnie, pod warunkiem, ze mi
dadzg mieszkanie i zaspokojg ultimatum, ktdre sta-
nowi magnam chartam meara, a mianowicie, je$li mi
pomoga do pozyskania rozwodu, z zapewnieniem
obojgu moim zonom stosownego utrzymania, lub mnie
dla ich utrzymywania, gdyz niepodobna, aby to, co
otrzymuje, miato starczy¢ dla trzech, lub czterech
0s6b*.

Ze stycznia 1781 r. datuje sie notatka:

,DWOr nie przestaje byé niesprawiedliwym,
Correvon leniwym, moja zona niewdzieczna, ja za$
petnym obaw o przysztosc*.

./ stycznia, po obiedzie, krol wzigt mnie na
strone, aby mi powiedzie¢, bym nie naruszat 20 du-
katéw, przeznaczonych na ksigzki, gdyz mam dosy¢,
aby zy¢ z pensyi, otrzymywanej z prywatnej szka-
tuty krdlewskiej. Tyle mialem na to do odpowiedze-
nia, zem tylko przeczaco poruszyt glows. Istotnie,
nigdy juz nie bede zrozumianym, ani poznanym*!

,14 lutego krél wezwat mnie znowu do swego
gabinetu, aby sie rozmoéwi¢ ze mng co do pomocni-
ka, jakiego mi chce daé w miejsce p. Correvona,
ktory odchodzi. Nie zaniedbatem tym razem os$wiad-
czy¢ krélowi trzech rzeczy gtdwnych, mianowicie:
ze kwota, jaka pozostaje dla mnie, nie starczy mi
na utrzymanie wihasne i tych, ktérzy ze mnie zyja,
ze jesli naruszam 20 dukatéw, to z winy tych, co
mnie do tego zmuszajg, ze je$li nie mam naruszaé
owej kwoty, .a mimo to nie otrzymuje catkowitej
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pensyi, to znaczy tyle, jak gdyby mnie w zupetnosci
jej pozbawiono®.

»,Na to krol upornie utrzymywal, ze pienigdze
na biblioteke przeznaczone sa nietykalne, ja za$
twierdzitem, ze takiemi powinny byc pienigdze dla
mnie przeznaczone*“.

,Krol zazadat, abym mu nastepnej $rody przed-
stawit wykaz swoich wydatkéw. Jezeli to ma postu-
zy¢ do tego, aby mi wykaza¢ konieczno$¢ oszcze-
dnosci — jest to wprost Smieszne, a jezeli to ma
by¢ argumentem do zmniejszenia mi pensyi, byloby
to wprost niegodziwem®.

szystkie te spory majg w sobie co$ upoka-
rzajagcego. Wiedzg przeciez dobrze, ze nie jestem
chciwym, po tylu dowodach mojej bezinteresownosci,
wobec obcigzenia mnie dwiema zonami i dwojgiem
dzieci (ni me eharijeanf de deux femmes et de deux
enfants), lecz niepodobna mi by¢ bezinteresownym
co do przysztosci, ze wzgledu ze nie mam do-
tad ani fortuny, ani wiasnosci. Tegoby nie powi-
nien zapomina¢ krol“.

13 czerwca 1781 r. zazgdatem mieszkania dla
p. Whebera, nastepcy Correvona, uzytkowania z Bel-
wederu podczas lata stajni i wozowni. Pierwszego
i drugiego odméwiono mi; co do trzeciego kazano
mi sie zapisa¢ na liste u wielkiego koniuszego Ki-
ckiego i zawiadowcy gmachdw, generata llieuPa“.

,»,Otrzymatem niedawno pozew od kupca Ru-
dnickiego, z zadaniem zaptaty 200 dukatéw za meza
mojej zony Dahlke. Oddatem te sprawe patronowi
Baczynskiemu*.



W koncu lipca nie otrzymatem jeszcze ze szka-
tuly krota pensyi za czerwiec, a poniewaz kasa ge-
neralna nie ptaci mi juz od roku, jestem w zupet-
nos'ci pozbawiony s'rodkdw utrzymania i trzeba be-
dzie naruszy¢* swdj kapitatik*..

,Kitka dni temu, gdym szedt do p. Glaire’a na
Koszyki, aby sie przed nim uzalic nad strasznem
swem potozeniem, zgubitem w Ogrodzie Saskim ze-
garek ztoty =z tancuszkiem, kluczykami i pieczatka-
mi, wartos'ci okoto 60 dukatow.*

.Krot, dowiedziawszy sie o tern. wezwatl mnie
do siebie i zapytal, czy zegarek mdj byt repetyero-
wym i dodat uprzejmie, ze go znalazt-. Na niezre-
czng mojg odpowiedZ, ze to nie byt repetyer, sa-
dzitem, ze bedg tyle uprzejmi i dadzg mi zegarek
kosztowniejszy od zagubionego, tecz omytitem sig...
hHano mi wprawdzie tadny zegarek, ale nie wartuja-
cy wiecej od mojego*...

»Zaproponowano mi, abym pozyczyt krétowi
oSm tysiecy dukatow na jego rewers, kontrasygno-
wany przez wietkiego koniuszego Kickiego®.

.P. Glaire zgodzit sie posredniczy¢ w tej spra-
wie, na warunkach nieco lichwiarskich, z uwagi na
moje ubostwo; lecz to wywotato protest ze strony
Kickiego i Cieciszowskiego, prezesa komisyi ekono-
micznej, ktdrag wiasnie utworzono ’), po uwolnieniu

G Koniisya ta ustanowiona zostata 11 maja 1787 r.
reskryptem, ktéry wktadat na nig obowiazek zawierania
wszetkieli kontraktow, pu<<zczania arend, zawiadywania
wszelkiemi docliodami, przyjmowania od ])oddanycti i sa-
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sie p. Rzewuskiego’). ,P. Glaire postanowit wprost
uda¢ sie do kréla i zada¢ zawizowania rewersu
przez komisye ekonomiczng. Pozyczka miata byc
sptacong w lat kilka, co datoby mi prawo zaliczania
sie w poczet wierzycieli jego krolewskiej mosci.
Krol odmowit, utrzymujac, ze jezeli zy¢ bedzie, to
sam zaspokoi dtug (w lat pieé¢ lub szes¢, to znaczy
za pie¢ lub sze$¢ wiekéw...), a jezeli umrze, to mi
sie 6w tytut na nic nie zda. Wszystko to byto po-
kropione dworskg $wiecong wodg w stowach: ze
mnie kocha, ze uznaje moje kiopotliwe potozenie,
ze jest zadowolonym z mej stuzby i ze mi zyczy jak
najlepiej“...

.Nareszcie w koricu sierpnia, po dwdéch mie-
sigcach dpkuczliwej niepewnosci, zaszediem raz wy-
padkiem do bankiera Blanca, gdzie mi wreczono ro-

dzenia skarg na dzierzawcow, sprawdzania rachunkéw
i kwitowania kontrybuentéw. Drugim reskryptem z tegoz
roku zniesiono pensye ré6znym osobom dotycticzas ptacone,
o$wiadczono uroczyscie, ze nad tabele ulozone (budzet)
krél pod zadnym pozorem nie pozwoli sobie wiekszych wy-
datkéw, ze asygnacyi, skryptéw, zobowigzan sie pod jakim-
kolwiek tytutem wydawac i podpisywac nie zechce, ale je
z gory poczytuje za fatszywe, podste])ne i uwtaczajace ma-
jestatowi. Komisja ta sklada sie z szeSciu cztonkdw.
Korzon, 11, 59.

Rzewmski, marszatek nadworny, od r. 1780 objat
po Tyzenhauzie dzierzawe ekonomii litewskich, zobowia-
zawszy sie placi¢ 40 tysiecy dukatdw wiecej. 1’0 uptywie
trzech lat ekonomia ta przeszta na synowicg kréla Stani-
stawa. Korzon, 111, 56.
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wers na 1,500 ztotych, to znaczy, ze krol arbitral-
nie wyrzadzit mi najwieksza krzywde, odciggngwszy
mi 475 ziotych w chwili wiasnie, gdy mi byt dbu-
znym przeszto 520 dukatéw i to w czasie, gdy juz
doszedlem lat piecdziesieciu, po 17 latach stuzby,
wbrew wszystkim zapewnieniom stownym i piSmien-
nym, utrzymujgc dwie zony i dwoje dzieci, czegom
sie podjat tylko w nadziei, ze pensya bedzie mi pod-
wyzszong*.

,Jakoz, przyjawszy pienigdze, nie zaniedbatlem
doda¢ w koncu pokwitowania, ze ono niema znacze-
nia zupetnego zrzeczenia sie pretensyi“.

.Tak wiec postgpiono sobie gorzej ze mna,
anizeli z Glairem, ktéry ma juz majatek, anizeli
z Barnevalem, ktory ma posade w Radzie Nieustaja-
cej, anizeli z Ghiggiottim, ktéry ma beneficya, ani-
zeli z Boscampem, ktory jest bardzo bogaty, anizeli
z Bacciarellim i wszystkiemi kochankami kréla, zro-
dtem wszystkich utrapien®.

»,Czyz tak sie godzi ze strony krola, aby za-
miast uczyni¢ mnie szcze$liwym, uczynit mnie tylko
ofiarg, meczennikiem i dudkiem? O ilez inaczej po-
stapit sobie krdl pruski, dawszy 17 tysiecy dukatow
swojemu lektorowi zonatemu, a przeciez wiecej by-
tem wart krélowi polskiemu, anizeli p. Kate krélowi
pruskiemu. Jakze mozna mnie pozbawia¢ dodatku,
ktory miat mi stuzy¢ jako pomoc w ponoszeniu
kosztow matzenstwa, tern ucigzliwszych, ze polgczo-
nych z obowigzkiem ptacenia dlugbw meza mojej
zony! Jakiem prawem naruszajg umowe, jesli ja sie
z niej nie zwalniam*?
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»Niedostatek, zobojetnienie kréla po zamachu,
pozbawienie starostw, podziaty, moje dwa malzen-
stwa, wszystko to napeitnia mnie gorycza. Z tru-
dnoscig wybacze kroélowi, iz mnie postawit wzgledem
siebie w takiem potozeniu, ze zamiast stuzy¢ mu
gorliwie z przywigzania, musze ciggle tylko wal-
czy¢ z niedostatkiem i przeciwnosciami.

.26 wrzesnia 1781 r. Komisya data mi asygna-
cye za 6 miesiecy, ptatng za miesiecy osm. Udatem
sie do kréla z reklamacya, lecz przekonatem sie, ze
to z jego wiedzg wyrzadzono mi takg krzywde“.

,W owym to czasie zona moja prosita kréla
0 pomieszczenie jej syna w korpusie kadetéw, lecz
odmowiono jej tego prawa, jakkolwiek jednym z wa-
runkdbw mego nltinudnm byto uwolnienie mnie od
tego dziecka i od wszelkich kosztow jego utrzyma-
nia i Avxhowania \).

».Nakoniec p. Correron zostatl uwolnionym. By-

) Korpus kadetéw, zatozony wr. 1765 przez Stan.
Augusta, sktadat sie z czterech brygad, na czele ktorycli
stali brygadyer i podbrygadyer. Uczono tu matematyki,
inzynieryi, fortyfikacyi, prawa, ekonomii, geografii, tisto-
ryi politycznej i naturaliiej, nauk pieknych, ftaciny, pol-
skiego. francuskiego, niemieckiego, rysunkoéw, tancéw, fecli-
towania. Trzecia cze$¢ uczniéw miata pochodzenie z Litwy.
Mieszkali oni w patacu na ten cel zakupionym; w skrzy-
dtach mieszkali profesorowie i inne osoby do zaktadu nale-
zace. Szefem byt sam krol, komendantem ks. Adam, wice-
komendantem Fryd. Moszynski. Profesorami byli. oprocz
Pfleiderera i Dtibosca, jaki$ uczony ze Strasburga i kilku
Polakéw. Liske, 221.
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fo to jego uwolnienie mimo jego woli, ale stuszne,
lecz Avcale nie gwoli mnie uczynione. Nie podobat
sie kréloAvi ani jako lektor, ani jako podbibliote-
karz. Céz bytoby, gdybym ja sie poskarzyt, ze Cor-
revon nic nie robi, a to, co robi, jest bardzo niedo-
tezne? Dano mi zastepce w p. RoOzyriskim, bardzo
mitym miodzieAcu, tylko nieco uszczypliwym®.



XVIIL.

Pamietniki Stanistawa Augusta.— Zlecenie, daue Rererdilo-

wi do ich skopiowania. — Komisya skarbowa zada nowego

katalogu biblioteki. — Bastian.—Medal dla Lhulliera.—Ra-

chunki bibliotekarza.—Obiad w t.azienkach. — Przejazd W.
X. Pawia przez Polske.

Notatki z r. 1782 zaczynajg si¢ od nowych na-
rzekan na to, ze krol, wezwawszy 2 stycznia do swe-
go gabinetu Reverdila, rozkazat mu zaptaci¢ z pen-
syi rachunek ksiegarza Lexa i wzia¢ na nowy Kkre-
dyt partye ksigzek, z obowigzkiem zaptaty nalezno-
§ci w pOZniejszym czasie.

,»Nie ustuchatem tego zlecenia, gdyz pozbawi-
foby mnie to pewnych oszczednosci, niezbednych
dla mego utrzymania. Céz to za biblioteka, jesli nie
ma ani pomieszczenia odpowiedniego, ani pomocni-
kéw, ani srodkéw egzystencyi?“
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23 stycznia 1781 r. dat mi krél do przepisa-
nia dalszy ciag swoich pamietnikéw, o ktdrych sa-
dzitem, ze sg juz zaniechane lub powierzone komu
innemu®...

»P0 tylu dowodach oziebtosci miedzy nami dac
mi do przepisania pamietniki, siegajace epoki tyle
krytycznej, bo pobytu kréla w Rosyi!*

».ren dowdd zaufania wzruszyt mnie bardzo,
gdyz przekonat, ze wierzag mojej dyskrecyi i lojal-
nosci ).

8 lutego 1782 r. Komisya skarbowa, ukradtszy
mi (sic) 475 ziotych z mojej pensyi, bez wzgledu na
zapewnienia krolewskie, zazadata odemnie dwaoch
katalogéw biblioteki, cho¢ juz cztery ich egzempla-
rze istniejg i cho¢ mi zagraza nowa nad niemi robo-

’) Mowa tu prawdopodobnie o pamietnikach, ktérych
cze$¢ wydana zostata w przektadzie z francuzkiego przez
Bron. Zaleskiego, a poprzednio w czesci przez Kazimierza
Szulca (Poznan, 1862). Ze Stanistaw August napisat cato$¢
swoich pamietnikéw, mamy wiadomo$¢ we wspomnieniach
Jana Sagatynskiego, pazia krélewskiego (Poznan, 1845).
Opisujac tryb zycia kréla, powiada: ,Godzien wstawat
0 szostej-, po $niadaniu czytywat gazety, potem pisat pa-
mietniki swego zycia, przy biurze, ktlu-e zawsze starannie
zamykat, chowajac klucz do kamizelki.“ A dalej: ,,Co za$
pisat, tego wiedzie¢ nie mozna, bo tego nikomu nie wyja-
wit. Po $mierci jego cesarz Pawet, bedacy przy jego zgo-
nie, kazat naprzéd wszystko opieczetowaé, a przyszedi-
szy nazajutrz, w swej przytomnosci wszystko z owego
biurka powybiera¢ i do siebie zawie$¢.“ L. Sieraienski:
Ostatni rok zycia Stanistaira Augusta (Krakéw” 1862).
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ta, z powodu zamierzonych przenosin biblioteki.
Bytbym te prace wykoriczyt, ale sam tego zrobi¢ nie
moge, bo Weber jest chory; ja sam niedomagam,
a przytern nadejdzie lato i pora rozrywek wiejskich,'
niezbednych dla mego uzdrowienia. Obawiam sie
zresztg zimna i dni krétkich“.

.P. Bastian, kontroler kasy jeneralnej, odestat
mi rachunki z zgdaniem pokwitowania bezwarunko-
wego ze wszelkich pretensyi za przesztosé“.

,P0 obiedzie (bylo to we Srode) j. kr. mosc
darowat mi Kkolekcye srebrng w pudelku safiano-
wem, czerwonem, wszystkie medale, wybite za jego
panowania. Bardzo piekny prezent, lecz mdj Boze,
jakzebym byt uradowany temi drobiazgami, gdyby
mi krol dat srodki z czego zy¢é!“

24 kwietnia 1782 r. j. kr. mos$¢ przestat mi
medal zioty iiierentibuH dla pana Lhullier *), ktore-
mu dar wreczytem za pokwitowaniem®.

»,Oh'zymalem wreszcie 3,998 zip. zalegtej pensyi
od 1 lipca do 31 grudnia 1780 r., platnych przez
Blanca za miesiecy osm",

.19 maja. P. Weber otrzymat dymisye, jako
niezdolny i chory, a pensya jego z rozkazu krdla
mnie dang zostata dla trzymania kopistow*.

h ljhiillier, inatemHtyk genewski, bibliotekarz ksie-
cia Adama Czartoryskiego i ochmistrz miodych ksigzat,
ksztatcit sie pod matematykiem i filozofem Saye, a w War-
szawie otrzymat 150 dukatéw nagrody od Komisyi Eduka-
cyjnej za projekt do matematycznego podrecznika. Li-
ske, 220.
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,Tym sposobem pozostaje, jeszcze do wykona-
nia artykut trzeci mego ultimatum z r. 1778, doty-
czacy dodatku 20 dukatéw miesiecznie na utrzyma-
nie mojej drugiej zony (z domu Ciecierzynskiej)
wartos'¢ ogrodu i domku, koszta podrézy do Krako-
wa, Gdanska i Szwajcaryi, tam i z powrotem, wresz-
cie umieszczenie syna mojej zony w korpusie ka-
detéw*.

»Przez delikatnos¢ i z obawy, nie powtorzytem
przed krélem tego, ze sie nie poddaje rozporzadze-
niom Komisyi Ekonomicznej. P. Glaire, ktérego o to
prositem, nie znalazt jeszcze sposobnosci do powtd-
rzenia tego krélowi, ze nie powinienem zaspakajac¢
rachunkéw do mnie sie nie odnoszacych. Zaprawde,
jestto bolesnem cierpie¢ tyle udreczen, bez nadziei
zaradzenia ziemu*.

»Lipiec 29. Nieprzyjemny obiad w tazienkach,
z powodu zajscia z p. Camelli o wierzyciela p. Ro-
zyckiego i z powodu K. Lubanskiego, ktéry intrygu-
je, aby przyja¢ pomocnika. Zly to cziowiek, a nie
chce zosta¢ jego oskarzycielem*.

»14 sierpnia. Moéwig tu o przejezdzie w. ksie-
cia, lecz watpie, by przejazd nastgpit”

,Z powodu takich pomocnikéw, jak Correvon
i Weber, nie bylem jeszcze w stanie nalezycie bi-
blioteki uporzadkowac i zyje w cigglej obawie, by

W. Ks. Pawet z zona, pod przybranern nazwiskiem
hr. du Nord, przejechat istotnie przez Polske, dazac za
graniICﬁ. 6é(oszta przyjecia wyniosty 032,013 zip. Kor-
zon, |11, 63.

Bibliotek» ~ T. 389 ¢ 8
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Nowe oszczednosci. — Ksigdz Kubanski. — Czosiiowski. —

Mathis.—Swiece I»ibliotecziie. — Sprawozdanie ze stanu bi

blioteki. Ruzjnski.—Gniew kréla. — Nieprzyjemne obiady
Reverdila.

4 wrze$nia 1782 r. zapadto postanowienie, izby
Reverdi! ze ztotych 350, jakie otrzymywat miesiecz-
nie dta pomocnikéw bibtioteki, zatrzymywat do swo-
jej wylacznej dyspozycyi 270 ztotych, pod warunkiem
ptacenia ks. Kubanskiemu 80 ziotych; reszte za$ wy-
datkdw miat krot wylacznie braé na swoj rachunek.
Drobne dodatki mieli réwniez otrzymywac¢ pomocni-
cy: Czosnowski i Mathis, stuzacy w bibliotece.

31 paZdziernika ks. Kubanski objgt obowigzki
swoje. ,,Czyz warto w tern miejscu wzmiankowaé —
pisze Reverdit — iz jednocze$nie zmniejszono mi
liczbe $wiec, zmniejszono ilos¢ atramentu i lekarstw
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i zaprzestano prenumeraty gazet francuskich? Wszy-
stko to dowodzi, jak mng tu pomiatajg i ze odjeto-
by mi powietrza, jakiem oddycham, gdyby to tylko
byto mozebnem. Inny dowod. Pokoj méj gtowny stu-
7y jako pasaz do biblioteki i uwazany jest do tego
stopnia za jej cze$¢ skiadowa, ze don wstawiono
pie¢ wielkich szaf! lecz gdy wyznaczono frotera do
ustug biblioteki, dopuszczono sie tej nikczemnosci,
ze zabronili froterowania mego pokoju, pod pozorem,
ze do mnie nalezy.

,Z tern wszystkiem J. Krol. M. rozkazat 9 li-
stopada 1782 r., aby mi urzadzi¢ remize na trzy po-
wozy i stajnie na sze$¢ koni. Wszystko dobre wi-
docznie pochodzi od niego, a zte—od otoczenia.

.4 grudnia 1782. Nowe zuchwalstwo! Zamiast
pochwali¢ mnie za prace, jakiej sie w zastepstwie
chorego Webera podjatem, zamiast oddaé sprawie-
dliwos¢ mojej energii, iz wspolnie z Rézynskim urza-
dzitem biblioteke w nowem jej pomieszczeniu, po-
mimo iz translokacya jej odbyta sie dopiero w kon-
cu sierpnia i ze niema nawet wygodnego sto-
tu do pisania, ze dni teraz sg bardzo chtodne i krot-
kie i ze J. K Mos¢ ciagle domaga sie nowych ksig-
zek, jakby nic nie zaszto: stawetna komisya skarbo-
wa zada nieustannie ufozenia nowego katalogu, naj-
p6zniej do 1 lutego 1873 r., pod zagrozeniem na-
tychmiastowego mego wydalenia.

»Jakby na domiar zlego, krél ze swej strony
domaga sie¢ sprawozdania ze stanu biblioteki za rok
ubiegty. Musze uprosi¢ Glaire’a, aby to sprawozdanie
za mnie ufozyt.
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,19 grudnia 1782 r. najstraszliwszy ze wszyst-
kich dzieA. llez si¢ nacierpiatem! Jego Krél. Mos¢
przybyt do mnie z o$wiadczeniem, ze bezwarunko-
wo nalezy wydali¢ Rézynskiego, cztowieka podejrza-
nego, zastugujacego na uciecie reki. Oczywista to
potwarz, gdyz Roézynski jest bardzo rozumny i pilny
miodzieniec. Zawsze zajety przy mnie praca, rzad-
ko kiedy wychodzi na miasto i to dla zatatwienia
zlecen. Nie pojmuje,“co mu zarzuca¢ mogg  Tylu
ludzi ztych, nicponiéw trzymano na dworze, a tego
jednego, co jest co$ wart, chcg mnie pozbawié! Wi-
docznie nowa to jaka$ intryga ks. Lubanskiego,
ktory ,mi ciagle daje chrzeSciafnskie nauki, a sam
zastugiwatby na nauke na temat miltosierdzia chrze-
Scianskiego“.

»Napisatem do kréla, proszac go o zostawienie
mi czasu do usprawiedliwienia Rozynskiego i do
urzadzenia sw”ch zaje¢ wedtug whasnego mego uzna-
nia, wydalenia ksiedza Lubanskiego, ktory w krétkim
czasie tyle mi wyrzadzit utrapien.

1788 rok, 1 stycznia. Zaproszono mnie do sto-
tu kréla. W oktawe tegoz dnia ten sam spotkat
mnie zaszczyt.

,9 stycznia. Przelatem na Glaire’a, ziomka mego,
radce tajnego gabinetu krola, przywilej swéj na Ja-

Fakt ten odnosi sie prawdopodobnie do istnienia
owego , kanatu“, za posrednictwem ktorego szty tajne do-
niesienia o czynnosciach kroéla do postéw parnstw osciennych.
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woréw, pod warunkiem, ze ulozy za mnie sprawo-
zdanie ze stanu biblioteki.

»11 stycznia. Blanc, kasyer krolewski, odmowit
mi zaptaty asygnacyi na 3,998 zip.

22 stycznia. Nie do uwierzenia! Zostatem zno-
wu zaproszony do stotu krola, jakby nic miedzy na-
mi nie zaszto. Przed obiadem krél bardzo faskawie
rozmawiat ze mna o interesach i dat mi dalszy cigg
pracy, wymagajgcej dyskrecyi. Rozmawiat dtugo
i z dobrocig o roznych sprawach moich osobistych
i spytat: dfaczego nie korzystam z owych 360 zir.,
ktore otrzymuje miesiecznie?

,Odpowiedziatem, wskazujagc na list moj, dany
za posrednictwem Glaire’a, a lezacy na stole, ze przy-
czyna ta jest tam wyjasniona.

»,Na to krol oSwiadczyt; ze nastgpita reforma
nawet w stosunku do jego najblizszych, ze otrzymu-
je mimo to znaczng pensye, i ze nic wiecej dla bi-
blioteki uczyni¢ nie mozna.

»,Na to nic nie odpowiedziatem, bo c6z tu by-
fo do odpowiedzenia?

1783 r. 29 stycznia. Znowu obiad u krola
i znowu zywa z nim rozmowa, z wynurzeniem zaléw
nad mojem ubdstwem, 'potrzebami i zawiedziong
nadziejg urzeczywistnienia danych mi przyrzeczen.
Krél wyrazit zdziwienie, ze nadzieje te opartem na
matzenstwach. Oswiadczyt zresztg gotowosé zwraca-
nia mi czterech dukatébw miesiecznie, z wiasnej
szkatuly. Na to oS$wiadczytem stanowczo, ze nigdy
sie nie poddam reformie ekonomicznej, chocbym na-
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wet z tego powodu miat sie narazi¢ na przykre na-
stepstwa.

,Krél unidst sie:

— Nigdy do ciebie w tym tonie nie przema-
wiatem. Jes'li tak bedzie diuzej, wpadniesz w nieta-
ske u mnie...

»Nareszcie oddatem komisyi 6w katalog, spo-
rzadzony pospiesznie w ciggu szeSciu tygodni
i otrzymatem zaleglej pensyi za szeSC miesiecy
3,998 zip.

. lutego. | znowu obiad u krdla, jeszcze nie-
przyjemniejszy od poprzedniego. Krol byt znowu
uprzejmym, ja za$, o ile mi niezreczno$¢ moja po-
zwalata, bardzo wstrzemiezliwym. Mowitem o o$wie-
tleniu biblioteki. Krol przyrzekt, ze jg odwiedzi.
Jakoz przybyt, obejrzat, lecz nic nie postanowit.

»Zona moja chora. Drecza jg spazmatyczne
wymioty... a ja musze nadomiar prowadzi¢ koszto-
wne procesy z wierzycielami jej pierwszego meza.

,Oto gorzkie owoce owego matzenstwa, w kto-
re sie niebacznie datem wciaggna¢, w nadziei, ze be-
de protegowanym...

— Nie méw ciagle o tych matzefAstwach—rzek}
krol—bo beda drwic¢ z ciebie!



XX.

Reklamacje w pismach holenderskich.—Redaktor gazety de
CUves. —Obrona sadéw polskich.—Spory nowe o pensje.—
Argumenty krélewskie.—Nowa pociecha Reverdila.

Notatka z d. 2 lutego 178H r, obejmuje wzmianke
o0 jakiej$ reklamacji, uczynionej z polecenia kréla
w gazetach zagranicznych, z powodu artykutu wy-
mierzonego przeciw sgdom polskim.

»Zmuszony bylem—pisze Reverdil — pracowaé
dzisiaj przez noc catg nad obrong sadéw polskich
wobec p. Manou, redaktora gazety de Cleves, aby
sprostowat artykut X* 12 na str. 97, w ktérym prze-
ciw owym sadom wystgpit’) z powodu dekretu

W jednej z poprzediiieli notatek wzmiankowat Re-
Terdil 0 korespondencji prowadzonej z redaktorem tejze
gazety (XIY]j.
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kanclerza Okeckiego i podkanclerzego Matachowskie-
go, ktérzy przyznali panu Zubechoer prawo aresz-
tu na wiasnosci pana Tomatysa ’j. Materyat ao tej

O lir. Thomatisie bardzo zajmujgce szczegoty ze-
brat J. Bartoszewicz w dodatkach do Pamigteh hist. Swie-
ckiego (T. Il, 383). Byt to awanturnik, ktérego widoki
karyery sprowadzity na dwér kréla Stanistawa, wespot
z Solazim, Bertogtatim i Casanowg. Chelpit sie hrabiow-
skim tytulem, tadnie mowit, duzo wiedziat, lecz wiecej
jeszcze ktamat. Z aktorkami bawit sie wesoto. Putkownik
Byszewski poragbat go raz za Casanove ,rozumujac, Ze
Wioch, a Wioch, to wszystko jedno“. Krol dat mu szam-
belaiiie, wiec mu sie kianiano i o wzgledy ubiegano. Zo-
stat przedsiebiorcg teatru z Kurtzem, lecz spotka ta nie-
diugo trwata. Wyjechat nastepnie Thomatis za granice
i bawit dtugo w Sardynii, pod imieniem tir. de ~alere. Po-
wrociwszy do Wrarszawy, postanowit wymurowaé patac,
arcydzieto sztuki budowniczej. W tym celu zakupit pra-
wem emhteutyczneni grunt za Mokotowem, gdérg krolikow
zwany. Na nim wystawit gmach, naksztatt wilii Metelli
pod Rzymem tcapo di Bove). Cieplarnie i oranzerye stanety
tam za wawozem, prowadzacym w doline; reszte wzgérza
zajety najpiekniejsze drzewa owocowe. Patac w Kroli-
karni stawiat Merlini. Rzecz wiadoma, ze krdl Stanistaw
z wielkiemi walczyt przeszkodami, zanim wykonczyt ta-
zienki. Thomatis zapragnat podbi¢ swoim patacykiem
krola i zacheci¢ go do kupna Krélikarni. Znaleziono tez
przy restaurowaniu patacu w Krélikarni napis #facinski,
brzmiacy w przekladzie: Karol Thomatis, Wioch, hrabia
Walery z Sabaudyi, dla wiasnej wygody i przyjemnosci
patac ten wybudowat i przyozdobit, przytgczywszy do
niego ozdobny ogréd... Stanistawowi Augustowi i t. d., od-
nowicielowi sztuk pieknych i najwspanialszemu opiekunowi
nauk, poswdecit 1786 r.*“ Do patacu swego spraszat Tho-
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obrony dano mi gotowy, lecz jam mial obowigzek
opracowa¢ go nalezycie. Byta tam mowa i 0 patacu
Miodziejowskiego

matis gosci, krol i mnéstwo oséb z Warszawy czesto tutaj
bawili. Wesotosé, zarty, Smiecliy i dobry ton panowaty
w Kroélikarni.  Dla gosci, nieproszonycli do patacu, Fran-
cuz Toigiioii zatozyt wr. 1783 traktyernie. Kiedy Tho-
matis umart, niewiadomo. W roku 1798 spadkobiercy wzy-
wali przez gazety adwokatéw, aby dokumenta spadkowe
przesYlali do domu Wasilewskiego na Krakowskiem Przed-
miesciu. Synowie Thomatisa wstapili do wojska. Od Tho-
matiséw przeszta Krolikarnia do ks. ljiadziwitow, a naste-
pnie do rodziny Pustowskich.

Ustep powyzszy nalezy zestawi™ z analogicznem
wydarzeniem z r. 1768 z powodu paszkwilu przeciw admi-
nistracyi polskiej w gazetacli holenderskich zamieszczonego.
W metryce koronnej (T. 234, str. 429) wynalazt Korzon
manifest nastepujacej osnowy: [Dzieje weion. T. IV, cz. |,
str. 166) ,,Przed nami i ksiegami niniejszemi metryki ko-
lonnej, kancelaryi wielkiej, osobiscie stangwszy WW. Igna-
cy Twardowski Kkaliski i A. iMoszczeikski inowroctawski,
wojewodowie etc. sotenny podali manifest brzmienia tako-
wego; Gdy niewiadomy dotad ztoSliwy wymyst wydrzec
nam usituje (cze$¢?), czernigc nas przed Swiatem przez ar-
tykut z Warszawy do gazet w Utrechcie pod d. 21 Junii
roku terazniejszego, pod liczbg 30 drukowany i inne pu-
bliczne wdesci, jakoby$my kupcom (na) nieukrzyw'dzenie
przez caty rok sbarbu koronnego na koncu roku zaprzy-
siegac kazali i az za szpetnym okupem (na slianbienie ho-
noru az nazhyt, lecz nie na uspidcojenie, gdyby u nas byta,
chciwosdci wystircznjacym) od tejze przysiegi uwolnié ich
musieli, do ktorej siirzeciwiajacej sie razem cnocie i roz-
sadkowi akcyi, ze i cienia podobienstwa nie byto: przeto
czyste i tak sprosnym zyskiem niezmazane $ciggajac rece,
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Tymczasem spory z powodu dwudziestu duka-
tOw pensyi, na utrzymanie biblioteki miesiecznie
wyznaczonej, trwaty w dalszym ciggu.

Reverdil obstawal przy tern, ze owa kwota
winna stuzy¢ na opedzenie kosztéw jego matzeristwa,
krél za$ innego byt zdania.

W kwietniu 1783 r.—pisze Reverdil — posta-
fem do Nion, w Szwajcaryi, tranzakcye swojg, za-
warta z krolem w kwietniu 1780 r., zapewniajacg mi
100 dukatéw miesiecznie, z poleceniem zrobienia
Z niej wyciggu urzedowmgo.

,17 kwietnia krol raczyt mnie odwiedzi¢ i o$wiad-
czyt stanowczo, aby kwota 20 dukatow obracana
byta wylgcznie na potrzeby biblioteki.

~Wiekszej niesprawiedliwo$ci niepodobna mi
byto wyrzadzic...

»,Przypomina mi sie proroctwo, ktére wyrze-
czone bylo przy pierwszem Enfin je vous
tiens! lecz jam w takim sensie tych stéw nie poj-
mowat...

l)rzeci\vko czci niegodne autorowi kalumnii, ten podpisu-
jemy manifest, ofiarujac sie, ile sposobnos¢ pozwoli, tegoz
autora dochodzi¢ i win prawem na opiscow ludzkiej stawy
wskazanych, $ciga¢ za nim ljedziemy, a co tylko do dowodu
i ukaraniatak Sprosnego fatszu $ciggaC sie moze, nie omiesz-
kamy*“.

Dla czego zwracano sie z krytyka rzadéw wewnetrz
nych do gazet zagranicznych w Utrechcie i Kliwii wycho-
dzacych? kwestya ta, wobec braku materyatu faktycznego
na teraz doktadnie wyjasniong by¢ nie moze.



»Powtorzy! krol ponownie swoje znane argu-
menty: Ze pensya moja jest bardzo znaczng, wieksza,
anizeli pobiera szef gabinetu, Cieciszowski, chociaz
jest dzietnym. Mogtbym na to odpowiedzie¢, ze po-
réwnanie jest niewkasciwe, ze raczej nalezatoby po-
rowna¢ los méj z dolg pp. Ghiggiotti, Barnevala,
Lebruna, Hacciarellego.

— Wszystko to prawda — odrzekt krél — lecz
obecnie nie jestem w stanie da¢ wiecej...

»Na to zgoda, lecz przynajmniej powinienby
zostawi¢ mi to, co juz posiadam.

,Do takiego trybu postepowania kréla ze mng
przyczynity sie bezwatpienia nastepne okolicznosci:
ze powiedziano krélowi na ostatnim obiedzie $rodo-
wym, iz zona moja jest w cigzy, ze krol zajety byt
W owym czasie wyposazeniem panny Baciarelli (na
to miat fundusz...), ze klopotat sie zapewnieniem
panu Wilczkowi, cztowiekowi bogatemu i majacemu
los dzieci swoich zapewniony, dos$¢ intratnej posa-
dy. Piekna sprawiedliwo$¢!

»14 maja, po obiedzie (poc6z mnie zapraszaja
na obiady?) krél znowu zaczat rozwijaé znane swo-
je poglady: ze pracuje zamalo, ze sie obawia, bym
sie nie zbogacit...

,Co do pierwszego, zazadat, abym dlan oso-
biscie sporzadzit katalog, a przeciez niedawno do-
piero prace takg wykonczytem dla komisyi! Naste-
pnie zapytat mnie, ite tez wydatkowatem na biblio-
teke z pieniedzy otrzymanych od p. Blanca? Drzac
z obawy i gniewu, wybetkotatem zaledwie stow pa-
re: iz co do tego istnieje przeciez umowa...
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Na to krol:

— To jest ostatnie moje stowo!

— Ach!—zawotatem—nie sgdzitem tak, kiedym
sie zenit.,.

»Przedstawitem przez p. Glaire’a prosbe, w kt6-
rej odwotatem sie do sprawiedliwosci i litosci krola,
lecz i p. Glaire mi odrzekt, ze jestem wprawdzie
nieszczesliwym, ale moégtbym by¢ w gorszem jeszcze
potozeniu.!

10 znaczy, ze mam do czynienia z potworem,
ktory bez wzgledu na moje potozenie, nie chce usta-
li¢ losu kobiet, z ktéoremi mial dwoje dzieci!

~W takich to smutnych okoliczno$ciach nastg-
pit potég mojej zony... Zostatem ojcem miodej dziew-
czynki. W innym razie, bytbym prosit kréla, aby ja
do chrztu trzymat, lecz tym razem ™duma mo-
ja i ambicya wstrzymaty mnie od tego kroku, a po-
niewaz nie mam do kogo sie zwr6cié, biedne dzie-
cko moje zapewne diugo na chrzest bedzie musia-
fo czekac!...
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Nowy sp6r o $wiece dla biblioteki. — Kyx.—Decyzya kro-
la.—.Ostateczny ukiad z Reverdilem.—Oijciec Beiiveniiti. —
Koncerty Paesiello i Todi.—Misya pana Bronikow*skiego do
Anglii. — Podr6z zony i kochanki kr()la do Grecyi i Wioch.

.8 pazdziernika — pisze Reverdi! — zazadatem
dodatku Swiec dla biblioteki. Krél zapytat, ile ich
potrzeba dziennie— wyznaczyt, wbrew memu Zgda-
niu, dwie tylko, co jest zbyt mato na tak wielki po-
kéj, w ktérym obecnie pracuje trzech pomocnikéw.
Jakoz bytbym w kiopocie, gdybym nie zaoszczedzit
Swiec z letniej pory, lecz i tych pan Ryx wydaé mi
nie chciat. Widocznie ma powdd gniewaé sie 0 co$
na mnie, a domyslam sie, ze powodem gniewu jest
okoliczno$¢ nastepujaca:

,Bedzie temu lat 25, lub 30, poznatem w Mont
(Pont?) de Beauvoisin panne Krystyne Crétét, ktdra
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udawszy sie do Paryza, otrzymata od p. Billou list
polecajagcy do mnie, abym jej pomogt as odzyska-
niu od pana Ryxa znacznego spadku po jej szwa-
grze Collignonie, znajdujacego sie w posiadaniu ka-
merdynera krolewskiego. Oto powod, dla ktérego
biblioteka nie bedzie nalezycie o$wietlona...

»Nareszcie 24 listopada 1783 r. zawarty zostat
miedzy mng a krolem ostateczny traktat pokoju,
mocg ktorego:

,Krol zapewni! mi, opr6cz mojej pensyi i gra-
tyfikacye w kwaocie (5000 dukatow.

.Kwota 20 dukatéw, czyli 360 zip., jakg po-
bieratem od 1 fipca 1781 r. na wydatki biblioteki,
bedzie stuzyta dla mnie wylgcznie, a od 1 kwietnia
1782 r. kwota owa bedzie zarachowywang na po-
czet owych wyzej wzmiankowanych 6,000 dukat6w.

»Niezaleznie od 20 dukatéw pobiera¢ bede
pensye 1,200 zip. miesiecznie.

Gdybym gratyfikacye 6,000 dukatow otrzymat
wczesniej, w ciggu lat trzech lub czterech, to kwo-
ta 20 dukatow bedzie mi potrgcona.

»Nie bede miat zadnej pretensyi do spadkobier-
cow J. Krél. Mosci.

W to wszystko nie wchodzi mieszkanie, opat,
Swiatto i wierzchowiec. (Dlaczego pomingtem le-
karstwa?).

W razie wczesniejszego zwolnienia mnie z po-
sady, gratyfikacya nie przepadnie.

»,Nie bylo to wprawdzie wszystko, do czego
miatem prawo, lecz c6z miatem czyni¢, wobec kate-
gorycznego o$wiadczenia krola:
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— Ne parlez pas de oos mariages, car on se
mocqueroit de vous!

~Wiec to jest $rniesznem ufa¢ krolewskiemu
stowu?

»ROK 1784,27 stycznia. Wybornym jest kalam-
bur ojca Benvenuti, ktdry wytlémaczyt wszystko, co
wyzej bylo przywiedzione, tern, iz zmieniono mi
nazwisko, skrociwszy je o trzecig cze$¢. Istotnie,
zmniejszyli mi pensye o trzecig czesc...

,81 marca zauwazyt krél, ze ojciec Benvenuti,
cztowiek juz podzyty, wigksze zrobit postepy w nauce
polskiego jezyka, anizeli ja*“.

Woprawdzie ojciec Benvenuti nic innego do ro-
boty nie ma, jednak nie chciatem wyjasnia¢ krdlowi
powodu mojej niecheci do jezyka polskiego ,,puisqu'™
fen prenais tous mes malheurs".

.0 kwietnia 1783 r. P. Paesiello i pani Todi,
pierwszy—kompozytor, a druga — Spiewaczka, przy-
byli tutaj i 6w biedny krol, od ktérego nie $miatem
zada¢ naleznego mi dodatku miesiecznego, dat owym
artystom za trzy piosnki w pienigdzach i kosztowno-
Sciach okoto czterech tysiecy dukatow, to jest pra-
wie tyle, ile ja sie bezowocnie domagam od lat
przeszto dwudziestu.

»inny przyktad postepowania krolewskiego.
Szambelan Bronikowski wystany zostat do Anglii
w sprawie zabezpieczenia kréla na zycie, co koszto-
wato 20 tysiecy dukatow za 200 tysiecy kapitat.u
Lecz bankierzy holenderscy nie chcieli zrobi¢ intere-
su na czas tak krotki i 20 tysiecy dukatdw przepa-
dto, oprocz kosztow podrozy, gdyz pan Bronikowski
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zwrdcit tylko 3,000 dukatéw z sumy 20,000 dukatéw,
jaka podniost z kasy na ten interes. Krol ucieszyt
sie bardzo z tej oszczednos'ci, a pan szambelan uwa-
za sie nadal za wyjatkowo uczciwego cztowiekal

,Ogromnie wiele wydajg teraz pieniedzy na sejm,
majacy sie odby¢ w Grodnie, a znowu mdwiag o nowych
oszczednosciach, jakie sie zaprowadzi¢ maja.

»P. Wodzicki, oficer korpusu kadetéw, ktorego
ustugi sg nic nieznaczace w pordéwnaniu z mojemi,
otrzymat 4 tysigce dukatdéw, poreczonych przez ko-
misye ekonomiczng i ptatnych w ciggu lat trzech,
z okazyi swego S$lubu.

»Pani generatowa Grabowska udaje sie do Wioch
z licznym orszakiem, a baronowa Schutter jedzie do
Wioch i do Grecyi. Tej ostatniej podroz tyle po-
trzebna, ile generatowej...

,Nie odmawiajg sobie widowisk bardzo koszto-
wnych i ustawicznych a rujnujgcych przerobek ta-
zienek.

") Dla zabawy krélewskiej—pisze Magier w Estetijce
m. Warszaw]! — zbierat si¢ nieraz teatr towarzyski z oséb
dobrze krélowi znain cli i dawano sztuki francuzkie w sali
jednej zamku. Tam grywat generat Kieul (nie Hriilil), szam-
belan Wojna, znany z mitego swego gtosu i inni mtodzi jia-
nowie. Z dam zas: p. iSewerynowa Potocka, ksiezna de
Nassau, z panien: panny Gutakowskie it. p., na ktore to
widowiska starosta Ryx dawat bilety do wejscia,

»W sali srebrnej dawane byty koncerta ]irzez odwie-
dzajgce Warszawe stawne S$piewaczki, jakg byta tagodna
w $piewie Buonatini, wysokiego gtosu Todi, Banti i IMorigi,
ulubiona w aryachi Crespi.”

Bibliotrka . — T Sfi) g
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Wyjazd kréla do Grodna na sejm. — List z podrézy do Re-

rerdila.—Bilecik Baeciarellego. — Prymas.—Nowy komen-

dant zamku.—Zmiany w bibliotece. — Dogrumowa.—Proje-

kty krola co do biblioteki. — Wyjazd Reverdila.—Littlepa-

ge. — Jlorard i Rumford. — Losy biblioteki Stanistawa
Auerusta.

Wyjechayszy we wrze$niu 1783 r. na sejm do
Grodna, krél z Kobrynia pod datg 4 t. ra. przestat
Reverdilowi bilecik tej tresci: ,,Adieu imur aujourd’
hiii. Vouy ne muriez douter, que ei'est du meiUenr
de mon coeur que je vous souhoite toute sorte de
bien*.

»Zachecony terni stowami — pisze Reverdil —
oraz przez kilku przyjacidt, jakkolwiek postanowi-
fem sobie niczego juz od kréla nie zada¢, chcia-
fem wszelako sprawdzi¢ szczero$¢ wynurzonych mi
zyczen“.
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.Napisatem przeto, ze z okazyi zamierzonego
powierzenia bratu kréla pierwszej godnosci w Rze-
czypospolitej—prymasa 1), mozeby nalezato pomiescic
mnie na liscie tych wojtostw, jakie miat do rozpo-
rzadzenia; ze to nie obigzyloby skarbu, a pozwolito-
by krolowi wyswiadczy¢ mi faske“.

Na to otrzymatem od Bacciarellego bilecik tre-
ci nastepujacej:

».Kochany przyjacielu! Otrzymuje wiasnie od
Jego Krdl. Mosci list, w ktérym rozkazuje mi o$wiad-
czy€ ci, ze z braku czasu odpowiedzie¢ nie moze
obszerniej i dlatego przepisuje tu dostownie ustep,
ciebie dotyczacy: .Je le salue cordialement, et ne
I'oublierai sGrement pas dans I'occasion; mais, ([ne_ce
quil croit étre en grand nombre, est beaucoup moins
nombreu./-, qu’il ne le suppose®.

»,Nadmieni¢ trzeba, ze podpisany na bileciku
Bacciarelli oddawma posiada juz wojtow stwo. Co
do mnie, z pewnoscig nikt o mnie mysle¢ nie be-
dzie*.

»Tymczasem myslg juz o beneficyach dla ks.
Kubanskiego, co jest slusznem, lecz z tego w'ynika,
ze wiecej mysla o tym, co ma juz dosy¢, anizeli
0 mnie, majacym juz 20 lat stuzby, potgczonej z ty-
loma uciazliwosciami“.

»,Doznalem znowu przykrosci ze strony genera-
fa Byszew’skiego,- mianow anego komendantem zamku,

") Dzieki staraniom krdla, drugi brat jego, Micliat,
z opata czerwinskiego wyniesiony zostat na godnos¢ prymasa,
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ktory mi zabronit otwierania okien biblioteki. | tak
biblioteka ta, zamknieta przez wiekszg cze$¢ roku,
stata sie istng lodownig. Zwr6cona ku pétnocy, od
strony tarasu, nie daje nawet moznosci céreczce mo-
jej korzystania ze Swiezego powietrza. Cofnigto je-
dnak ten zakaz i usprawiedliwiono sie przedemna,
ze sie to stato jedynie z obawy o catos¢ przedmio-
tobw, opiece mojej powierzonych*.

LW lutym 1785 r. Nie wiem, jakie powody
sktonity Jego Krol. Mos¢ do przeniesienia estampdow
do biblioteki. Sg one bardzo fadne, ale nie ma miej-
sca na wygodne ich pomieszczenie®.

»Jakkolwiek ranng pora biblioteka ta stanowi
jedyne przejscie z jednej czesci mego mieszkania do
drugiej i dla w'szystkich jest otwarta, jednakze
ksigdz Albertrandy zamierza wzbroni¢ memu stuza-
cemu przechodu przez nig, chociaz niema tu nic do
rozkazywania*.

1785 r. 17 luty. Jakkolwiek niema nic wspol-
nego miedzy mng a sprawg llyxa\), jednakze ten
zwigzek prawdopodobnie moze by¢ dopatrzonym.
Cesarz, niezadowolony z dekretu niekorzystnego dla
ksiecia Adama, moze aresztowa¢ dochody ksiecia
Kazimierza, lecz J. K Mo$¢ moze to sobie poweto-

Y Mowa tu o procesie Dogniinowej, awanturnicy,
wmieszonej w sprawe generata tvomarzewskiego, w ktérej
*Kyx nieposlednig grat iole.



134

waé na jego pensyi. Juz raz ten $rodek byt zasto-
sowanym ’).

.Marzec 1785 r. Jego Krol. Mos¢ miat zamiar
uczyni¢ biblioteke swojg publiczng. Zwrdcitem uwa-
ge krola na trudnosci, jakie to spowoduje i krdl od
zamiaru swego odstgpit. Uwolnito mnie to od wielu
przykrosci, gdyz i tak biblioteka jest prawie publi-
czng, skutkiem mnogosci wypozyczanych z niej ksia-

-) ,Rozprawy sejmu czteroletniego wyciggnety —
pisze Kv»rzon—na jaw niektore operacye, wykonane ku po-
zytkowi krewnych bez wiedzy sejmu, mocg wiadzy krélew-
skiej, stosuneczkéw dyptomatycznycli tub intryg. Brat, Ka-
zimierz I*oniatowski, otrzymat ogromne starostwo Szaddéw,
niby tytutem wynagrodzenia za zotd, awansowany w czasie
zamieszek dla regimentu, ktorego byt szefem, i za utrate Ib
tysiecy dukatéw rocznego docliodu w starostwie Spiskiem,
zajetem przy pierwszym rozbiorze przez Austrye. 4'ak sie
ttomaczyt sam Stanistaw August w izbie sejmowej wr. I ThO,
kiedy byta mowa o odbieraniu donatyw, albo pociggnieciu
donataryuszéw do wyzszego podatku. Nikt nie wytkngt mu
zapewne pi'zez grzeczno$¢, ze kraj nie byt obowigzanym tak
dalece piesci¢ catego rodu +oiiiatowskich, izby wynagradzat
mu wszelkie szkody, jakie skutkiem rozbioru poniesli. Ale
Kublicki zrobit uwage, ze ksigze ex-podkomorzy potiiera
wynagrodzenie za utracone intraty Spiskie ze skarbu ce-
sarsko-austryackiego. Krol faktowi samemu nie zaprze-
czyt, takie tylko podat sprostowanie, ze ,nie za Spiskie,
ale za Stryjskie i inne bierze ze skarbu cesarskiego i to
nie w catosci, ale w potowie...“ Wiec juz chyba tylko od
skapego Fryderyka Il nie wyzebrali Poniatowscy pieniedzy,
nienasyceni w swycli zadzach zbytkowania i wesotego uzy-
wania, nawet wsrdd najstraszniejszych nieszcze$¢ krajo-
wych®“. (Il1, 51j.
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zek i czestych wizyt, jakie sie w niej odbywaja. lii-
formacyami zajmuje sie jeden z pomocnikéw, wiec
gdyby jeszcze biblioteka dla wszystkich byta otwar-
ta, mogtbym straci¢ gtowe.

,»,Czeste mam zajscia z szambelanem - cerberem
Gaszynskim podczas widowisk dworskich w zamku
tub tazienkach. Usuwa mnie on na sam koniec, jak-
kolwiek sam wiem, gdzie jest miejsce, a zajmuje
zawsze jedno z najposledniejszych®.

,Jego Krél. Mo$¢ zakupit znowu biblioteke od
p. Czerneka, chociaz byt uprzedzony, ze tam nic no-
wego niema. Dowdd to bezuzyteczno$ci moich staran
0 unikanie dubtetéw, dowodd to zreszta, ze kto ma
takie wydatki, nie powinien byt zmniejsza¢ mi pensyi.

,1787 rok 1 kwietnia. Winienem odda¢ tu spra-
wiedliwo$¢ nowemu prezesowi komisyi ekonomicz-
nej, p. Ostrowskiemu, kasztelanowi Czerskiemu, kt6-
ry nie wyrzadzit mi zadnej krzywdy przy objeciu
urzedowania. Z tera wszystkiem odjeto mi 115 Swiec
kwartalnie, co czyni 420 sztuk rocznie“.

Zazadatem uwotnienia, celem wyjazdu do Kra-
kowa, Krzeszowic i Altwasser, podczas miesiecy
czerwca, lipca i sierpnia, z prosbg o wyplacenie rai
mojej pensyi z gory. Skoriczyto sie na zmniejszeniu
mi gratyfjkacyi, a tymczasem przyjeto do stuzby
mtodego Amerykanina Littlepage’a') i dano mu od-

) O\ Littlepage byl figurg zagadkowg. Uzywat ua
dworze Sta lislawa Augusta wyjatkowego mini i w ciggtych
z krélem pozostawat stosunkach. Wysytany byt w rozmai-
tych nUsyacii taj imniczych do dworéw zagranicznych i po-
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razu takg pensye, 0 jaka ja lak dlugo sie ubie-
gatem.

»,Nie mowie tu o gratyfikacyi, jakg oprocz te-
go otrzymat na wyjazd z krolem do Kaniowa, bo
to jest racya stanu, ktéra mnie zupetnie nie do-

tyczy“.. ).

Na tym urywku konczy sie pamietnik Rever-
dila. Czy wroécit ze swojej podrézy do Krakowa i co
sie z nim nastepnie stalo—nie wiadomo. To tylko
pewna, ze ku koAcowi panowania Stanistawa Augu-
sta bibliotekarzem byt juz ksigdz Albertrandy, kto-
ry przystgpit do opracowania doktadnego katalogu
biblioteki krolewskiej i sporzadzit jedenascie jego
toméwFiguruje wprawdzie jeszcze w r. 1793 na-

bierat pensye ,gratiskowe“. W r. 1763 figuruje on jako
wierzyciel kréla iia sume 432 tysiecy ztotych. W rzeczy-
wistosci byt to tajny agent Igelstroma (Korzon 111, 20.)
On to wprowadzit na dwér Stani.stawa Augusta glosnego
htantropa i reformatora wiezied llovarda-, ktéry bawit
w Potsce rownoczesnie z kawalerem Itumfordein, wyna-
lazcg preparowmuia zupy dla biednych—z odpadkéw kosci.
Odgtosem wizytowych i stosunkéw” z Litttepagein sg oparte
na autentycznych danych wzmianki u Kzewuskiego: Pam.
llartl. Michatowakieuo, t 1, str. t00—102 (wyd. warsz.).
") W spisie 0sob, ktdére towarzyszyty krolowi do Ka-
niowa, figurowmli jedynie: ks. Naruszewicz, generat Koma-
rzewski, Uyx, Littlepage i Camelli. K. Wh. Wajcicki. Arch.
Domowe, 126.
Wzmiankuje o Albertrandym, jako o bibliotekarzu
kréla, Schmidt w podrézy swej j)o Polsce z 1793 r. J. 1.
Kraszew'ski. Biblioteka pam. ipodr. Drezno, str. 300.
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zwisko Reverdila w wykazie dlugoéw kroélewskich,
ale o dalszym udziale owego cudzoziemca w pra-
cach okoto biblioteki niema wzmianki’).

Wiemy natomiast, jakie byly losy tego zbioru.
Potowe nabyt Tadeusz Czacki ze zbiorem monet za
7,500 dukatow dla gimnazyum krzemienieckiego.
Reszte biblioteki, ktorg krol, jadac do Petersburga
zabrat ze soba, po jego $mierci darowat cesarz Pa-
wel | Anastazemu Rratanowskiemu, mohylowskiemu
biskupowi prawostawnemu, p6zniej biskupowi astra-
chanskiemu. Skutkiem testamentu tego ostatnie-
go, przeszta ona w posiadanie seminaryum prawo-
stawnego w Astrachaniu, gdzie sie dotychczas znaj-

duje j.

Pod (L O wrze$nia 1793 r. czytamy w owym wyka-
zie: Pteyerdilowi za ksigzki dostarczone do bibliotek J. K. M.
27000 zip. Korzon IlI, 79.

»Smutna to byta chwila—pisze Magier—w zamku
krélewskim, kiedy ten pan Warszawe, w ktorej mile swe
zycie przepedzity swe mieszkanie i stuzacych miat opuscié.
Wyszedtszy ze swych pokojow, ubrany na droge w rysiej
kierezyi i aksamitnej czapce czarnej, Yoltairdwska zwanej,
otoczony catym prawie dworem, kazdemu prawie bez wy-
jatku dawat swe rece do ucatowania, powdarzajac te stowe;
Poki mnie bedzie dobrze, pdty i wam“. Hekop. ord. Zamoy.

'h F. Radziszewski: Wiadomos$¢ /list.-stat. 0 znako-
mitych hihliot. i arch. 2>ithUvPolsce. Krakéw 1875, str. 92
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Znaczenie pamietnika Reverdila.—Dzieje zakulisowe.—Cha-
rakterystyka pamietnikarza. — Rola cudzoziemcéw na dwo-
rze Stanistawa Augusta.—Zakonczenie.

Gdyby* pamietnik Reverdila zawierat w sobie
materyat historyczny, rzucajacy Swiatto na dzieje
krajowe z korica XVIII wieku, na osoby i stosunki
polityczne tejze epoki, bezwatpienia nalezatoby 6w
pamietnik ogtosi¢ w catosci w oryginale i zaopa-
trzy¢ go komentarzem, wyjasniajgcym na pod-
stawie wspotczesnych Zrodet fakty, o jakich wzmian-
kuje.

Z tego jednak, co w poprzednich rozdziatach
podane zostato, tatwo przyjs¢ do przekonania, ze
materyat, w dzienniku lieverdita zawarty, oprécz
faktdw, odnoszacych sie do najblizszego otoczenia
Stanistawa Augusta, i to faktow przewaznie prywa-
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tnego, zakulisowego charakteru, nie nosi na sobie
cechy historyczno-politycznej, lecz”*stanowi raczej kro-
nike pobiezng umystowych zajeé, a’poniekad i naj-
prywatniejszych stosunkoéw krola Stanistawa, przy-
datng dla lepszego scharakteryzowania jego skton-
nosci i upodoban, kronike ze wszechmiar ciekawa,
lecz nie nadajacag sie do podniesienia jej do godno-
4ci historycznego obrazu epoki.

Jedna najwybitniejsza strona tej kroniki, do-
tyczaca staran krdla okoto urzadzenia biblioteki
zamkowej, najprzdd prywatnej, a nastepnie publicz-
nej, o czem jak dotgd gtuche tylko istniaty wzmian-
ki, znalazta, w pamietniku Reyerdila wyczerpujgce
Avyjasnienie.

Szczegoty, do tych staran krélewskich odnosza-
ce sig, uwydatniajg nam dokfadniej niz dotychczas
osobisto§¢ monarchy, pelnego najlepszych checi
i wykwintnego wyksztalcenia umystowego; malujg
nam barwnie epoke ogdlnych staran o podniesienie
oSwiaty krajowej, 0 zaopatrzenie spoteczenstwa w.do-
stepne do ksztatcenia sie $srodki.

Ta jedna chocby zaleta pamietnika zdolna jest
pokryé¢ ptaszczykiem pobtazania szczegéty skandali-
czne, o ktorych Reverdil z dziwnym rozpisuje sie cy-
nizmem.

Wiedziano dotychczas, ze krol Stanistaw August
do anachoretéw nic nalezat i do nich sie zalicza¢
nigdy nie miat ochoty, lecz nie wiedziano, aby w zy-
ciu swmjem hulaszczem dopuszczat sie sposobow,
przypominajagcych Ludwika XVI z bezwzglednem na-
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rzucaniem grzechéw wiasnych—ustuznym i gietkiego
karku dworakom...

Pamietnik Marka Heverdila zrywa zastone
z krétewskiej atkowy i ukazuje ja nam jako steko-
wisko namietnosci poziomych, z calym aparatem
s'rodkéw cynicznych, czynigcych otoczenie dworskie
poslusznem narzedziem samowoli monarchy lekko-
mysIinego, w sposobach do zaspakajania swych wy-
rykéw namietnosci nie przebierajgcego.

Wiarogodnos'c owych szczeg6téw zadnej watpli-
wos'ci ])oddang byc nie moze, ile ze autor pamiegtni-
ka bynajmniej o jego ogtoszeniu nie myslat i ze
wszystko to, co przytacza, nosi na sobie ceche spo-
wiedzi przed sobg samym, bez odcienia zalu za spet-
nione wystepki, rodzaj wynurzen natury jak najoso-
bistszej, nie mniej jednak do scharakteryzowania
epoki bardzo podatnej.

SzczegGty prywatnego zycia Stanistawa Augusta
pobieznie dotychczas znano. Pamietniki kréla i jego
korespondencya, ogtoszona w rozmaitych wydawni-
ctwach, stanowig raczej retoryczng prébe usprawie-
dliwienia sie przed potomnoscia z politycznych grze-
chéw. Jestto robota na pokaz, wykonana bez przeko-
nania i szczerosci, z wiedza, ze ja kiedy$ czytac
i ocenia¢ beda...

W pamietniku Rererdila mamy obrazek, odno-
szacy sie do poczatkowych lat krélowania monarchy,
zajetego powazng mysla gruntownego wyksztatcenia
umystowego i zdradzajacego juz na wstepie te skion-
nosci, jakie nastepnie w catej petni ku zdemoralizo-
waniu spoteczenstwa byt rozwinat...
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Podaje go czlowiek z najblizszego otoczenia
krélewskiego, wtajemniczony w sie¢ intryg dworskich,
Swiadek codziennych niemal czynnosci swego pana,
ktoremu stuzy bez skruputdly, z zaparciem sie nie-
mal swej cziowieczej godnosci.

Jako typ karyerowicza i dusigrosza, dbajgcego
jedynie o kieszeri wtasng i o wilasng' karyere, choc-
by za cene upodlenia, lamentujgcego nieustannie
nad niewdziecznoscig i skgpstwem krola, pomimo
wszystkiego, co dlan przez szereg Cwieréwiekowej
prawie stuzby nieustannie czynit, nie stanowit tle-
yerdil wyjatku w epoce, przepetnionej osobistoscia-
mi ejusclem farinae... Charakteryzuje go wszelako
najzupetniejsza obojetno$¢ dla loséw kraju, wsréd
ktorego spedzit zycie i na ktérego zgon -polityczny
wiasnemi patrzyt oczyma. Kazdy inny, wiekszej nie-
co wartosci moralnej cztowiek, znalaziszy sie w tak
ciekawej, dziejowej doniostosci epoce, cudzoziemiec
zwihaszcza, bytby tak, jak to brat lleverdila, przy-
Imczny kréla dunskiego uczynit, pozostawit po so-'
bie cbocby $lad wrazern tych wypadkéw, jakie sie
przed nim przewinety; bytby znalazt jakiekolwiek
stowo wspétczucia nad niedola swego pana i tych,
ktérym go narzucity losy...

Marek lleverdil obojetnie przechodzi okoto
tych wypadkéw, zaledwie stéwkiem wspomina o fa-
ktach wazniejszych i to wytgcznie w odniesieniu do
swoich poziomych, wzglednie obficie zaspakajanych
aspiracyj; nie znajduje w swoim stowniku ani jedne-
go wyrazu dla wypowiedzenia zalu nad og6lng nie-
dolg. Jaki pan, taki kram.
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1 nie jeden tylko lleverdil grzeszy takim in-
dyferendyzmem dla otoczenia. Przewazna Aviekszos¢
owych cudzoziemcéw, przybledéw z calego s'wiata,
snujacych sie okoto osoby marnotrawnego kréla, zy-
wigcych sie obfitemi odpadkami od stotu monarchy,
faknie tylko grosza i odznaczen, zachowujac sie nie-
raz wrogo wzgledem spoteczeristwa, ktdrego sztuczng
stanowita naros'l.

Prawda, ze 6w element cudzoziemski na zamku
krélewskim z konca XVIII stulecia zostawit $lady
swego dziatania w pieknych wzorach pedzla, rzeZby
i budownictwa, rozkoszujacych nas do dzi$ dnia uro-
kiem swoich okazow, zacierajgcych w estetycznem
zadowoleniu nastepcow krwawe i brudne plamy
epoki, ktérej swoj byt zawdzieczaja. Takiez same
stbwko pobtazania nalezy sie i Markowi Rererdilo-
wi, ktorego staraniom zawdziecza potomno$¢ upo-
rzadkoAvanie ocalalycli zabytkéw pismiennictwa, kto-
re chociaz nastepnie rozproszone i oddalone od ogni-
ska swego powstania, stuzylty czas pewien umystowej
kulturze pokolenia, wychowanego pod kierunkiem je-
dnego z najswiatlejszych mezéw swej epoki i w po-
mnikowych jego dzietach nalezycie spozytkowanemi
zostaty.

KONIEC SZKICU PIERWSZEGO.
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